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Apresentacao

A lingua sempre foi um objeto de andlise para todas as ciéncias, quer
como parimetro secunddrio (e.g., na Computacio, utilizando uma sintaxe
especifica), quer como parimetro primdrio (e.g., na Antropologia, valendo-
se de uma descri¢ao dos fendmenos linguisticos como elemento suficiente
e necessdrio para definir o que é uma sociedade), quer como objeto central,
no caso da Linguistica.

Desde que Saussure assumiu que a lingua é o objeto de anilise da
Linguistica, vemos as correntes linguisticas definindo possiveis formas
de compreender a lingua, por meio de uma abordagem modular ou nao.
Assumindo a modalidade modular, percebemos que os diferentes médulos
da lingua (fonologia, morfologia, sintaxe, semintica, pragmadtica) seriam
responsdveis por diferentes fendmenos linguisticos. Quando nao modular,
assume-se que esses niveis estdo interligados, sendo impossivel descrever os
fendmenos, sendo por meio da integragio desses niveis.

Ora, seria impossivel conceber alingua de forma segmentada, modular,
na sua efetivacio. Contudo, parece-me razodvel a preocupacio das correntes
modulares (que englobam tanto gerativistas, como funcionalistas) que
utilizam os médulos para a descricio dos fendmenos. Nesse sentido, a
perspectiva modular e a ndo modular estdo interligadas, na medida em
que: (i) na modular, os fendmenos sao descritos a partir dos médulos, mas,
na efetivagio da lingua, ocorrem em conjunto e (ii) na nio modular, a
descri¢do tenta reproduzir essa efetivagio na prépria descri¢o.

Posta essa correlagao, possivel, entre a descricao e o uso efetivo,
nao podemos perder de vista que sempre, por meio de um recorte do
pesquisador, seleciona-se algum fenémeno tipicamente correlacionado a
um médulo/nivel para a descri¢io. Descrigao essa que estard permeada por
outros médulos/niveis a depender dos objetivos, dos métodos ou, ainda,
da prépria natureza do fend6meno.

Essa ¢, efetivamente, a natureza da lingua. Comunicar, criar relagoes
sociais e efetivar essas relacoes. Nota-se, assim, que, a depender da forma
como se percebe a relagio entre os mddulos/niveis da lingua e a sua
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efetivacio, determina-se a qual corrente linguistica o pesquisador estard
vinculado. Essas correntes projetam-se em termos de recortes temdticos e
metodoldgicos, para a andlise dos fendmenos linguisticos. A preocupagio
com a andlise linguistica é caracterizada pela descricao de linguas de
diferentes perspectivas teédricas e pelo estudo do discurso e do texto em
suas manifestacoes falada e escrita.

A luz desse preAmbulo, é preciso assumir que a descrigao parece mais
facilmente tangivel e realizdvel, quando existe um recorte do nivel de
descri¢do (ou, se preferirem, do médulo). Portanto, fend6menos cognitivos,
pragmadticos, textuais, discursivos, sintdticos, seminticos, morfolégicos e
fonoldgicos estiao presentes na descri¢do de uma lingua e dos fendmenos
que tomam lugar em todos esses niveis.

E nesse movimento, de modular a descricio linguistica, que este livro,
intitulado Estudos Linguisticos: (Novos) Caminhos, o segundo volume
publicado, com organiza¢io de Jacson Silva e de Dayane Lemos, apresenta
fendmenos descritos a partir de védrios niveis de andlise e descrigio,
remontando a essa postura modular de descri¢do, sem, contudo, deixar de
assumir que os fendmenos linguisticos estao todos em interagio. Interacio
essa que pode ser percebida com a leitura, fluida, dos capitulos e nas leituras
dos dois volumes da colegao.

Sumarjamente, este volume organiza-se em 12 capitulos, ordenados
em uma relagio 16gica, mas nunca de demérito. O primeiro capitulo de
autoria de Welton Rodrigues Santos, intitula-se “A influéncia do contato
linguistico na formag¢io do portugués afro-brasileiro”, discute uma das
questdes centrais dos estudos de formacio de linguas: o contato linguistico.
O autor percorre diversos pontos da formagao das linguas, analisando
de que forma o portugués afro-brasileiro foi influenciado pelo contato
linguistico entre o portugués e as linguas africanas no periodo colonial
brasileiro.

Jacson Silvae Lidiane Ferreira Silva, no capitulo “Algumas consideracoes
tebricas sobre os processos de topicalizagao”, apresentam uma revisio
teérica das estruturas de tépico no portugués brasileiro (PB), descrevendo
de que forma se organizam, na sintaxe, as relagdes de sujeito-predicado e
de tépico-comentirio. O terceiro capitulo, intitulado “A emergéncia da
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construgdo condicional se p4”, de autoria de Gustavo da Silva Andrade e
de Sérgio Casimiro, descreve a emergéncia, a partir do uso, de uma nova
conjun¢ao no sistema dos juntores do portugués brasileiro.

O quarto capitulo, de Ana Raquel Dantas de Almeida Melo e de
Dayane Moreira Lemos, intitulado “Variagao linguistica entre o 7ds e o
gente na comunidade quilombola de Lagoinha, Sao Gabriel-BA”, apresenta
um enfoque da variagio entre as formas de expressao da primeira pessoa
do plural, complementando trabalhos sobre a alternincia pronominal de
nds e de a gente e a variagio da concordincia verbal com esses pronomes.
Rémulo Tiago da Silva, no quinto capitulo, “Uma proposta de ensino-
aprendizagem de sintaxe como suporte para o aperfeicoamento da producio
escrita de alunos em sala de aula: a nogao de estruturas argumentais”, parte
do médulo sintdtico, para pensar uma proposta de aperfeicoamento da
produgio escrita de alunos, valendo-se, para tanto, da nogao de estrutura
argumental.

Nota-se que, como no quinto, o sexto capitulo, “O professor de lingua
portuguesa e a atribui¢io de sentido a textos de alunos surdos: uma anilise
sintdtica e semantica’, de Anna Karyna Torres Cortes e de Paula Freitas de
Jesus Torres, apresenta uma relagao entre os niveis de descricio (ou, ainda,
se preferirem, os médulos) e a sala de aula, aqui, no enfoque do professor
e, em seu trabalho, com a atribuicio de sentidos.

Julio César Paula Neves, no sétimo capitulo “Interfaces linguisticas
e a interagdo no ambiente virtual: a relagao das subjetividades nas redes
sociais” apresenta, a partir das redes sociais, de que forma se organizam
os comportamentos enunciativos dos sujeitos nos espagos virtuais. O
oitavo capitulo, intitulado “Andlise do pronunciamento de vereadora e
professora Amanda Gurgel”, de autoria de Edina de Fatima de Almeida e
de Dircel Aparecida Kailer, toma o discurso de uma politica e professora,
refor¢ando, ainda, a interagao da lingua com a sala de aula, para analisar os
pronunciamentos do sujeito em andlise, observando a voz e os elementos
prosédicos e como esses elementos em interagao produzem significados.

No nono capitulo, Tiago Aguiar apresenta uma outra relacio a
partir da lingua: com o texto juridico. O capitulo, intitulado “Narrativas
juridicas: reflexdes de um processo de habeas corpus a partir da Linguistica
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Cognitiva”, aborda uma descri¢ao da realidade a partir das escolhas verbais
dos operadores do direito nas narrativas de um processo de habeas corpus e
como essas estruturas constroem/reforcam/ativam frames.

No décimo capitulo Carlos Henrique Bem Gongalves,
“Transmasculinidade e paternidade: entextualizacio, perfomatividades
e indexicalidades em redes”, apresenta-se uma andlise das narrativas
decorrentes de uma campanha de Dia dos Pais, que contou com a presenga
de um homem transexual. O estudo analisa essas perspectivas, valendo-se
de um arcabouco que defenda a diferenca — construindo uma realidade
nova, inovadora.

Victor Hugo da Silva Vasconcellos, no capitulo décimo-primeiro
“Tensao na cena genérica: validagao do discurso como opinativo ou de
dendncia’, discute, a partir do arcabougo da Anélise do Discurso de
linha francesa e da Andlise critica do discurso, algumas categorias (cenas,
manipula¢io, produgio, circulagio, consumo e hegemonia intradiscursiva
e interdiscursiva). Para tanto, o autor vale-se de um texto produzido por

Marcelo Coelho.

Ao fimeao cabo, no décimo-segundo capitulo, intitulado “Preconceito,
intolerancia e discriminacio: os sentidos das palavras em polémica”, Lucas
Nascimento analisa os sentidos dos unitermos “preconceito”, “intolerancia”

« 1. . . ~ » . . A . , . . . . ~
e “discriminagdo”, a partir de audiéncias putblicas sobre a criminalizacio da
violéncia contra os LGBTQIA+. Para a andlise, o autor mobiliza conceitos
da andlise dial6gica da argumentagao.

Cumpre, como tltima palavra (se me permitem a ambiguidade de
uma Gltima palavra na apresentagio de um livro), assinalar que todos os
capitulos, mesmo que modulares, com fendmenos especificos, dialogam
com a propria natureza da lingua: social. Inexiste fenémeno linguistico
que nio esteja a servico da construcio de relagoes sociais e da efetivacio
dessas, por meio da comunicagio. Espero que, agora sim, ao fim deste
livro, possam chegar a um novo lugar, com novos caminhos, a partir de
novas realidades construidas.

Gustavo da Silva Andrade
(Unesp/Sao José do Rio Preto)
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Capitulo 1

A influéncia do contato linguistico
na formacdo do portugués
afro-brasileiro

Welton Rodrigues Santos’

Consideracodes iniciais

Discutir sobre contato linguistico e portugués afro-brasileiro é, na
maioria das situagdes, falar sobre preconceito linguistico; é falar sobre
relagdes de poder e de processos de dominagio e apagamento linguistico
entre grupos que almejam dominar terras e povos e grupos que sio
dominados, fazendo da lingua, dentre outras estratégias e meios, um
instrumento de dominagdo. No entanto, discutir sobre contato linguistico
e portugués afro-brasileiro é também falar em lingua como instrumento
de defesa; lingua como sinénimo de criatividade intelectual e resisténcia
de seres humanos que, apesar de todo processo degradante de escravizacao
no periodo colonial do Brasil e das tentativas de desarticulagao dos povos
escravizados, mantiveram vivos seus costumes e crencas, influenciando
de maneira significativa na constitui¢do do povo brasileiro e na realidade
sociolinguistica brasileira contemporinea. Deste modo, o portugués afro-
brasileiro seria o resultado do contato linguistico entre as linguas africanas
trazidas para o Brasil, junto com centenas de escravizados, e a lingua

portuguesa do colonizador.

1 Docente de Lingua Portuguesa e Lingua Espanhola do Instituto Federal de Educagio, Ciéncia e Tecnologia Baiano — IF
Baiano, campus Teixeira de Freitas. Mestre em Linguistica e Lingua Portuguesa (PUC-Minas). Doutorando do Programa
de Pés-graduagio em Estudos de Linguagem (UFF). Tem experiéncia na 4rea de Linguistica, atuando principalmente nos
seguintes temas: Sociolinguistica, Teoria da Variagdo ¢ Mudanca, Contato entre Linguas ¢ Ensino do Portugués. E-mail:
welton.santos@ifbaiano.edu.br.
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Este capitulo tem por objetivo discutir como o contato linguistico
entre o portugués e as linguas africanas no periodo colonial influenciou a
realidade sociolinguistica contemporinea, mais precisamente o portugués
falado em comunidades isoladas de ex-escravizados, remanescentes de
quilombo, aqui denominado de portugués afro-brasileiro, nos moldes de
Lucchesi (2009). Logo, buscar-se-4, em dados de lingua falada, até que
ponto o contato de diferentes comunidades linguisticas e os aspectos sécio-
histéricos que o cercam influenciaram na formac¢io do portugués afro-
brasileiro. Assim, serd tomado como foco de observaciao a concordincia
verbal de terceira pessoa do plural, doravante P6, e os possiveis processos
de erosao e reestruturagio em seu paradigma flexional, ocasionado por um
processo de transmissao linguistica irregular (LUCCHESI, 2009).

O presente texto estd estruturado, inicialmente, em uma segio de
introdugao, onde estdo presentes os objetivos e o problema de investigagio.
Em seguida, serao apresentados o quadro tedrico no qual estao ancoradas
as discussoes aqui presentes, além também da metodologia adotada na
pesquisa de campo e no manuseio dos dados. Por fim, serao discutidos

alguns dados de lingua falada e apresentadas as conclusoes.

0 contato linguistico

O campo de atuagdo do contato linguistico abrange uma ampla gama
de estudos que buscam aferir as tendéncias de mudancas que ocorrem
em determinadas dreas linguisticas onde hd situagbes de convivéncia
(na maioria das vezes, nio harmoénica) de duas ou mais linguas. Dentre
todas as consequéncias advindas das relagoes de contato linguistico, este
campo dos estudos de linguagem investiga os fendmenos de simplificacio
linguistica, além de diversos outros tipos de reestruturagio resultantes
das situagoes de contato, que vdo desde um pequeno empréstimo de

vocabuldrio até o surgimento de uma nova entidade linguistica — linguas

crioulas (WINFORD, 2003).
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As possiveis dire¢oes das mudancas linguisticas ocasionadas pelo
contato linguistico em cada comunidade em especifico, normalmente estao
relacionadas a fatores internos (linguisticos) e externos (sociais). Winford
(2003) enumera alguns dos fatores linguisticos e sociais que podem exercer

influéncias sobre as linguas em situacio de contato:

Entre os fatores linguisticos relevantes estd a natureza da relacao entre as linguas
em contato, especificamente o grau de similaridade tipoldgica entre elas. H4
também uma variedade de outras restri¢oes linguisticas que operam em tais
situagdes, algumas delas especificas para dreas especificas da estrutura linguistica
(por exemplo, o léxico, fonologia, morfologia, etc.), outras de natureza mais
geral, talvez universal. [...] Fatores sociais relevantes incluem o comprimento e
intensidade do contato entre os grupos, seus respectivos tamanhos, as relagoes
de poder ou prestigio e padroes de interagio entre eles, e as fungdes que sio
servidas pela comunicagao intergrupo. Fatores sociopoliticos que operam tanto
no nivel individual quanto em grupo, como atitudes em rela¢ao as linguas,
motivaghes para usar um ou outro, € assim por diante, também sio importantes.

(WINFORD, 2003, p. 02; tradug¢do nossa do original®).

Os fatores supramencionados poderio ser preponderantes para definir
o grau de influéncia de uma lingua sobre a outra. Vale ressaltar que, em
situagoes de contato em que as relagdes de poder sao desproporcionais
(assimétricas) entre os grupos linguisticos envolvidos, pode ocorrer até

mesmo o apagamento linguistico do grupo de menor prestigio social.

Como uma das possibilidades de resultado do contato linguistico,
as linguas crioulas surgiram nos continentes americano, africano, asidtico
e na Oceania, principalmente como resultado das expedigdes europeias
na conquista de novas terras, a partir do século XVI, com a exploragao
de mio de obra, em sua maioria nio europeia, em pequenas sociedades
monoculturais, onde uma minoria dominava uma grande massa de
trabalhadores de diversas origens étnicas (BICKERTON, 2016). O contato

linguistico massivo decorrente do grande contingente de individuos falantes

2 “Among the relevant linguistic factors is the nature of the relationship between the languages in contact, specifically the degree
of typological similarity berween them. There is also a variety of other linguistic constraints which operate in such situations, some
of them specific to particular areas of linguistic structure (e.g., the lexicon, phonology, morphology, etc.), others of a more general,
perhaps universal nature. [...] Relevant social factors include the length and intensity of contact between the groups, their respective
sizes, the power or prestige relationships and patterns of interaction between them, and the functions which are served by intergroup
communication. Sociopolitical factors which operate at both individual and group level, such as attitudes toward the languages,
motivations to use one or the other, and so on, are also important”.
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de diversas linguas ininteligiveis e, logo, a necessidade de comunicagio,
geraram as condi¢des favordveis ao surgimento do que se denomina de
linguas pidgins e linguas crioulas. Segundo Holm (2000), as linguas crioulas
sa0 usadas como lingua nativa de suas comunidades linguisticas, tendo,
muitas dessas comunidades, um histérico de deslocamentos geogrificos

for¢cados em razao de processos de escravizacio.

As linguas crioulas, de acordo com o uso cldssico do termo no 4mbito
linguistico, dizem respeito a um processo de nativizacio de uma lingua
que se origina a partir do contexto de contato entre linguas mutuamente
ininteligiveis. E importante ressaltar, porém, que nio h4 consenso na
literatura quanto a questao da crioulizacio estar relacionada a nativizagao

da lingua através de uma nova geracio de falantes da lingua crioula como
L1.

As linguas pidgins, por sua vez, consistem em um sistema verbal de
comunicagio utilizado para a transmissio de informagoes (em muitos casos
transmissdo de ordens por parte dos que se encontram hierarquicamente
acima nas relagoes de trabalho) entre individuos que nao possuem lingua

natural em comum. Holm (2000) define linguas pidgins como:

uma lingua reduzida que resulta de contato prolongado entre grupos de
pessoas sem lingua em comum; evolui quando precisam de algum meio de
comunicagio verbal, talvez para o comércio, mas nenhum grupo aprende a
lingua nativa de qualquer outro grupo por razoes sociais que podem incluir
falta de confianga ou contato préximo (HOLM, 2000, p. 5; tradugio nossa
do original®).

Vale ressaltar que as redugdes que acontecem quando do surgimento
de uma lingua pidgin ocorrem tanto no Ambito estrutural, com perda
de elementos gramaticais, assim como no 4mbito funcional, tendo
em vista que, na fase pidgin, a comunicagao ¢ limitada, ficando em

algum grau comprometida, justamente pela auséncia de construgoes

oracionais (CASTILHO, 1999).

3 ‘a reduced language that results from extended contact between groups of people with no language in common; it evolves when
they need some means of verbal communication, perhaps for trade, but no group learns the native language of any other group for
social reasons that may include lack of trust or close contact.”
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No Brasil, nao se pode afirmar que ocorreu um processo de
crioulizagio estdvel, representativo e duradouro, apesar de reunir
condicées que, em muito, se assemelham aos casos tipicos que
ocasionaram o surgimento de linguas crioulas no Caribe e Sul dos
Estados Unidos (LUCCHESI, 2009). No entanto, mesmo nio havendo
registros de comunidades falantes de linguas crioulas brasileiras, vale
considerar que o contato linguistico entre o Portugués europeu e as
diversas linguas africanas fez emergir profundas alteragoes na lingua
lusitana em terras brasileiras que podem ser identificadas até os dias
atuais nas diversas variedades populares do portugués, dentre elas
o portugués afro-brasileiro, através do alto indice de variagio na

concordancia verbal e nominal.

O fato do nao surgimento de lingua crioulas no Brasil pode estar
atrelado a fatores externos sécio-histéricos que podem ter inibido tal
processo. Lucchesi (2009), a partir do levantamento de informagoes
sécio-histéricas, apresenta alguns fatores que impediram um processo

duradouro, estdvel e representativo de criouliza¢ao no Brasil.

(i) a proporgio entre a populacio de origem africana e branca, que proporcionou
um major acesso a lingua-alvo do que o observado nas situagdes tipicas de
crioulizagdo; (ii) a auséncia de vida social e familiar entre as populagoes de
escravos, provocada pelas condi¢oes sub-humanas de sua exploracio, pela alta
taxa de mortalidade e pelos sucessivos deslocamentos; (iii) o uso de linguas francas
africanas como instrumento de interacdo dos escravos segregados e foragidos;
(iv) o incentivo & proficiéncia em portugués; (v) a maior integragio social dos
escravos urbanos, domésticos e das zonas mineradoras; (vi) a miscigenagao racial

(LUCCHESI, 2009, p. 70).

A despeito das motivagdes sécio-histéricas apresentadas, que dao
pistas sobre as possiveis causas da auséncia de linguas crioulas brasileiras,
nao se pode desconsiderar a hipétese de, em algum periodo da histéria dos
descendentes africanos escravizados aqui no Brasil e, principalmente, em
comunidades isoladas de escravizados foragidos, ter havido um processo
de transmissao linguistica irregular intenso que se aproximasse a casos de

crioulizac¢io.
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Em se tratando do processo de transmissao linguistica irregular,
Lucchesi e Baxter (2009) afirmam que esse processo se d4 quando um
grupo de individuos, em situagio de dominagio e sujeigao, é obrigado a
aprender a lingua do grupo dominante, ou seja, a lingua de superstrato ou
lingua alvo. Nesses casos, a aprendizagem acontece em condi¢oes precdrias,
provocando erosbes na estrutura gramatical da lingua alvo, de maior
ou menor grau a depender de cada contexto sécio-histérico. A lingua
aprendida, sendo em sua maioria pelos adultos, com inimeras lacunas no
ambito estrutural, é a lingua que fornecerd o modelo para aquisi¢io de
lingua materna da nova gera¢io de falantes, entao, nativos (LUCCHESI;
BAXTER, 2009). Ainda segundo os autores, o que estaria na génese da
formacdo das variedades populares do portugués brasileiro, e, portanto,
também do portugués afro-brasileiro, seria um processo de transmissio
linguistica irregular de tipo leve, tendo como principal evidéncia as formas

nao marcadas e a generalizagao paradigmdtica na concordancia verbal.

Por fim, considerando ainda os aspectos metodolégicos e tedricos
que sustentam as andlises feitas neste capitulo, tem-se a sociolinguistica ou
teoria da variacio (LABOV, 1975, 2008 [1972]; WEINREICH, LABOV,
HERZOG, 2006 [1968]) que ¢ o ramo da linguistica que analisa a lingua
pela perspectiva do uso real, considerando a relagio entre as estruturas
linguisticas e os aspectos sociais, culturais e histéricos, além de evidenciar

o cardter heterogéneo da lingua das comunidades de fala.

Colocando a “mao na massa”: a coleta dos dados linguisticos

A sele¢ao dos informantes se deu a partir de critérios pré-determinados
por se tratar de um estudo que buscar analisar o verndculo de um grupo
especifico de falantes. Desse modo, como critério, estabeleceu-se que os
informantes fossem nascidos e criados na comunidade, além de serem

descendentes diretos de ex-escravizados.

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 17



As entrevistas sociolinguisticas, gravadas em dudio, foram realizadas na
casa dos informantes ou em seus locais de trabalho e versaram sobre temas
do cotidiano. O intuito era deixar os informantes o mais & vontade possivel
de forma que a sua fala se aproximasse a0 maximo do verndculo. Logo, na
estruturacio dos médulos conversacionais, foram utilizados temas como
brincadeiras de infancia, namoro, perigo de morte e medos, dentre outros.

Apés a realizacio das entrevistas, foram feitas as transcri¢oes dos dudios
e o levantamento das ocorréncias de concordincia verbal em P6, as quais
foram codificadas, a fim de serem lidas pelo programa de regra varidvel
Gold Varb X, chegando assim aos resultados quantitativos da amostra.
Em poder dos resultados quantitativos, procedeu-se a interpretacio dos
mesmos a partir da andlise qualitativa, lancando-se mio da etnografia para
melhor explicagio dos resultados.

Com a “mao na massa”: analisando os resultados

Os dados apresentados a seguir foram coletados no ano de 2016, pelo
autor deste capitulo como parte da sua pesquisa de mestrado (SANTOS,
2017), seguindo a metodologia descrita, resumidamente, na se¢ao anterior.
Esses dados fazem parte de um projeto maior que tinha como objetivo
tracar um panorama da realidade sociolinguistica no extremo sul da Bahia,
constituindo-se um corpusdelingua falada de uma comunidade nao marcada
etnicamente — a comunidade de Teixeira de Freitas, e uma comunidade
marcada por processos socio-histéricos de exploragao escravocrata. Da
pesquisa desenvolvida, parte dos dados encontrados sao analisados a seguir.

No recorte feito para este capitulo, serd brevemente analisado o
encaixamento social do fendmeno varidvel da concordincia verbal em P6 na
comunidade de Helvécia, tendo como principal parimetro de comparacio
o portugués popular de Teixeira de Freitas.

Inicialmente, a tabela 1 apresenta uma comparagao quanto ao nimero
de ocorréncias, percentual e peso relativo de auséncia de concordancia
verbal em PG entre o portugués popular de Teixeira de Freitas e o portugués
afro-brasileiro de Helvécia.
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Variedades do portugués Ne Ocorréncias | Percentual PR
Portugués Popular de Teixeira de Freitas 421/745 56% 46
Portugués Afro-brasileiro de Helvécia 353/545 64% .55

Tabela 1: Auséncia de concordincia verbal no portugués popular de Teixeira de Freitas e no
portugués afro-brasileiro de Helvécia.

Fonte: Elaboracio do autor.

A partir da anélise da tabela acima, pode-se perceber que o portugués
afro-brasileiro de Helvécia apresenta indices de auséncia de concordincia
verbal em P6 maiores dos que os apresentados no portugués popular
de Teixeira de Freitas, evidenciando, na primeira variedade, uma leve
tendéncias ao favorecimento da auséncia de concordincia, enquanto, a

segunda, uma leve tendéncia inibidora.

Ao se estabelecer uma comparagdo entre os dados citados acima e
os apresentados por Lucchesi (2015), em relagdo ao portugués popular
do interior do Estado da Bahia e comunidades afro-brasileiras (dados do
projeto Vertentes), ¢ possivel verificar tendéncias semelhantes quanto ao
portugués afro-brasileiro apresentando maiores indices de auséncia de

marcas, conforme apresentado na tabela 2.

Portugués Popular Ocorréncias Frequéncia
Interior do Estado da Bahia 1.796/ 2.283 78.3%
Comunidades afro-brasileiras 1.433/1.706 84%

Tabela 2: Auséncia de concordancia verbal no portugués popular — Dados do Projeto Vertentes.
Fonte: Adaptada de Lucchesi (2015).

Os dados quantitativos até entao apresentados podem ter como
explica¢io o fato de os informantes das comunidades afro-brasileiras serem
descendentes de ex-escravizados, adicionando a este dado a questdo do
isolamento fisico e digital que essas comunidades viviam até pouco tempo.
Tendo os primeiros moradores sido individuos que passaram pelas agruras
da escravizagio, trazidos do continente africano, essas pessoas aprenderam o
portugués como segunda lingua em situagao de contato com o colonizador,
em condigbes precdrias, ocasionando assim uma interlingua com alto
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grau de erosio em seu paradigma flexional de concorddncia verbal. Em
algum momento da histéria, essa lingua passou a ser a lingua materna
da comunidade, porém tendo como modelo para as novas geracdes uma
variedade do portugués muito diferente do considerado “padrio culto”,
possivelmente, com um grau de erosio flexional muito maior do que se

observa atualmente.

Para além das evidéncias da influéncia do contato linguistico na
formagio do portugués afro-brasileiro, é importante verificar ainda as
tendéncias no processo de variagao e mudanca que possam estar ocorrendo
nessa variedade do portugués. A tabela 3, a seguir, apresenta a distribuicio
das ocorréncias de auséncia de concordancia verbal em P6, de acordo com

a faixa etdria.

Port. Pop. de Tx. de Freitas | Port. Afro-bras. de Helvécia
Faixa etdria
% PR. % PR.
14 a 19 anos 35% .26 45% 35
24 a 45 anos 76% .65 75% .66
55 anos ou + 65% .53 91% .83

Tabela 3: Auséncia de concordancia verbal no portugués popular de Teixeira de Freitas e no portugués afro-
brasileiro de Helvécia, segundo a varidvel faixa etdria.

Fonte: Elaboracio do autor.

Em relagio ao fator faixa etdria, fica nitido que o portugués afro-
brasileiro de Helvécia estd passando por um processo de mudanga no sentido
de aquisi¢ao de marcas, uma vez que, quanto mais jovem, menores sao os
indices de auséncia de concordincia em P6, o que nao fica tio evidente em
relagdo ao portugués popular de Teixeira de Freitas. E importante também
destacar, na tabela, que os indices de peso relativo de Helvécia, nas trés
faixas etdrias, sdo maiores que os de Teixeira de Freitas, principalmente
nas faixas I e III, o que evidencia mais uma vez a influéncia do contato
linguistico e o contexto sécio-histérico na formagio do portugués afro-
brasileiro.

Por fim, outro fator que vale considerar é o papel da escolarizacio no

processo de variagio e mudanga.
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Port. Afro-bras. de
Port. Pop. de Tx. de Freitas
Escolaridade Helvécia
% PR. % PR.
Ens. fundamental 55% .35 91% .87
Ens. Médio 58% .52 43% .29

Tabela 4: Auséncia de concordancia verbal no portugués popular de Teixeira de Freitas e no portugués afro-
brasileiro de Helvécia, segundo a varidvel escolaridade.

Fonte: Elaboracio do autor.

Os dados da tabela 4 revelam uma baixa influéncia da escolarizacao
quanto ao fendmeno da concordincia verbal em P6 no portugués popular
de Teixeira de Freitas. Por outro lado, em relagio ao portugués afro-
brasileiro, percebe-se uma expressiva influéncia da escolarizacio na anilise
do fenébmeno em tela. E de se considerar que, possivelmente, a forte
influéncia da escolarizagio em Helvécia esteja atrelado ao melhoramento
do acesso a educagio, através de politicas publicas dos governos, ocorrido

nos ultimos quinze anos.

Consideracoes finais

A partir dos dados apresentados, pode-se afirmar que hd evidéncias
de que o portugués afro-brasileiro foi afetado pelo contato linguistico
de diferentes povos e que o referido contato, somado as condicoes sub-
humanas que viviam os africanos escravizados, provocaram uma forte
erosao no paradigma verbal da concordincia em P6. Além disso, é possivel
considerar que a variedade afro-brasileira do portugués estd num processo
de mudan¢a em curso, no sentido de aquisicado de marcas flexionais,

influenciado, principalmente, pelos mais jovens e pela escolarizagao.
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CAPITULO 2

Algumas consideracées tedricas
sobre os processos de topicalizacao

Jacson Silva®

Lidiane Ferreira Silva2

Consideracodes iniciais

As gramdticas normativas partem do principio geral de que a
organiza¢io dos constituintes na senten¢a acontece a partir da relacio de
predicac¢io — por sua vez considerada a Gnica — de tipo sujeito-predicado
— licenciando somente uma ordem Sujeito-Verbo-Objeto (SVO). Mas,
segundo Tarallo (1990), essa organizagio pode se dar tanto por um fator
puramente gramatical, como a ordem SVO, ou podem organizar-se por
um fator funcional, como por ordem estilistica e ndo gramatical. Contudo,
Silva e Parcero (2017, 2019) demonstraram que as inversoes estilisticas s3o
vistas como mds formagoes quando utilizadas com frequéncia pelo falante,
evidenciando que a marginaliza¢do da inversao da ordem SVO “é mais
uma questdo social do que necessariamente estrutural das sentengas. Essa
marginaliza¢do, além disso, é consequéncia da homogeneizagao linguistica

proposta pelas GT” (SILVA; PARCERO, 2019, p. 133).

Diversos estudos jd observaram que existe a possibilidade de outras
formas de predicagio e organizagio dos constituintes entre as quais a
estrutura de tépico-comentdrio, na qual, geralmente, existe um sintagma
que funciona como tépico — informagio pressuposta — da sentenga, seguido

1 Mestrando em Estudos Linguisticos (UEFS) e graduado em Letras/Portugués (UNEB). Membro dos grupos de pesquisa
Fala e Contexto no portugués brasileiro (UNEB) e Plataforma de Corpus Eletrénico de Documentos Histdricos do Sertdo (UEFS).
E-mail: jacsonsilva@outlook.com.

2 Doutoranda em Estudos Linguisticos (PPGEL/UEFS) e graduada em Letras Verndculas (UEFS). E-mail: lidiane.fsilva@
yahoo.com.br.
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por um comentdrio — informagao asserida (PONTES, 1987; GALVES,
1998; ARAUJO, 2006, 2009; MUNHOZ, 2011; VASCO 2006 — em

suas diferentes concepgoes teérico-metodoldgicas).

Assim, neste capitulo, propoe-se fazer uma revisio tedrica sobre as
estruturas de tépico, mostrando que o portugués brasileiro (PB) pode
organizar-se sintaticamente tanto como sujeito-predicado, como tépico-
comentdrio. Metodologicamente utilizou-se a pesquisa bibliogrifica que
tem como finalidade colocar o pesquisador em contato direto com matérias
relevantes sobre a temdtica em questao (MARCONI; LAKATOS, 1990, p.
66). Contudo, a pesquisa bibliogrifica aqui nao é uma mera reprodugio do
que ja foi dito, mas constitui-se a partir de um didlogo critico com outras

vozes que ja falaram sobre o assunto (MARCONI; LAKATOS, 1990).

As construcoes de topico

As Construgoes de Tépico (CT) caracterizam-se por uma inversao
da ordem canodnica dos constituintes — SVO, na qual se tem um sintagma
deslocado para o inicio, marcado por uma pausa sensivel (a virgula, na
escrita). Esse tipo de estrutura pode ser encontrado com maior frequéncia
na lingua oral em uso, seja de falantes escolarizados ou nao-escolarizados; e,
como afirmam as diversas pesquisas, a topicalizagéo nao é mais um fenémeno
somente da oralidade, mas acontece frequentemente na escrita (SILVA;
ALVES, 2014). Com isso, percebe-se que “o fendmeno estd enraizado em

nossa h’ngua e, por isso, se manifesta nas mais diversas situacoes, desde as

mais informais até as mais formais” (SILVA; ALVES, 2014, p. 51).

(1) — E a Rosa?

— A Rosa eu falei com ela ontem.

(2) — T6 procurando a Vanda.
— A Vanda eu acho que td dando aula.

(PONTES, 1987, p. 14; grifos da autora)
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Percebe-se nas CT em (1) e (2) nao s6 uma orientacio sintdtica, mas,
e principalmente, uma orientagio discursiva das construgoes, nas quais o
sintagma nominal (SN) inicial nao é o sujeito da sentenga, mas um SN
dado pelo discurso, que a estd iniciando e sendo retomado por um pronome
lexical no seu interior e por uma lacuna — respectivamente. Portanto, nesse
tipo de constru¢io, “é necessdrio saber o que foi dito antes no discurso,
caso contririo, pode-se nio perceber a relagio entre o tépico e o restante

da sentenc¢a — comentdrio” (SILVA; ALVES, 2014, p. 57).

Assim, o tépico é um elemento que faz parte da interface sintaxe e
discurso, obedecendo a estrutura da informacio e, por conta disso, pode
ser analisado sob duas perspectivas: sintaticamente e discursivamente,

conforme apresenta Aratjo (2009, p. 51):

sintaticamente, o tépico pode se realizar como um DP lexical ou pronominal,
geralmente deslocado & esquerda em uma oragao, em torno do qual serd construido
um predicado ou comentdrio; discursivamente, entretanto, o topico nio é visto
apenas como um constituinte deslocado na oragio, mas como um principio de
direcionamento do discurso, sinalizando que o falante/escritor pressupée ser a
informagio desse constituinte inicial conhecida pelo ouvinte/leitor. Ou seja, o
falante/escritor presume que a informagdo escolhida para ser o tdpico jd estd
disponivel na mente do ouvinte/leitor no momento da produgao lingiiistica.

Como afirma Perini (2006), essas constru¢des sio apenas um dos
problemas encontrados na anilise sintdtica de algumas construgoes
linguisticas. Isso acontece porque geralmente tem-se aideia de que as fungoes
de sujeito e predicado “definem [todas] as relagdes entre os constituintes, e
que sio mais ou menos suficientes para esgotar o assunto: todas, ou quase
todas, as frases do portugués seriam analisdveis em termos dessas funcoes
sintdticas” (PERINI, 2006, p. 189) — sendo as outras construgoes que
fogem dessa ordem candnica definidas como exce¢oes, ganhando algumas
paginas nos finais dos compéndios normativos com o nome de figuras
de sintaxe, de linguagem, de construgio, de estilo’. Sobre esse problema,

3 Geralmente essas construgdes sio apresentadas no “Apéndice” dos compéndios normativos. Esse ¢ definido como um
elemento adicional ao texto, utilizado somente para completar uma argumentagio. No caso das GT de que o PB ¢ uma
lingua de proeminéncia de sujeito-predicado e tudo que fugir dessa estrutura ¢ relegada. Outro equivoco dos compéndios
normativos ¢ a definicdo das construgoes como figuras de sintaxe, sem a devida distingio entre esta e as figuras de linguagem
e de pensamento, com excegdo de alguns gramdticos como Faraco & Moura (1999). Em relagio a essa distingio e sua relagao
com as CT ver Silva, Aragio e Parcero (2016).
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Kato (1989) ja havia dito que os constituintes na sentenga sao organizados
de acordo a predicacio estabelecida, podendo ser de sujeito-predicado ou

topico-comentario.

Essa dupla predicagao j4 havia sido observada por Pontes (1987) e,
recentemente, por diversos autores como Galves (1998) e Vasco (20006)
— nas suas diversas abordagens tedrico-metodoldgicas, no que diz respeito
ao PB. Os estudos desses autores fundamentam-se na nova tipologia das
linguas proposta por Li e Thompson (1976 apud PONTES, 1987, p. 11),
segundo a qual as linguas poderiam ser divididas em quatros grupos, de

acordo com a predominéncia de sua predicacio:

a) linguas com proeminéncia de sujeito, em que a estrutura das sentengas é mais
bem descrita como de sujeito-predicados;

b) linguas com proeminéncias de tépico em que a estrutura das Ss ¢ mais bem
descrita como de tépico-comentdrio;

¢) linguas com proeminéncia de tépico e sujeito, em que hd as duas construgoes
diferentes;

d) linguas sem proeminéncia de sujeito ou tépico, em que o sujeito e o tépico se
mesclaram e nao se distinguem mais os dois tipos.

Além disso, Pontes (1987, p. 19), baseando-se em Li e Thompson
(1976), mostra algumas caracteristicas do tépico nas linguas de tépico:

a) Definicio — o tépico é sempre definido, enquanto o sujeito pode ser indefinido;

b) Relagoes selecionais — o tépico nao precisa ter relagoes selecionais com o verbo,
0 sujeito sim.

¢) O verbo determina o sujeito, mas nao o tépico — segundo Li ¢ Thompson
(1976), pode-se prever de um determinado verbo com que o sujeito vai ocorrer.
J4 o tépico ndo tem nada a ver com o verbo. Sua selecio é independente do verbo.

d) Papel funcional — o papel funcional do tépico é constante através das sentengas.
“Ele é o centro das ateng¢oes”, “ele anuncia o tema do discurso”. O tépico estd
mais ligado ao discurso.

e) Concordéncia verbal — é muito comum nas linguas o sujeito entrar em relagao
de concordincia com o verbo, mas concordincia de tépico com verbo ¢é rara.

f) Posi¢ao inicial na sentenga — foi notado que em todas as linguas o tdpico
sempre vem em posi¢ao inicial de S, mesmo naquelas que tém uma particula
marcadora de tépico como o japonés.
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g) Processos gramaticais — O sujeito, mas nao o tépico, desempenham um papel
proeminente em processos como reflexivizagio, passivizacio [...]. Todos esses
processos que sao internos a sentenca, sao dependentes do sujeito. O tépico,
como ¢ independente da S, nao governa tais processos sintdticos.

Durante muito tempo acreditou-se que o PB fosse uma lingua de
primeiro tipo, no qual as estruturas sio, predominantemente, do tipo
sujeito-predicado. Por isso, a defini¢io de determinadas estruturas como
figuras de sintaxe, ou seja, estruturas que fogem da ordem candnica desse
tipo de predicagio, servindo nio como modelo, mas somente como
‘figuras’. Contudo, Pontes (1987, p. 39) afirma que “ndo ¢ exagero pensar
que se L&T [Li e Thompson] estdo certos em sua proposta de tipologia, o
portugués é no minimo uma lingua de terceiro tipo, em que as duas nogoes
sao proeminentes’. Concorda-se com a autora e define-se o portugués
como uma lingua com proeminéncia tanto de tépico como de sujeito, na
qual essas duas formas de predicagao estao de tal maneira mescladas que

sua distingao é dificil.

(3) Os livros, eles estao em cima da mesa.

(4) Dessa cerveja eu nio bebo.

(PONTES, 1987, p. 12)

A autora, em seus estudos sobre o PB, chamou a aten¢do para sentengas
como (3) e (4) que apresentam outra forma de predica¢io, podendo ser
classificadas como CT. Segundo Pontes (1987), é a partir da anilise de
sentencas desse tipo que se percebe a dificil distingao em relagio as nogoes
de tépico-comentdrio e sujeito-predicado* no PB. Para Aradjo (2006),
essas duas formas de predicacio sdo resultado de duas possiveis realizagoes
sintdticas nas linguas: uma marcada e outra ndo-marcada; e, como afirma
Tarallo (1990, p. 149), “sobrevive e fortemente atua, pois, no sistema

portugués, uma tensao entre a ordem nio-marcada e a ordem marcada”.

Segundo a autora, a forma nio-marcada é manifesta pela ordenagio

dos constituintes na sentenca, ou seja, “reflete o padrio usual da lingua,

4 Em relagio a essa dificil distingao ver Pontes (1986) e Munhoz (2011) que abordam a questio do tépico como sujeito ¢ a
problemdtica da distingao sintdtica dessas construgoes.
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uma ordem candnica de constituintes dentro da prépria lingua” (ARAUJO,
2000, p. 18); as construgoes de sujeito-predicado seriam analisdveis dentro
dessa forma nao-marcada por se constituirem a partir da ordenacio dos
constituintes. A forma marcada, por sua vez, é responsivel por uma
maior exploragao das possiveis posi¢oes sintdticas em determinada lingua,
podendo afastar-se da ordem candnica dos constituintes, “ndo no sentido de
um desvio, mas de [uma] opg¢do que o usudrio da lingua tem de explorar as
posicoes sintdticas disponiveis em sua lingua, numa ordem de constituintes
diferentes da candnica” (ARAU]O, 2006, p 18). Nesse sentido, as CT
sao formas marcadas que se constituem a partir do deslocamento de um
sintagma para o inicio da sentenga; marcadas porque o constituinte que
inicia a sentenga tem uma fungio discursiva e, geralmente, hd uma pausa
sensivel entre o tdpico e o comentdrio marcada na oralidade por uma pausa

e na escrita por uma virgula.

Para exemplificar, a autora apresenta dois exemplos:

(5) A: Quando Joao comprou o livro?

B: Jodo comprou o livro ontem.

(6) A: Quando vocé vai visitar Joao?
B: Jodo, vou visitd-lo amanha.

(ARAU]JO, 2006, p. 19)

Em (5B), terfamos uma forma nao-marcada, que legitima a ordem
canonica SVO. Contudo, nessa sentenga o sujeito, o SN Jodo, é também o
topico, isso quer dizer “que o sujeito estd na posicio de tépico, e a posi¢iao
de sujeito interna ao IP [Inflectional Phrase ou Sintagma de Flexao] deve
estar preenchida por pro [Pronominal — forma vazia, usada com verbos
flexionados]” (ARAUJO, 2006, p. 19)°. Para Aratjo, nesse tipo de
sentenga é preciso considerar que o sujeito estd deslocado a esquerda, como
é representado em (7); ou seja, o sujeito ocupa tanto a posi¢ao de tépico,

quanto de sujeito, o que caracteriza “uma forte preferéncia no discurso

5 Optou-se por colocar, nas citagdes que tiverem siglas, as explicagées entre colchetes. Ressalta-se que sao explicacdes da(s)
prépria(s) autora(s), geralmente coloca nas Listas de Abreviaturas.
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para interpretar o sujeito gramatical da S [sentenga] como seu tépico, ou
para colocar o tépico na posi¢ao de sujeito” (REINHART apud PONTES,
1986, p. 185).

(7) [Jodo [pro comprou o livro ontem]].

(ARAU]O, 2000, p. 19; grifos da autora)

Em (6B), 0 SN Jodo tem somente a fun¢io de tépico, forma marcada que
apresenta, normalmente, “uma pausa virtual [...] caracteristica do tépico”
(PONTES, 1987, p. 36). As CT sao formas marcadas, que se constituem
a partir do deslocamento de um SN para o inicio da S, podendo ou nio
ser retomado internamente nela (ARAUJO, 2006; CUNHA, 2016). Em
(6B), o SN Jodo, deslocado a esquerda, é retomado pelo pronome dentro
da sentenca.

Assim:

Poderfamos dizer, entio, que a gramdtica determina através de suas regras, a
configuragio nio-marcada da ordem das palavras, e que sobre essa se impord
o principio funcional que atribuira coloracoes estilisticas diferenciadas aos
enunciados na medida em que a ordem bdsica é quebrada. Apesar, porém, da
sobrevivéncia e da atuagao do principio funcional, a gramdtica dird “ndo” ao
principio funcional, se com a ruptura da ordem bdsica por ela determinada, as

funcoes gramaticais se perderem (TARALLO, 1990, p. 151).

Com isso, percebe-se que enquanto o principio funcional nio romper
a estrutura candnica dos constituintes ele serd aceito, como acontece em

(7), devido a dificil distin¢ao entre estruturas SVO e de t6pico sujeito.

(8) Café eu tomo de manha cedo.
(9) Eu s6 tomo de manha cedo, café.

(PERINI, 2006, p. 193-194; grifos do autor)
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Silva e Pinto (2020, p. 11) chamam a atengio para o fato de que as
construgdes com predicacoes sujeito-predicado ou tépico-comentdrio sio
produzidas naturalmente pelo falante de lingua materna, “uma vez que
ambas organiza¢oes dizem respeito a organizagdes diferentes da sentenca:
a primeira corresponde a estrutura sintdtica e a segunda a estrutura
informacional”. Segundo os autores, a partir desses niveis, as sentengas
podem se organizar de diferentes maneiras, podendo, em alguns casos,
possuir uma equivaléncia entre elas, como nas construgées de Zdpico Sujeito.

Como forma marcada, o tépico é definido como “o deslocamento de
um sintagma de sua posicio ‘neutra’ [forma nio-marcada] para o inicio da
frase” (AZEREDO, 2008 apud SILVA; ALVES, 2014). Esse deslocamento
de um sintagma pode ser feito tanto a esquerda — (8) — como a direita — (9).
Contudo, como o tépico é uma entidade discursiva é mais comum que seu
deslocamento seja realizado a esquerda, j4 que esse sintagma ¢ responsdvel
por retomar o tema/assunto da sentenga ou do discurso, sendo esse algo
recuperdvel no texto ou no contexto e de conhecimento dos interlocutores.
Acredita-se ser essa func¢ao introdutdria e referencial do tépico que faz com
que seu deslocamento 2 direita nio seja muito comumente realizado, uma
vez que ndo se introduz — no contexto dessas construgoes — nada ao final
da sentenca.

E essa funcio do tépico de ser um referencial discursivo que o situa
num sistema de interface, ou seja, localizado entre a sintaxe e o discurso,
pois, como afirma Neves (1997), é essa integragdo de diversos componentes
que constitui o paradigma funcionalista®. Assim, a gramdtica “parece
ser internamente estruturada como organismo, dentro do qual alguns
subsistemas sio mais proximamente relacionados entre si” (NEVES, 1997,
p. 24). Logo, nas CT, sdo os subsistemas discursivo e sintdtico que estao
estreitamente relacionados.

Perini (2006), ao abordar as construgdes de tépico, como também
os mecanismos de topicalizagao’, aborda uma questao como o “problema”
das CT, tendo em vista que essas constru¢des “podem ser distinguidas em

6 Considerando-se que as CT sio motivadas principalmente por uma foto discursivo-funcional.

7 Na literatura corrente percebe-se uma problemdtica em relagio as nomenclaturas de #pico, topicalizacio e deslocamentos.
Contudo, como nio ¢ o objetivo deste trabalho uma revisio desses conceitos, concorda-se com Silva & Alves (2014, p. 49)

55

que “o termo ‘topicalizagio’ remeterd apenas A nogao de ‘construgdes de tépico’”.
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dois tipos nitidamente diferenciados: os tépicos sentenciais ¢ os topicos
discursivos” (PERINI, 2006, p. 189; grifos do autor). Segundo o autor,
as CT de tipo sentencial sao construgées na qual o sintagma que inicia a
sentenca pode ser analisado em termos de sua fun¢io sintdtica, ou seja,
¢ um sintagma que possui um lugar candnico na sentenca. Contudo, ao
se considerar que esse elemento possui uma fungao sintdtica, nio se estd
dando uma dupla func¢io ao sintagma, apenas atribuindo-lhe um cardter
discursivo, porque (10) e (11) apesar de terem os mesmos sintagmas nao
sdo iguais do ponto de vista comunicativo; sdo estruturas parecidas, mas
nao sio semelhantes. Em (10), o SN c¢afé possui uma importincia maior,
sendo o tépico sentencial.

(10) Café eu sé tomo de manha cedo.
(11) Eu sé tomo café de manha cedo.

(PERINI, 2006, p. 190; grifos nossos)

Com isso, afirma-se, juntamente com Perini (2006), que o SN
café em (10) e (11) ndo tem apenas a fungio de objetos diretos, mas,
particularmente em (10), esse SN ¢ alguma coisa mais, a que chamamos
de tépico sentencial. Contudo, o tdpico sentencial nio é uma fungio
sintdtica, mas comunicativa “cujo conteddo aproximado ¢ ‘aquilo sobre
o qual se fala’; essa fungao comunicativa se expressa formalmente através
da coloca¢io do elemento no inicio do periodo” (PERINI, 2006, p. 190);
por isso nao hd necessidade de se pensar em uma dupla fungao sintdtica do
SN café, mas pensar em vias de uma fun¢io sintdtica e outra comunicativa.
Portanto, pode-se definir o tépico sentencial como “o termo do qual se
afirma (ou pergunta) alguma coisa” (PERINI, 2006, p. 193).

O tbpico sentencial estd ligado mais a lingua escrita, pois é responsavel
pela nio correspondéncia semAntica apesar da organizagio sintdtica dos
sintagmas serem semelhantes. O tépico discursivo, por sua vez, estd mais

ligado a lingua falada, sendo raro na escrita (PERINI, 20006).
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(12) O sapato, tenho de colocar o sapato na frente do pesponto.
(SANTIAGO, 2002, p. 23; grifos nossos)

(13) Quando comecei a corregao, os alunos eles demostram gostar da
matéria me fazendo muitas perguntas.

(SILVA; ALVES, 2014, p 51; grifos das autoras)

Em (12), apesar dos sintagmas serem resultado de um mecanismo de
topicalizagdo feito a partir de uma cépia, cada sintagma possui uma fungao
prépria, sendo discursiva e sintdtica — respectivamente. Isso é possivel
porque, segundo Perini (2006, p. 196), “em termos de significado, muitas
vezes o tépico discursivo funciona como um dos termos da oragio — mas
o termo estd também presente na prépria estrutura oracional [ou no seu
lugar candnico]” e, como nenhuma S pode possuir dois elementos com a
mesma funcio sintdtica, “nao podemos simplesmente encaixar o tdpico

discursivo na ora¢io”.

A diferenga entre o tépico sentencial e o tépico discursivo é que
se naquele o sintagma deslocado possui um lugar candnico dentro da
sentenca, neste o sintagma que inicia a sentenga estd ligado a outra sentenga
sintaticamente completa (PERINI, 20006). Essa definigao de Perini possui
alguns problemas, ji que em algumas construgdes o termo que inicia a
sentenga, apesar de nao parecer ter, tem um lugar candnico na sentenga,
como o sintagma esse carro em (14), exemplo dado pelo autor para o tépico

discursivo:

(14) Esse carro o motor t4 precisando trocar.

(PERNI, 2006, p. 193; grifos nossos)

Em (14) ocorreu o apagamento da preposicido do sintagma
preposicionado durante o seu deslocamento. Esse tipo de construgio
¢ definido por Aratjo (2009) como topicalizacio selvagem e ocorre com
qualquer sintagma que precise ser regido por preposi¢io, mas que seja
realizado sem ela, como consequéncia de um apagamento durante o

movimento do sintagma preposicionado (ARAUJO, 2009).
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Apesar dessa generalizagao em relagao ao t6pico discursivo, concorda-
se com Perini (2006) que neste tipo de tépico o sintagma possui uma
fungao pragmdtica. Ao dizer isso, afirma-se que estudar o tépico discursivo
é transpor as fronteiras da sentenca e interessar-se pelo estudo das condicoes
de produgio dela (PERINI, 2006). Portanto, no contexto discursivo, o
sintagma que inicia a sentenga cria “‘um quadro de referéncia espacial,
temporal ou individual dentro do qual a predicacio principal é vélida™”
(CHAFE, 1976 apud PERINI, 20006, p. 197). Ou seja, é somente dentro
desse quadro de referéncia que o sintagma topicalizado pode ser interpretado,
pois “depende em grande medida dos conhecimentos, expectativas e crengas
que o emissor e o receptor tém em comum, somados a inferéncias légicas
e simples de bom senso [...] [limitando] as possibilidades, facilitando a

interpretagdo do restante do comentdrio” (PERINI, 2006, p. 198).

Com isso, define-se o tépico como um componente de interface que
deve ser analisado numa perspectiva sintdtica e discursiva, como propoe
Aratjo (20006). Para a autora, nessa perspectiva, o topico nao é visto apenas
como um constituinte deslocado da oragio, mas como um principio de
direcionamento do discurso, sinalizando o que o falante/escritor pressupoe
ser a informagao inicial conhecida pelo ouvinte/leitor, podendo ou nao ser
deslocado de um lugar que lhe é candnico na sentenca. O tépico pode ser
analisado sintaticamente, porque, quando deslocado a esquerda, o t6pico é
o constituinte que ocorre no inicio da ora¢io — antes do sujeito, se houver,
como em (6B), na qual o sujeito é (ex) e o tépico Jodo. E, discursivamente,
tem a funcio de marcar a transi¢ao na mudanga de assunto ou retomar
o que foi dito antes, estabelecendo a progressio temdtica do texto. Por
isso, neste trabalho concorda-se com Aradjo (2006) que o tdpico é uma
entidade sintdtico-discursiva e que se movimenta tendo em vista a satisfagao

de requerimentos discursivos, nao sintdticos.
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Consideracoes finais

Percebe-se, entao, que as gramdticas normativas estdo equivocadas
a0 quererem normatizar somente uma Unica forma de organizagio dos
constituintes na sentenca, com a falsa ideia, como afirma Perini (2006), de
que a ordem sujeito-predicado, e mais precisamente a ordem SVO, define
todas as relagdes possiveis entre os constituintes, esgotando o assunto.
No entanto, é possivel haver normas sociais, sempre plurais, normais,
imph’citas, objetivas, conviventes, ao contriario de uma norma sempre
singular, normativa, prescritiva, explicita, subjetiva, segregadora, prépria a
tradicio escolar enraizada em nossa sociedade (MATTOS E SILVA, 2001,
p- 28).

Conclui-se, portanto, que a ordem colocada como candnica nio ¢é
comumatodaalingua, massediferenciaa partir da orientagao predominante
da produgao linguistica: sintdtica ou discursiva. As organizagdes que
privilegiam a sintaxe tendem a organizar seus constituintes na relacio
sujeito-predicado, enquanto que as organizagdes discursivas preferem
organizar-se na relacio tépico-comentdrio, levando em considera¢io o que
seu interlocutor sabe (informagao pressuposta) ou nao sabe (informagao
asserida). Assim, as CT nao sio desvios que devam sio evitados, mas

satisfazem uma necessidade discursiva do falante/escritor.

Referéncias

ARAUJO, E. A. As construgées de tépico do portugués dos séculos XVIII e XIX: uma
anilise sintdtico-discursiva. Tese de Doutorado. Universidade Federal da Bahia: Salvador,
2006.

ARAU]O, E. A. As construgdes de tépico. In: LUCCHESI, D.; BAXTER, A.; RIBEIRO, I.
(Org.). O Portugués Afro-Brasileiro. Salvador: EDUFBA, 2009.

CUNHA, A. S. C. Estrutura Tépico-Comentdrio: a tradigio gramatica ¢ o ensino de
redagio. Disponivel em < http://www.e-publicacoes.uerj.br/index.php/soletras/article/

download/5164/3787>. Acessado em 25 de julho de 2016.

GALVES, C. Tépicos, sujeitos, pronomes e concordincia no portugués brasileiro. Cadernos

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 34



de Estudos Linguisticos, Sao Paulo, n. 34, p. 19-31, jan./jun. 1998.

KATO, M. A. Tépico e Sujeito: duas categorias na sintaxe? Cadernos de Estudos
Linguisticos, Sao Paulo, n. 17, p. 109-31, jul./dez. 1989

KENEDY, E. Curso bdsico de linguistica gerativa. Sio Paulo: Contexto, 2013.
MARCONI, M. A.; LAKATOS, E. M. Técnicas de pesquisa: planejamento e execugdo de

pesquisas, amostragens e técnicas de pesquisa, elaboragao, anilise e interpretagao de dados.
Sao Paulo: Atlas, 1990.

MATTOS E SILVA, Rosa Virginia. Contradi¢des no ensino de portugués: a lingua que se
fala X a Lingua que se ensina. 42 ed. Sao Paulo: Contexto, 2001.

MUNHOZ, A. T. A estrutura argumental das construgdes de tépico-sujeito: o caso dos
sujeitos locativos. Dissertacao de mestrado. Universidade Federal de Brasilia: Brasilia, 2011.

NEVES, M. H. M. A gramitica funcional. Sao Paulo: Martins Fontes, 1997.

PERINE, M. Principios de linguistica descritiva: introdugio ao pensamento gramatical.
Sao Paulo: Pardbola Editorial, 2006.

PONTES, E. S. L. Sujeito: da sintaxe ao discurso. Sao Paulo: Atica, 1986.
PONTES, E. S. L. O Tépico no Portugués do Brasil. Campinas, Sao Paulo: Pontes, 1987.
SANTIAGO, S. Em liberdade. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 2002.

SILVA, E C. O.; ALVES, S. B. A topicalizacio e outros deslocamentos: aspectos
morfossintdticos e semanticos. /7: BORTONI-RICARDO, S. M. et al. Por que a escola
nao ensina gramatica assim? Sao Paulo: Pardbola Editorial, 2014.

SILVA, J. B.; ARAGAO, C. A.; PARCERO, L. M. J. Portugués do semidrido: construgoes
de tépico ou figuras de sintaxe? Disponivel em < http://www.filologia.org.br/xx_cnlf/
completo/Portugu%EAs%20d0%20semi%E1rido%20-%20JACKSON.pdf>. Acessado em
11 de out. de 2016.

SILVA, ]J. B.; PARCERO, L. M. J. Um estudo do Portugués do Brasil: construcoes de
topico ou figuras de sintaxe. Revista Philologus, Rio de Janeiro, ano 23, n. 67 Supl.: Anais
do IXI SNIEFIL/CiFEFiL, jan./abr. 2017.

SILVA, J. B.; PARCERO, L. M. J. Inversdo na ordem canénica da sentenga: possibilidades
para o ensino de sintaxe. /n: CASTRO, A. S. A. ¢t al. Educagao, Linguistica e Literatura:
multiplas faces do ensino. Goiania: Editora Espagco Académico, 2019.

SILVA, J; PINTO, C. E A topicaliza¢io ou o apagamento do objeto direto no portugués
rural do semidrido baiano. /n: SILVA, J.; MARTINS, M. A. (org). Estudos Linguisticos:

(Novos)Caminhos. Ananindeau: Itacaitinas, 2020.

TARALLO, E Tempos lingiiisticos: itinerdrio histérico da lingua portuguesa. Sao Paulo:
Atica, 1990.

TRASK, R. L. Diciondrio de linguagem e linguistica. Tradugao Rodolfo Ilari; revisao
técnica Ingedore Villaga Koch, Thais Cristéfaro Silva. Sao Paulo: Contexto, 2004.

VASCO, S. L. Construgdes de tépico na fala popular. Tese de doutorado. Universidade
Federal do Rio de Janeiro: Rio de Janeiro, 2006.

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 35



CAPITULO 3

A emergéncia da construcao
condicional se pd

Gustavo da Silva Andrade’
Sérgio Casimiro?

Consideracoes iniciais

Assumimos, neste texto, que a lingua é um “organismo” em constante
modificacio, alterando-se em decorréncia do uso e das necessidades
comunicativas dos falantes. As intencoes pragmdticas dos falantes e as
unidades semAinticas sao codificadas em expedientes morfossintiticos, os
quais variam na forma; fazendo, com isso, emergir novas estruturas para
codificar tais intencoes e as referidas unidades semanticas. Nesse sentido,
inexiste uma gramadtica, sincronicamente, estdvel. Hopper (1987) entende
a gramdtica como resultado de um continuo processo de (re)organizacio
discursivo—pragmética, semAntica e morfossintdtica da h’ngua, a partir do
qual emergem novas formas e novas fungoes.

Nesse cotejo, os expedientes morfossintdticos podem codificar
informagées de forma canénica (aquela préxima ao que se prevé em
gramdticas e em manuais) ou nio. A titulo de exemplo, se considerarmos as
formas de expressar o valor condicional no portugués do Brasil, encontramos
estruturas encabecadas pela conjungio prototipica se, mas, também, novas
formas podem emergir do uso, as quais podem ser expedientes nao-

canonicos aptos a codificarem o valor condicional (HIRATA-VALE, 2005).

Investigaremos, neste capitulo, a emergéncia do juntor condicional se
pd no portugués falado do Brasil. Esse processo de emergéncia de juntores

1 Doutorando em Estudos Linguisticos (Unesp). E-mail: gustavo.s.andrade@unesp.br.

2 Doutor em Linguistica (UNICAMP). E-mail: sergiomyro@yahoo.com.br.

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 36


mailto:gustavo.s.andrade@unesp.br
mailto:sergiomyro@yahoo.com.br

¢ comum em linguas roménicas, dada a diminuta heranga de elementos
gramaticais do latim. No 4mbito das conjungées, Longhin (2015) aponta
haver continua recomposi¢ao desse quadro “[...] por meio de processos de
mudanga, sobretudo [...] por gramaticaliza¢io, que reanalisam a categoria
e o sentido de palavras ja existentes” (LONGHIN, 2015, p. 60); tendéncia
jd identificada em Kortmann (1997). Em decorréncia da concep¢io de
emergéncia, é possivel prever que alguns esquemas de conjuncionais
emergem cotidianamente. Trata-se, por exemplo, do esquema x + pd, que
apresenta alto indice de ocorréncia na fala de jovens, em duas construgoes:
(i) se pd, como em, vocé vai a festa? — se pd eu vou; e (ii) pode pd, como
em, leva amanhi o meu foninho! — pode pd; exemplos recriados a partir de
contextos reais de uso (ANDRADE, 2020).

Interessa-nos, aqui, a primeira construgao, dado seu uso niao candnico
para marcar a estrutura condicional no portugués. E preciso salientar que
nao temos uma reandlise de construgio temporal dando origem a contexto
condicional (processo comum e que dd origem, segundo Kortmann (1997),
a uma gama de conjunc¢oes de causa, de condigao e de concessao), mas,
sim, a reanilise de uma construc¢io tipica de condicionalidade se p, g (se
eu tiver dinheiro, eu vou), em que um encapsulador, pd, (se pd, eu vou),
substitui toda a prétase.

O processo, que origina o juntor se pd, parece ser produtivo e estar
relacionado a um tipo de fala jovem e da periferia, principalmente, dada a
alta frequéncia de ocorréncias em letras de funk. Segundo Agostini (2017),
a construgio se pd estd associada a fala da capital paulista e “[...] parece
ser caracteristica da fala dos rappers, j& que tem sido muito utilizada em
letras de musicas do ritmo musical no estilo do 7ap [...]”. (AGOSTINI,
2017, p. 9). Contudo, ¢é preciso deixar claro que nao se trata de um tipo
de construgio exclusivo desse grupo: encontramos ocorréncias de se pd nas
falas de skatistas, em musicas do estilo sertanejo universitdrio, em funks
cariocas e paulistas, entre outros. De forma generalizada, a constru¢io
parece estar enraizada na fala de jovens e, paulatinamente, expande-se para

outros grupos sociais e para outras faixas etdrias.
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A emergéncia recente da construgio se p4 no quadro das construgoes
condicionais no portugués parece ir ao encontro de alguns parimetros
especificos das linguas, a saber: (i) economia linguistica, visto que o pd
atua como um encapsulador da prétase, reduzindo o material linguistico
utilizado na comunicacio; (ii) reformulacio no fluxo de informacio, em
decorréncia da capacidade de a construcio selecionar o tipo de informagao
a ser focalizada; e, por fim, (iii) redugao do uso do subjuntivo, prescrito

para as ora¢oes condicionais, como o tempo do verbo da oragio hipotitica.

Condicionalidade: revisitando conceitos

No portugués, a andlise das construgdes condicionais complexas pode
ser representada pela andlise de oracoes iniciadas por se. Neves (2000, p.
829) apresenta um esquema de constru¢des que possibilita duas formas de
ordenacio das oragoes condicionais, conforme (1) e (2):

(1) se oragao  condicional oragio principal

(2) oragio principal se oragio condicional

Para a autora, as oragoes condicionais indicam o que, geralmente,

pode ser definido pelo rétulo de condicio.

A indicagdo mais tradicional e comum que se faz para construgoes condicionais
diz respeito as relagoes légico-seminticas expressas, que assim se enunciam
(nomeando-se p a primeira oragdo e q a segunda): “se p, @ — “p verdadeiro e q
verdadeiro” (NEVES, 2000, p. 832; grifos da autora).

A relagao entre o contetido da oragio condicionante (prétase) e da
condicionada (apédose) expressa-se nos termos de uma relagio em que
a ORACAO 1 ¢ uma condigio para a realizagio do que estd expresso
na ORACAO 2, analisada como uma consequéncia ou, mesmo, um
resultado da resolu¢io da condi¢io enunciada. Para Halliday (1985), a

condicionalidade é uma relagio altamente complexa, no plano semantico.
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Isso porque no que tange ao fluxo da informagdo, a prétase, quando

anteposta, constitui um ponto de apoio para a referéncia, “[...] uma espécie
de moldura de referéncia [...]” (NEVES, 2000, p. 833).

Cabe destacar ainda que a condicionalidade prevé a mobiliza¢ao de
diferentes arquiteturas sintdticas, além de envolver um traco polissémico
de fluidez nos limites entre a relagao de condi¢do e outros sentidos, e.g.,
tempo, causa/efeito, modo, alternincia (KORTMANN, 1997; NEVES,
2000; VAZ LEAO, 1961). Para Sweetser (1990), aliada a essa fluidez
nos limites entre as relagoes seminticas, hd, ainda, o cardter polissémico
das relagoes pragmadticas, cujo sentido de condi¢do pode resolver-se em
diferentes dominios cognitivo-pragmdticos, os quais envolvem relagdes

tanto em um nivel mais concreto, quanto em um nivel mais abstrato.

Descricdo sintatica das oracdes condicionais

Construgdes condicionais sio, frequentemente, identificadas a luz
de critérios formais: resumem-se 2 presenca de um conectivo na oragio
de condicio (periodo hipotético). Para Neves e Braga (2016): (i) dada a
realidade/verdade de q depende da realizagio/verdade de p, a construgio
condicional é real/factual; (ii) dada a nao realizagao/falsidade de p e a nio
realiza¢ao/falsidade q, denomina-se a construgio de irreal/contrafactual; e,
por fim, (iii) dada a potencialidade de p, segue-se a eventualidade de q, o
que configura construgio eventual/potencial.

Especificamente, as condicionais factuais (ou reais) englobam dois
aspectos do enunciado: a realidade, atributo do estado de coisas, e a
factualidade, atributo dos fatos possiveis. O periodo real, ou factual, é,
pois, compreendido em termos de sua realidade, i.e., “[...] o enunciado da
prétase é apresentado como real e, a partir dai, o enunciado da apédose
¢ concebido como uma consequéncia necessdria, portanto, também real”
(NEVES; BRAGA, 2016, p. 144). Distintamente das factuais, condicionais
irreais ou contrafactuais expressam uma falsidade (segura). Significa dizer
que tanto a prétase, como a apddose apresentam estados de coisas nao
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existentes. Por fim, as condicionais das eventuais ou potenciais apresentam
um cendrio em que a prétase tem sentido eventual, i.e., o enunciado da
apddose é tido como certo, se, e somente se, a condi¢do enunciada na

protase seja satisfeita.

Claramente, essa proposigao é apenas tedrica, o que signiﬁca questionar
se essa relagdo é identificada no mundo empirico. Grosso modo, a partir dos
dados empiricos, as autoras afirmam que a apédose sempre dependerd da

condicio expressa na préotase. Observemos os exemplos em (3-5), retirados

de Neves e Braga (2016, p. 142):

(3) a. ...se na mulber se retira os ovdrios... retirando portanto a fonte pro/da/
ch::/ elaborada de hormonio... feminino. o::as glaindulas mamadrias...

elas se atrofiam.

(4) a.  seele armazenou aquilo e devolve da mesma maneira como ele a recebeu,
ele nio fez nenhum trabalho, ele nao manipulou essa informacao.

(5) a. [bem... entdo::... a partir disto olha nés vamos poder entender... qual
o tipo de arte que se desenvolveu porque] se eu quero criar... uma réplica
da realidade... um Duplo do animal que eu quero cacar qual é o tnico
estilo que eu posso usar?

Os exemplos em (3-5) foram levantados de dados de fala e apresentam
subtipos de ocorréncia de construgdes condicionais. Em (3), identifica-
se, mais concretamente, uma relagao causal, i.e., a relagio temporal entre
os dois eventos (um precedente e um decorrente desse) permite prever o
segundo a partir do primeiro. No exemplo, prevé-se que a mulher terd
atrofia das glindulas mamdrias, em decorréncia da retirada dos évulos
e da diminuigio de producio de hormonios. A esses casos, as autoras
denominam de condicionais de conteiido.

Condicionais epistémicas, exemplificadas por (4), diferenciam-se
das de contetido, pois a intepretacio do contetido estd relacionada aos
conhecimentos do falante. No exemplo, se nio houve nenhum tipo de
alteracdo no material, parte-se do pressuposto, i.e., o falante conclui que
nao houve trabalho. Por fim, em (5), exemplo de condicional de atos de

fala, a condigdo de criar uma réplica da realidade, um duplo de um animal,
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apenas tem potencial na formulagao de uma pergunta (qual é o snico estilo
que eu posso usar?), i.e., o ato de fala expresso na apédose somente se torna

pertinente pelo contexto construido pela condicionalidade da prétase.

Neves e Braga (2016) apresentam apenas dois pardmetros: a posi¢ao
da prétase em relagio a apédose e as correlagoes modo tempo, entre a
apddose e a protase nas condicionais reais, irreais e eventuais. No que tange
a correlagio modo-temporal, nao hd uma padronizacio clara, variando-se o
tipo de modo e de tempo na apédose e na prétase de forma correlacionada
ao tipo de oragdo. Especificamente a posicao, identifica-se uma tendéncia
a uma prevaléncia da iconicidade. Quando usada na ordenacio oracional,
marca uma constru¢ao de acordo com a légica-semAntica dessas construgoes
ou interferir na organizagao discursiva, refletindo a iconicidade, como
ilustra o Quadro 1.

ool Ordem da prétase em COHSUU@O‘
relagao a apddose Marcada Nio-marcada

Anteposta X
Real Posposta X
Intercalada X

Irreais Anteposta X

Anteposta X
Eventuais Posposta X
Intercalada X

Quadro 1: Relagao de posicio e marcagio.

Fonte: elaborac¢io dos autores.

Nas construgdes reais, sio pouco frequentes a posposicio e a
intercalagdo; sendo possivel, em alguns contextos, o apagamento daap6dose.
A ordem nao-marcada, dessas construcoes, decorre de uma iconicidade
16gico-semantica, segundo a qual “[...] primeiro se codifica um estado de
coisas como preenchimento de uma condigdo (prétase) para s6 entdo se

enunciar a realidade de um estado de coisas ou a factualidade de uma
proposi¢ao (apédose)” (NEVES; BRAGA, 2016, p. 150). Condicionais
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irreais (ou contrafactuais) sao pouco frequentes. Diferentemente das
factuais, nessas niao hd ocorréncias de posposiciao ou de intercaladas. Por

fim, h4 construcoes eventuais, as mais frequentes no corpus.

Encaixamento social e implementacdo da construcao se pd

Assim como qualquer fenémeno que envolve mudanga linguistica,
a construcio se pd emerge a partir de usos inovadores de determinados
falantes. Mesmo que a mudanca, no caso de construgbes, ocorra em
virtude de fendmenos cognitivos e linguisticos, hd, também, motivacoes
sociais relacionadas a origem, a difusdo e a produtividade dessas expressoes.
Tentamos, aqui, contextualizar essa constru¢ido em uma possivel variedade
linguistica, tendo como hipétese que sua origem se dd em um determinado
contexto social e espalha-se, depois, para outros contextos de fala. Tal
como propoe Labov (1994, p. 3; tradugio livre do original), “[...] para se
entender as causas da mudanga, é necessdrio saber onde ela se origina na
estrutura social, como se espalha para outros grupos sociais e quais grupos
resistem a ela”. Entendemos, assim, que uma mudanga linguistica é uma
mudanga em um comportamento social.

Nesse cotejo, é preciso relembrar que, para Marcuschi (2008), hd um
continuo entre a fala e a escrita, que se correlaciona a formalidade e a
informalidade. Para o autor, alguns géneros apresentam caracteristicas que
os constituem como mais ou menos formais, independentemente do polo
com o qual estejam relacionados. A titulo de exemplo, podemos tomar
letras de musica como um género discursivo desse c/ine com aspectos mais
orais e mais informais, na maioria das vezes. Além do mais, uma musica e
suas letras sdo representantes de uma cultura popular especifica.

Nao hd grandes evidéncias sobre a origem da construgio se pd. Vénia
seja dada, com base nas ocorréncias identificadas, assumimos, como
hipbtese, que a constru¢io emerge de contextos de fala em variedades
sociais (LABOV, 2008), marcando a identidade de um determinado grupo
social e variedades usadas por falantes de determinada idade (cronoleto).
As ocorréncias foram, majoritariamente, encontradas em musicas do
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género/estilo musical funk. Essinger (2005) identifica que o funk brasileiro
¢ subdividido de acordo com suas vdrias formas de expressao: funk
carioca, funk paulista, funk raiz, funk ostentagio, entre outras; contudo,
independentemente de sua subdivisio o funk é um locus de expressao e de

representagio do jovem.

Para Agha (2008), um registro é “um repertério linguistico que estd
associado, internamente a uma cultura, com prdticas sociais particulares e
com pessoas que se engajam em tais praticas’ (AGHA, 2008, p. 216). Ao
verificarmos seu uso bastante frequente em letras de funk, levantamos a
hipétese de que a construgio se pd pertenceria a um determinado registro
linguistico associado com essa formagio cultural: jovem e periférica. No
entanto, essa construgao vem sendo cada vez mais empregada em contextos
mais formais e letrados, por falantes de classes sociais mais altas, e.g, em
propagadas, como ilustra a Figura 1.

Figura 1: Propaganda com uso do se pd, de abril de 2015
Fonte: Pigina da Burger King no Facebook.

No exemplo, fica evidente que a constru¢io se pd sai de um dominio
oral e menos letrado, como no caso das letras de funk, para ser empregada

em prdticas que envolvem usos sociais da leitura e da escrita, como em
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propagandas ou outros textos jornalisticos — alterando seu estatuto na
escala de Marcuschi (2008). Dessa forma, construgoes tipicas da fala de
grupos sociais mais populares ganham prestigio e sao apropriadas por
classes sociais mais altas. Podemos dizer, nesse caso, assim como no caso
do funk, que a periferia é quem dita a “moda” a ser reproduzida por outros
grupos sociais. E claro que a propaganda, ao buscar atingir um determinado
publico consumidor, se vale de expressoes linguisticas que caracterizam a
fala ou o registro desse grupo social, de modo a “captar a benevoléncia”
desses consumidores. Poderiamos dizer que hd, aqui, também o que Bell

(1984) denomina como “design da audiéncia”.

Métodos de investigacao

Por se tratar de uma construgao bastante incipiente, as ocorréncias
de se pd sao mais frequentes em lingua falada, ou em contextos que se
aproximem da lingua falada. Paralevarmos a cabo essa hip6tese, procedemos
a uma busca em cérpus de lingua falada, a saber: Iboruna (GONCALVES,
2007), Projeto Histéria do Portugués Paulista (SIMOES et al, 2011), SP-
2010 (MENDES, 2011) e Cérpus da Lusofonia (NASCIMENTO, 2000).
Nio identificamos nesses nenhuma ocorréncia de se pd, atestando sua

emergéncia muito contemporinea e em contextos de fala muito especificos.

Optamos, portanto, por um levantamento junto a um cérpus virtual,
que congregue letras de musica. Para Koch (2009; 2011), sob uma
concepgao socio interacional de lingua, o texto se dd na interagio e os
interlocutores sdo sujeitos ativos que, dialogicamente, nele se constroem
e sao construidos. O texto é uma atividade interativa de coprodugio de
sentidos. Dessa forma, as letras de musica sao um dos géneros discursivos

empregados na intera¢io entre sujeitos.

Enquanto géneros discursivos, as letras de musicas apresentam, entio,

tema, estrutura composicional e construgdes estilisticas especificas. Em
uma relacio texto/contexto (HANKS, 2008; KOCH, 2007; 2009; 2011),
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podemos afirmar que textos como “letras de musicas” estdo ancorados
ao seu contexto histérico e social de produ¢io. Dessa forma, recursos
linguisticos sa0 mobilizados a partir de um contexto “macro”, que engloba
toda a conjuntura sécio-histérica em que um enunciado ¢ produzido, ¢ a
partir de um contexto “micro”, que envolve as relagoes interpessoais nas
quais um discurso ocorre.

Nem todos os estilos musicais, dentre as diferentes letras de musicas
existentes no site consultado, apresentam dados da construgao, o que nos
motivou a fazer um outro recorte: o estilo ou a categoria de musica (funk,
sertanejo etc.). Como apontamos inicialmente, a construgao parece estar
relacionada ao registro de um grupo social especifico, portanto, pode ser
mais produtiva em determinadas categorias ou estilo musicais.

Somando tudo isso, podemos correlacionar o género discursivo “letra
de funk”, num continuo fala-escrita, como representante do dominio
oral e informal, e, num contexto cultural, como representante da cultura
periférica, uma vez que d4 voz e legitimidade aos MC'’s, que se expressam
por formas linguisticas que iconizam (IRVINE, 2001) sua identidade.

E nesse sentido que nos interessa observar em quais subtipos do género
“letra de masica” emergem as construgoes se p4. Como ji4 mencionamos, as
ocorréncias foram encontradas majoritariamente em musicas pertencentes
a categoria funk. Reiterando o que menciona Essinger (2005), de um modo
geral, o funk é um Jocus de expressio e de representagao do jovem, tal como

no trecho abaixo:

No trabalho de campo para a confec¢io da tese, Hermano se depara com um
mundo habitado por jovens em sua maioria pobres, que safam em grupos
pela noite, em busca de diversio nos bailes funk, que nao cobravam os pregos
proibitivos das boates. Para eles, o Dj era uma figura secunddria, que tocava de
costas para o publico — as atragdes eram as equipes de som, com suas luzes e seus
alto-falantes, e os balangos que elas tocavam. Balancos dos quais os jovens nem
sequer sabiam os nomes, ou mesmo os artistas que 0s compuseram e gravaram.
Era um publico que curtia o funk, mas que também podia curtir samba, forré,
rock ou o que mais tocasse nos outros ambientes do clube. O funk, porém, era
seu ritmo favorito, e a frequéncia ao baile, religiosa (ESSINGER, 2005, p. 74).

Assim, as letras dessas musicas refletem em medida igual a fala dos
jovens (LOPES, 2011). Portanto, selecionar dentro da tradi¢ao das musicas
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esse género especifico justifica-se pela ocorréncia incipiente do se pd em
falas de jovens, além de um aparente’ pressuposto: o se pd estd relacionada a
um registro (AGHA, 2007; 2008) ou a comunidades de prética especificas
(WENGER, 1998).

Dessa forma, para a sele¢ao dos dados, procedemos a uma pesquisa em
uma website que compila letras de musicas* e que permite a busca por meio
de elementos que estejam presentes nas letras musicais. Foram identificadas
100 (cem) ocorréncias de se pd; dessas, 12 (doze) eram em outros idiomas
e foram excluidas. Dessa forma, em portugués, foram identificadas 88
(oitenta e oito) ocorréncias. A partir de um refinamento (cujo critério foi

a classificacio no género funk), selecionamos 38 (trinta e oito) ocorréncias.

Resultados

E preciso destacar que, das ocorréncias identificadas, nem todas atuam
diretamente como conjung¢oes. A construgao em (6) apresenta o uso de se
pd como advérbio, indicando a possibilidade de ocorréncia.

(6) Agora quem nio te quer sou eu
Se pa te explico ontem tava duro
So que agora t6 rico
E tu engordou teve filho de um boysao
Que te abandono

E nao quer mais paga pensao

(McMM:AgoraPatrio)’

E preciso destacar que o uso de se pd parece mais frequente na

3 Aqui, cabe destacar que a motivagdo para a selecio desta ocorréncia é a prépria percepcao de uso do articulista. Nao hd
estudos que monitorem a fala cotidiana contemporanea.

4 Trata-se do https:/fwww.vagalume.com.br/. A plataforma é gratuita e compila letras para livre reprodugio, desde que
devidamente identificadas. Casos em que haja proibicao judicial de divulgagio da letra, hd notificacdo na prépria pdgina.
Todas as letras, aqui utilizadas, sdo de acesso livre e serdo devidamente creditadas, por meio da indicagio do intérprete e do
titulo da Musica.

5 Para identificagio das ocorréncias, utilizamos o nome do intérprete, seguido da cangio, cujo nome foi abreviado.
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linguagem em uso, em decorréncia do declinio do uso do subjuntivo
(PIMPAO, 2017). Ao analisar os usos do subjuntivo, Pimpao (2017) atesta
uma relacio quase categérica entre o advérbio #alvez e o subjuntivo. Dessa
forma, a prevaléncia de constru¢des como a em (6) é recorrente na lingua

falada, na qual hd uma diminuigio do uso do subjuntivo.

Nas ocorréncias, identificamos contextos em que hd apenas uma leitura
adverbial para se pd, outros em que hd flutuagio entre a leitura adverbial
e conjuncional. Nos contextos em que apenas a leitura conjuncional
prevalece, hd predominéncia para leitura condicional e um caso, apenas,

de leitura concessiva, conforme quantifica a Tabela 1.

Tipo de Construgao (f) %
Advérbio 14 36,84
Flutuagao 7 18,42
Condicional 16 42,10
Conjungio
Concessiva 1 2,64
Total 38 100,00

Tabela 1: Ocorréncias de se pd

Fonte: elabora¢io dos autores.

Observamos uma predominancia dos contextos condicionais de se
pd. E possivel construir uma hipétese argumentativa. Revisitando Ducrot
(1977; 1981; 1987) é possivel identificar que algumas estruturas sintdticas
contribuem com a construgio dos sentidos dos textos. O apagamento da
prétase possibilita construir um jogo argumentativo, no qual se apresenta

como condi¢io toda uma porgao textual anaférica (7) ou cataférica (8).
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(7) E ele nao aguenta
E nio se contenta, querendo entender
Por que tu é tdo fria?
Por favor me explica e me responde o por qué?
E porque se pd, eu j4 sofri demais
E nio quero essa vida
E se eu te iludir, tenho que confessar
Minha missao foi cumprida
Nao sei oque é amor, e namorar nem vira
Muito prazer, eu sou a Julieta Cretina

(McVeroki:JulietaCretina)

(8) Se pa ela tem vida prépria

Eu tive que reparar
Que ela desce quando o Dj toca
Trava e vai devagar

[...]

Esse bumbum que faz tumbalatum
Esse bumbum que faz tumbalatd
Esse bumbum que faz tumbalatum
Balatum, balatum, joga ele pro ar

(McKevinho:Tumbalatum)

Em (7), a prétase estd contida na pergunta, atribuida ao interlocutor.
Por sua vez, (8) apresenta o movimento realizado pelas niddegas do referente,
como condigao para a afirmac¢io enunciada anteriormente (ela tem vida
propria). B possivel observar que o se pd ganha em argumentatividade,
atuando como um conectivo funcional no discurso.

No que diz respeito a ordenacio da prétase em relagio a apddose,
seguindo a proposta de Neves e Braga (2016), hd uma predominincia da
anteposicio da prétase. Contudo, cabe destacar que, diferentemente das
construgdes tipicas, as com se pd apresentam possibilidades diversas de
ordenacio, envolvendo a ordenagao do conectivo, conforme apresenta a

Tabela 2.
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Tipo de Construgio (f) %
Concessiva se pa — apddose 1 04,2
apdédose — se pd — prétase 3 12,5
Condicional protflse — s/e pa— apodose b) 20,8
se pa — apddose 5 20,8
se pd — apddose — prétase 3 12,5
Flutuagao (prétase) se pd — apédose 7 29,2
Total 24 100,0

Tabela 2: Ordem da prétase e do conectivo se pd

Fonte: elaboragio dos autores.

A predominincia da ordem reflete principios gerais das condicionais,
previstos por Neves (2000). Mesmo nas construgdes em que a protase
¢ cataforicizada ou mesmo apagada, como em (9), é possivel perceber
contextualmente sua relaco anteposta a apéddose. Casos como (10) revelam
a anteposi¢io da ap6dose, o que, para Neves e Braga (2016), seria cendrio

de construcio marcada.

9) Nossa, peguei o contato de uma mina mé gostosa
Nem acreditei quando ela foi no camarim
Se p4 tira foto, se pd pego sim
Quando eu fui ver jd tinha pegado o contratinho

(McDavi:PéDireito)

(10) Mas guem tudo quer
Tudo perde. Se pé a ambigio
Falou mais alto
Tirando de giro a hornet

Com aquele Cordio
Aprimorado

(McDimenorDr:StatusLadrao)

A ocorréncia (9) ndo expressa a prétase, que pode ser resgatada pelo
contexto discursivo: se a menina puder, dada a ocorréncia da prétase
(contextualmente relevante), ela pode tirar a foto (e, por consequéncia,
mandar). Por sua vez, (10) apresenta a anteposicao da apddose, o que
apresenta uma relevincia contextual para a apédose quem tudo quer, tudo
perde, revelando, no contexto da musica, que a presenc¢a da ambicio pode
prejudicar o membro de uma comunidade.
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Consideracoes finais

A guisa de conclusio, destacamos que este trabalho ainda é incipiente
na avaliagio dessas construgoes, uma vez que (i) considera apenas uma
tradicao discursiva especifica (miisicas de funk) e que (ii) nao apresenta
dados controlados de modo a representar andlise estatisticamente relevante.
Contudo, dada a emergéncia do uso, tais construgdes sao extremamente
produtivas, contribuindo com a organizagao do discurso; justificando,
assim, a necessidade deste trabalho, na fomentacao de desenvolvimento de

investigagao que aprofundem mais o tema.

Pressupomos, aqui, uma funcionalidade argumentativa de
encapsulamento da prétase previsto na expressao se pd, que marca tanto a
condicionalidade, como o encapsulamento. Ainda é possivel destacar que
encapsular a informagao ¢ principio de redugao de material produzido,
o que viabiliza produzir constru¢des que alterem o fluxo da informacio.
Para além do contexto das musicas, identificamos dados em amostras
publicitarias e, também, em postagens do Facebook. Ocorréncias essas que
parecem refor¢ar a incipiéncia dessas construgdes. Por fim, propomos um
cline de uso dessas ocorréncias, a partir dos dados apresentados, revelando

sua produtividade e ocorréncia, conforme apresentado (11).

marcador de
(11)  advérbio > conjungao

possibilidade

condicional > concessiva

Nesse cotejo, algumas questoes podem ser levantadas: o uso frequente
dessa construgdo nio questionaria a hipdtese de que construgdes mais
conservadoras sio mais frequentes? Nao obstante, a utilizagao desse juntor
pode apresentar vdrios caminhos, levando, até mesmo, a uma possivel
discursivizagio dele, passando a atuar como modalizador; ocorréncias essas
que nao foram alvo de descri¢ao neste trabalho. Mesmo que juntores possam
dar origem a modalizadores (OLIVEIRA, 2008) e, talvez, a marcadores
discursivos (PORTOLES, 2001).
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capitulo 4

Variacdo linguistica entre o “nds” e o
“a gente” na comunidade quilombola
Lagoinha, Sao Gabriel-BA

Ana Raquel Dantas de Almeida Melo®
Dayane Moreira Lemos?

Consideracodes iniciais

Neste capitulo, analisamos o processo de variagao linguistica entre
0 nds e o a gente na comunidade quilombola Lagoinha, situada em Sao
Gabriel, no territério de identidade Irecé-Ba. Sendo esse o objetivo
central, compreendemos que, ao refletirmos sobre as questoes inerentes
ao processo de variagao, temos como pressuposto o fato de que o amplo
quadro de variagao existente no Portugués Brasileiro (PB), marcado pelo
contato entre linguas, foi impulsionado pela popula¢io africana e indigena,
principalmente pela primeira, j4 que esta esteve na base da demografia
do Brasil durante mais de trés séculos. Partindo do pensamento segundo
o qual “[...] a difusao do portugués brasileiro pela nossa populacao de
origem africana envolve [...] uma das questoes centrais na compreensao
histérica do portugués brasileiro” (MATTOS E SILVA, 2001, p. 276),
vimos 4 importincia de analisar dados de amostra de fala da comunidade

quilombola supracitada.

Compreendendo a importancia de um trabalho que busque descrever

e analisar dados do processo de variagdo linguistica entre o 7nds e o a gente

1 Graduada em Letras Verndculas (UNEB). E-mail: anaraquel. 10@hotmail.com.

2 Professora substituta de Linguistica da Universidade do Estado da Bahia (Campus XVI). Doutoranda pelo Programa em
Estudos Linguisticos (UEFS). Bolsista da Fundagio de Amparo 4 Pesquisa e Extensio. E-mail: dayaneml@yahoo.com.br.
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em amostra de fala de comunidade quilombola, tenta-se identificar fatores
que condicionam tal variagdo, tendo como base de anilise os padroes
canonicos estabelecidos pelo portugués europeu. Como base tedrica,
teremos os pressupostos tedricos metodolégicos da Teoria da Variagio e
Mudanga Linguistica (WEINREICH, LABOV, HERZOG, 2006[1968];
LABOV, 2008[1972]), em que a lingua é assumida como um sistema
heterogéneo e, portanto, sujeito a variagdo, razio pela qual nao pode ser
analisada isoladamente, sem se levar em conta o contexto social no qual se

processa.

Dessa forma, analisamos a variagao entre o 7ds € 0 a gente, através do
material extraido do corpus oral do incipiente projeto Estudos Linguisticos
e Histéricos do Sertao’ (ELiHS), que busca atender a uma importante
vertente de pesquisa para a recuperagao da histéria do portugués popular
brasileiro no Sertao Baiano, através de um estudo vertical das variantes

populares do portugués brasileiro.

Cabe relatar que apesar dos muitos estudos comparativos do portugués

brasileiro com o portugués europeu, sé muito recentemente os linguistas
p g g

brasileiros tém-se preocupado em estudar a variedade brasileira, em especial

em comunidade quilombolas. Portanto, este capitulo assume essa “nova”

proposta de andlise.

Pressupostos teéricos e metodoldgicos

Mesmo que jd tenhamos alguns manuais de “introdugao aos estudos
sociolinguisticos”, a citar o de Alkmin (2001), Mollica e Braga (2008),
entre outros trabalhos, acreditamos na relevincia de trazer alguns conceitos
fundamentais, oferecendo, ainda que sumariamente, um pequeno
arcabougo tedrico-metodolégico da Teoria da Variagao.

Para iniciar as discussoes/divagacoes sobre a Teoria da Variagao ¢
necessdrio compreender, antes de tudo, que as linguas s2o organismos vivos

3 Projeto coordenado pela professora Dayane Lemos e sediado na Universidade do Estado da Bahia (Campus XVI — Irecé-
BA).
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multisseculares e que, ao longo de seu tempo histérico, sofreram/sofrem
algumas alteracoes, que nds, sociolinguistas, denominamos de variagoes
e mudangas. Dessa forma, entende-se que a pesquisa sociolinguistica se
circunscreve na relagio entre lingua e sociedade e na possibilidade de
investigar e descrever sistematicamente a varia¢io existente em contextos
especificos de fala, no uso real da lingua. Essa base tedrica deve-se ao
americano William Labov, a quem se devem as primeiras investigagoes
com base nos postulados da sociolinguistica, que também ¢é conhecida
como “sociolinguistica quantitativa’, pois, em se tratando de processos
de variacio e mudanca, torna-se relevante se operar com o tratamento
estatistico dos dados coletados.

No que se refere a andlise quantitativa, Guy (2007) dedicou-se a
tarefa de andlise sociolinguistica, na qual fosse possivel abarcar fatores
linguisticos e sociais, através do tratamento estatistico de dados, para
que os resultados fossem representativos e pudessem, realmente, indicar
os caminhos da variagio e/ou mudanca de certas variantes linguisticas.
Para uma pesquisa nesta perspectiva metodoldgica se faz necessdrio todo
um cuidado metodolégico, jé abordado por Tarallo (1997), Guy (2007),
Mollica e Braga (2008) e outros pesquisadores, cuidados esses que vao
desde a coleta de dados a interpretagio dos resultados.

Os autores seguem comentando que parece sensato afirmar que toda
pesquisa dialetal, seja ela de ordem geogrifica ou social é essencialmente
quantitativa, uma vez que estudos dialetais anteriores podem comprovar
que dificilmente se fala em termos categdricos sobre as propriedades dos
dialetos. Portanto, cabe a sociolinguistica fazer a abordagem linguistica e
social dos mais diversos dialetos, tomando como suporte metodoldgico
a andlise quantitativa dos dados, podendo, assim, controlar o grau de
variabilidade do fendmeno em andlise, e apresentd-los através dos mais
diferentes recursos: quadros, tabelas, graficos. Dessa forma, entendemos
que na abordagem da sociolinguistica quantitativa:

os padroes linguisticos sao descritos, e explicados (na medida em que objetos
dessa natureza podem ser explicados), em termos de uma gramdtica de regras
varidveis que operam com probabilidades associadas a fatores sociais e restrigoes
hierarquizadas da estrutura linguistica (LUCCHESI, 2004, p. 196).
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No que tange aos programas computacionais, o Variable Rule
Analysis* (VARBRUL) ainda é um dos mais utilizados, configurando-se
como um tipo de anilise multivariada amplamente empregada em estudos
de variagao linguistica. Esse programa busca separar, quantificar e testar a
significAncia dos efeitos dos fatores (sociais ou linguisticos) em uma varidvel
linguistica (GUY, 2007). Assim, entende-se que através do aparato tedrico-
metodolégico da sociolinguistica é possivel “[...] enfrentar o desafio de
tentar processar, analisar e sistematizar o universo aparentemente cadtico
da lingua falada” (TARALLO, 1997, p. 5), contribuindo para discussoes
de aspectos que por muito tempo foram excluidos dos estudos tradicionais

da lingua.

As novas perspectivas assumidas pela sociolinguistica vém colaborando
para o desafio de Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) de buscar um
modelo formal capaz de acomodar a heterogeneidade ordenada como uma

realidade inerente as linguas e nao como um fundamento marginal.

Abordagem metodolégica

Este capitulo utilizard como base empirica o corpus oral do incipiente
projeto ELiHS. No que tange ao locus da pesquisa, faz-se importante frisar
que, no Territério de Irecé, existem mais de 100 comunidades reconhecidas
pela Fundag¢io Palmares (BRASIL, 2019) como Comunidades de
Remanescentes Quilombolas (Perfil dos Territrios de Identidade — 2018).

A quantidade de comunidades concentradas no Territério j4 justifica a
escolha de tal corpus, uma vez que estudos tém indicado que os Quilombos,
surgidos a partir de grupos de negros fugidos, foram locais propicios para o
desenvolvimento de linguas crioulas. No entanto, cabe relatar que o sertao
apresenta uma situacio diferente do Recdncavo e do sul do estado’ e, no

semidrido, ndo hd noticias da existéncia de muitos deles e algumas vezes,

4 Anilises de regras varidveis.

5 Onde estd localizada Helvécia, comunidade de afrodescendentes, alvo de importantes estudos de Baxter e Lucchesi (19935
1996), no 4mbito do projeto Vestigios de dialetos crioulos em comunidades afro-brasileiras isoladas.
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quando formados, foram, em alguns casos, “dizimados”. Dessa forma,
cogita-se que o estudo de situagoes individualizadas, como a realizada por
Dante Lucchesi e Alan Baxter (2009), com as comunidades remanescentes

de quilombos sao muito importantes para a compreensao dessa diversidade.

Torna-se importante salientar que a amostra® foi composta por
informantes que cursaram até o 5° ano do Ensino Fundamental e as
gravagdes foram realizadas através de entrevistas do tipo DID (Didlogo
entre Informante e Documentador), com duracio média de 30 a 60
minutos, seguindo o modelo de entrevista sociolinguistica semidirigida.
Esses dudios foram submetidos a transcri¢iao grafemdtica, na tentativa de,
sempre que possivel, buscar uma aproximacao das caracteristicas linguisticas
dos falantes, demarcando marcas especificas do seu dialeto, sendo assim

possivel o mapeamento dos dados da ocorréncia das variantes 7ds e a gente.

Os dados coletados para esta pesquisa forao analisados através da
ferramenta computacional GOLDVARB X, uma versio atualizada do
VARBRUL (Programa das Regras Varidveis), sendo possivel observar
quantitativamente/estatisticamente as questdes inerentes ao processo de

variagao e mudanga linguistica.

Caracterizacao do corpus

O locus da pesquisa é Lagoinha, uma comunidade/vila pertencente
ao municipio de Sao Gabriel - BA, distante 42 km da sede, sendo uma
das vilas mais importantes deste municipio e pertencente ao territério de
identidade de Irecé - BA. Lagoinha se avizinha com dezenas de outros
povoados, alguns curiosamente ostentam nomes com o mesmo radical:
Lagoa de Fora, Lagoa Grande, Lagoa do Meio e Lagoa Nova.

Lagoinha é uma comunidade rural cuja agricultura se baseia
predominantemente no cultivo de mamona, milho e feijao, sua populacio
atual é de aproximadamente 700 habitantes, conforme censo realizado em

6 A coleta da amostra tem aprovagio do Comité de Etica, através do parecer substanciado de ntimero 4.579.419.
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2007. Segundo Pereira e Pereira (2010), a comunidade possui 01 escola de
ensino fundamental, 01 Posto de Satide da Familia (PSF), 01 Igreja Catdlica,
cuja padroeira é Santa Luzia e 02 igrejas evangélicas, abastecimento de dgua
(fornecida pela Embasa) e rede elétrica. Importante relatar que é tradicio,
entre os moradores, a festa de Santo Reis e o Samba de Roda.

O povoado de Lagoinha foi reconhecida pela Funda¢io Palmares’
como remanescente de quilombolas em 27 de Fevereiro de 2007. Diz a

certidao de autorreconhecimento:

Certificamos que a Comunidade de Lagoinha, localizada no municipio de
Sao Gabriel, Chapada Diamantina, Estado da Bahia, registrado no livro de
Cadastro Geral, nimero 09, registro 898, folha 12, nos termos do decreto
supramencionado e da portaria da FCP niimero 06, de 01 de marco de 2004,
publicada no Didrio Oficial da Uniao niimero 04, de 04 de marco, se¢do 1, folha
07, E REMANESCENTE DE QUILOMBOLAS (apud PEREIRA; PEREIRA,
2010, p. 220).

De acordo com os dados da Fundagao Cultural Palmares, portaria
n° 88/2019, publicada no dia 13/05/2019, o estado da Bahia é o mais
representativo, no que tange ao quantitativo de comunidades quilombolas,
em relagao a outros estados do Brasil. Importante relatar que as comunidades
de remanescentes quilombolas sao um espago significativo de forca e
resisténcia; a memoria histdrica repassada/compartilhada pela oralidade
nos faz entender, hoje, a importancia dos negros para a formagao da nossa
lingua e de nossa identidade cultural.

Amostragem

No intuito de investigar a varia¢io linguistica entre o 7ds e o a gente
em amostras de fala da comunidade quilombola Lagoinha, montamos

nosso corpus oral a partir dos respectivos critérios sociais:

7 E importante esse reconhecimento pela Fundagio Palmares, pois d4 visibilidade e assegura os direitos da comunidade, além
de proteger os quilombos.
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SEXO MASCULINO SEXO FEMININO

Faixa etaria I Faixa etaria II Faixa etaria I Faixa etaria II

Informante 01 Informante 02 Informante 03 Informante 04

Quadro 1: Composi¢ao do corpus

Fonte: Elaboracao das autoras.

Dessa forma, para este capitulo, trabalharemos com 04 (quatro)
informantes: 02 (dois) idosos com mais de 60 anos e 02 (dois) jovens até
30 anos, sexo masculino e feminino e com escolaridade até o 5° ano do
Ensino Fundamental. Cabe relatar que, conforme propée Labov (2008
[1972]), numa pesquisa sociolinguistica é importante termos cuidado ao
montarmos o corpus, umavez que a escolha dos informantes que irao compor
a amostra refletird em fatores extralinguisticos, ou sociais, que subsidiario
futuras andlises, jd que através deles podemos encontrar explicagoes para

fendmenos que se encontram em processo de variagio na lingua.

A variacdo entre nds e a gente na comunidade de
remanescentes quilombolas Lagoinha-BA

A lingua ¢ influenciada por diversos fatores, externos e internos,
como vimos anteriormente. Sendo assim, uma das fung¢oes da Linguistica
¢ estudar todo e qualquer tipo de variagdo linguistica, compreendendo
a lingua como um sistema heterogéneo, vivo e mutdvel. Desse modo,
nesta secio, observaremos quais fatores, sociais e linguisticos, propiciam a
variagao entre o nds e 0 a gente, em corpus oral da comunidade Lagoinha —

BA.

Como j4 apresentado, analisaremos quantativamente os dados obtidos
através do mapeamento do fendmeno em transcrigoes de amostra das falas,
em contexto informal, de moradores da comunidade de remanescente
quilombolas. Os dados foram processados por meio da ferramenta
computacional GOLDVARB X. Para contextualizarmos os resultados
obtidos, apresentaremos o percurso histérico do 7ds e a do a gente, através

de trabalhos j4 realizados sobre o fendmeno varidvel.
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0 percurso historico do nds ao a gente

Tal como a sociedade, a lingua é dinimica e passivel de processos
inovadores. A partir do uso cotidiano, as velhas formas linguisticas vao
assumindo novas fungoes atribuidas pelos falantes, os quais, em situagoes
reais de fala, atribuem-lhes novos significados, novos valores seménticos,

que exigem dessas palavras uma nova fung¢ao gramatical.

A esse processo denominamos de gramaticalizagao. Estudos esses que
caminharam a passos lentos, mas, nas tltimas décadas, foram observados
grandes avancos. Muitas pesquisas ji foram e estao sendo desenvolvidas para
melhor explicar os processos de gramaticaliza¢ao no portugués brasileiro®.
Dentre estes estudos podemos destacar: Martelotta, Voltre, Cezédrio (1996)
que dio uma abordagem funcional aos processos de gramaticalizagao;
Gongalves, Lima-Hernandes e Casseb-Galvao (2007), que fazem um
percurso entre os conceitos estabelecidos e discutidos no ambito da
gramaticalizacio, sendo que os préprios autores consideram-na uma obra
introdutéria; Vitral e Ramos (20006), que apresentam algumas pesquisas
desenvolvidas a luz da gramaticalizagio; dentre outros tao importantes

quanto os citados.

No que tange ao fendmeno proposto a andlise, neste capitulo, destaca-
se algumas pesquisas, a saber: a de Duarte (1995), que analisa o pronome
de terceira pessoa a gente no paradigma funcional, destacando sua presenca
na fala dos jovens e sua popularizagao na fala de pessoas com faixa etdria
mais alta; as de Célia Lopes (1999, 2004) que estuda a gramaticalizacio
do a gente em portugués em tempo real de longo e curta duragio; dentre

outras teses e monografias que tém abordado o fendmeno em questao.

8 Nio trabalharemos, neste capitulo, as questoes tedricas inerentes ao processo de gramaticalizagdo. No entanto, sabe-se,
assim como afirma Martelotta, Voltre, Cezario (1996), que o paradigma da gramaticalizagio vem se consolidando a partir da
década de 90 em varios paises, dentre esses paises o Brasil. Muitos dos trabalhos desenvolvidos com o portugués brasileiro
apresentam a base da teoria funcionalista, focando na gramaticalizacdo de itens 1éxicos, expressdes, estruturas sintaticas.
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Substantivo e pronome: breves conceitos normativos

As gramdticas normativas tém uma fundamental importincia nos

estudos linguisticos, ndo hd como abstrai-las de nossas andlises. A elas

competem descrever e padronizar uma lingua, porém quanto se trata de

lingua falada, vernacular, muitas lacunas sao deixadas por esses compéndios

gramaticais, que raramente explicam fenémenos ji consagrados na

linguagem.

No momento, faz-se necessirio entender como as gramdticas

normativas conceituam os substantivos e pronomes, para entao entendermos

como se dd o percurso histérico da forma pronominal a gente.

GRAMATICAS CONCEITOS
e SUBSTANTIVO PRONOME
E a classe de lexema que se caracteriza
porsignificar o que convencionalmente | E a classe de palavras
chamamos objetos substantivos, isto &, categoremdticas  que
em primeiro lugar, substincia (homem, reine unidades em
Bechara (2009) Cﬂfﬂ‘ e livro) e, en‘n segundo lugar, | ndamero limitado e
quaisquer outros objetos mentalmente | que se refere a um
apreendidos como substincias, quais significado léxico pela
sejam qualidades (bondade, brancura), | situa¢ao ou por outras
estados (satide, doenga), processos | palavras do contexto.
(chegada, entrega, aceitagdo). (p. 112 — (p. 162)
grifos do autor).
Substantivo é, pois, como o préprio
nome estd a indicar, toda palavra que
especifica substincia, ou seja, coisa
que possua existéncia, ou animada | E a palavra que ou
Almeida (1961) (homem, cachorro) ou inanimada pode substituir um

(casa, ldpis), quer real (sol, automével),
quer imagindria (sereia), quer concreta
(casa), que abstrata (pureza). (p. 77 —
grifos do autor).

substantivo. (p. 154)
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Desempenham na

. oracio as funcoes
Cunha e Cintra E a palavra com que designamos ou 9 ¢ .
equivalentes as

(1985) nomeamos os seres em geral. (p. 171) )
exercidas pelos nomes.

(p. 268)

Quadro 2: Conceitos gramaticais para substantivo e pronome

Fonte: Elaboracao das autoras.

Esses sao os conceitos de algumas gramdticas do portugués, todos
muito pontuais e restritivos, sem levar em considerac¢io a flexibilidade da
lingua falada e as possibilidades de mudanga de categorias. Lendo esses
conceitos sistematizados, temos a impressao que a palavra “nasce” e “morre”
exercendo uma mesma fungéo, que sao predestinadas a assumirem e serem
fieis ao seu rétulo gramatical e categérico, nao levando em consideragao
que a lingua em situagoes reais de comunicagao rompe com essas fronteiras
impostas pelas gramdticas normativas e apresenta-se em seu real grau de

heterogeneidade e dinamicidade.

Da origem aos dias atuais: o percurso do a gente

Segundo Lopes (2003, p. 11), o “substantivo gente origina-se do
substantivo latino géns, géntis: raga, ‘familia’, ‘tribo’, ‘o povo de um pais,
comarca ou cidade’. Porém, com a inser¢ao do artigo 4 ao substantivo gente
surge uma nova constru¢io, atualmente classificada como gramaticalizada,
assumindo o papel de pronome. Entio temos:

Substantivo  gente = Pessoas

Pronome agente  ~ Nos

Quadro 3: Alteragio categoria

Fonte: Elaboracao das autoras.
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No Quadro 3, observamos uma altera¢io categorial de nome para
pronome, em que ocorre a mudanca da forma gente (sindnimo de pessoas)
para a gente (forma variante de 7ds), a qual nos propomos a analisar, neste

capitulo. Vejamos exemplos no corpus:

(i) GENTE sin6nimo de PESSOA
(1) “[...] nossa igreja catdlica ajunta muita gente””
(ii) A GENTE variando com NOS

(2) “[...] nés faz grupo de senhoras, [...] & gente faz visita aos doentes [...]”.

De forma geral, entendemos que “[...] o substantivo gente cristalizado
na forma a gente passou a fazer parte do nosso sistema pronominal como
indicador de primeira pessoa do plural, em variagdo com o pronome 7ds”
(LOPES, 2003, p. 5), como em (2). Porém, segundo Lopes (2003), esses
conceitos ainda sio muito confusos, uma vez que as definicdes adotadas
por alguns gramdticos parecem tomar direcionamentos distintos: alguns
definem a gente como pronome de 12 pessoa, outros como pronome de
tratamento e outros com pronome indefinido. Para entendermos melhor
essa incompatibilidade de conceitos, buscamos algumas defini¢oes para a

forma a gente em gramdticas do final do século XX:

GRAMATICAS DEFINICOES PARA FORMA A GENTE

Cunha e Cintra  “Férmula de representagio da 12 pessoa [...] . “No coloquial normal,
(1985) emprega-se a gente por nds” (p. 288)

“Pronomes de tratamento: sio assim chamadas as palavras e

Almeida (1961) expressdes que substituem a terceira pessoa gramatical: fulando,

beltrano, sicranco, a gente, vocé [...].” (p. 156)

Said Ali (1971)  Pronome indefinido (defini¢do em nota de rodapé). (p. 116)

Quadro 4: Definicoes para forma a gente

Fonte: Elaboracio das autoras.
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Através do Quadro 4, observamos trés autores conceituando, de
forma distinta, o mesmo fenémeno. Lopes (2003, p. 13) afirma que “o
cardter genérico e globalizante que & gente herdou do substantivo gente
levou diversos pesquisadores a analisar esse uso de forma como um recurso
para indeterminar o sujeito (Rollemberg ez alii, 1991 e Cunha, 1993)”.
Porém, atualmente, tal hipétese se desfaz, uma vez que jd se entendem sua
classificacio como pronome pessoal. Nascentes (1953 apud LOPES, 2003)

afirma que nas classes incultas do Brasil:

[...] o verbo deixa de estabelecer a concordincia formal para fazer concordincia
seméntica com a primeira pessoa do plural, pois “a pessoa que estd falando tem

b2l «

em mente a sua pessoa e as mais, com ela associadas”: “a gente vamos hoje”; “a

gente tinhamos de voltar” (NASCENTES, 1953 apud LOPES, 2003, p. 13).

Assim, temos a seguinte escala:

GENTE A GENTE A GENTE

PRONOME

NOME GENERICO — PRONOME INDEFINIDO —
PESSOAL

Quadro 5: Inser¢io do a gente no quadro pronominal do Portugués Brasileiro
Fonte: Adaptado de Lopes (2003).

A forma a gente, progressivamente, foi assumindo o papel de pronome
pessoal na sentenca do portugués brasileiro e, hoje, pesquisas atestam que
a substitui¢io de nds por a gente ainda nio se processou por completo,
as formas ainda encontram-se em competi¢ao, principalmente quando se
trata do portugués brasileiro.

A insercao do a gente no paradigma verbal do Portugués
Brasileiro

De acordo com nossas gramdticas normativas temos as formas verbais
que indicam as trés pessoas do discurso, para o singular e para o plural.

Vejamos como fica, gramaticalmente, nosso paradigma verbal:
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GRAMATICA NORMATIVA - Pessoas do verbo
12 pessoa do singular Eu estudo | 12 pessoa do plural Nbs estudamos
22 pessoa do singular Tu estudas | 22 pessoa do plural Vis estudais
32 pessoa do singular Ele estuda | 32 pessoa do plural Eles estudam

Quadro 6: Paradigma verbal do Portugués

Fonte: Elaboracao das autoras.

Esse é o modelo sistemdtico contido nos livros didaticos, gramdticas,
e passado e repassado desde muito tempo nas/pelas escolas. No entanto,
quando nos desvinculamos, um pouco, deste ambiente formalizado e
buscamos analisar a lingua em uso, o verniculo, vemos que alguns aspectos
parecem terem sido modificados ou alterados no curso da histéria e que
esses compéndios gramaticais nio atendem mais a descrigao do portugués

brasileiro.

No PB, o paradigma flexional verbal vem sofrendo alteragoes devido,
principalmente, a alteracio dos pronomes de 22 pessoa (ru e vds) pelo

pronome dito de tratamento vocé(s). Vejamos:

Pessoas do verbo
12 pessoa do discurso do singular Eu estudo
22 pessoa do discurso do singular Vocé estuda
32 pessoa do discurso do singular Ele estuda
12 pessoa do discurso do plural Nbs estudamos
22 pessoa do discurso do plural Vocés estudam
32 pessoa do discurso do plural Eles estudam

Quadro 7: Redugio do paradigma flexional (4 flexes)

Fonte: Flaboracio das autoras.

Com a inser¢ao do vocé(s) perde-se algumas flexdes verbais, deixando
nosso paradigma verbal com apenas 04 (quatro) flexdes de pessoa (-0, -,

-amos, -am), o que é novamente alterado com a inser¢io do a gente:
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Pessoas do verbo
12 pessoa do discurso do singular Eu estudo
22 pessoa do discurso do singular Vocé estuda
32 pessoa do discurso do singular Ele estuda
12 pessoa do discurso do plural A gente estuda
22 pessoa do discurso do plural Vocés estudam
32 pessoa do discurso do plural Eles estudam

Quadro 8: Reducio do paradigma flexional (4 flexdes)

Fonte: Elaborac¢ao das autoras.

Em condic¢oes reais de uso, a inser¢ao do vocé(s) e do a gente ocasionou
uma simplificagio no paradigma verbal da lingua portuguesa, modalidade
brasileira, uma vez que temos apenas 03 (trés) flexoes verbais (-0, -a, -am).
Lopes (2004) acredita que essa reestruturagao acarreta a perda da riqueza

flexional, passando de 06 (seis) para 03 (trés) formas bdsicas:

Eu Estudo
vocé / tu/ ele/ a gente Estuda
vocés/ eles estudam

Quadro 9: Paradigma flexional do portugués brasileiro

Fonte: Flaboracao das autoras.

Com essa reestruturagio, podemos afirmar que a forma pronominal
a gente originou-se da expressio nominal gente, que, ao assumir novos
contextos sintdticos e discursivos, passou a fazer parte de uma nova categoria
ou classe gramatical, ou seja, “[...] o substantivo gente cristalizado na forma
a gente passou a fazer parte do nosso sistema pronominal como indicador
de primeira pessoa do plural, em variagio com o pronome 7ds” (LOPES,

2003, p. 5).

Sendo assim, é possivel afirmar que as variagoes das formas pronominais
nds e a gente estdo presentes, principalmente, na oralidade de falantes do

portugués brasileiro, sendo apontado por estudos sociolinguisticos (LOPES,
2004; OMENA, BRAGA, 1996; ZILLES, 2007) como um processo de
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varia¢io no quadro pronominal do PB. Dessa maneira, podemos considerar
diversos fatores como possiveis condicionadores desse processo de variagao,
alguns discutidos na segio que segue.

Variavel dependente

Estudos feito por Vieira e Brandao (2007) demonstram que o uso
do pronome inovador estd em crescimento nos dltimos 30 anos. Ainda
afirmam que por muito tempo a frequéncia do uso do #7ds ultrapassava
o uso do a gente, mas, em 1990, os dados mostram o avesso, pesquisas
apontaram o favorecimento do uso do pronome inovador a gente. Nesse
ponto, entendemos que a variante dependente é motivada por grupos de
fatores independentes, sendo assim nao é uma varidvel aleatéria, e que
vem a ampliar ou minimizar a frequéncia da ocorréncia, assim como
observaremos na variagao entre o 7ds e o 4 gente na comunidade quilombola

Lagoinha - BA.

A partir do mapeamento das ocorréncias de 7ds e a gente, obtivemos
um total de 145 ocorréncias, sendo 119 para o uso do a gente e 26 para o
uso do 7ds, em que corresponde percentualmente em 82.1% de a gente e

17.9% de nds:

Frequéncia %
A GENTE 119/145 82.1
NOS 26/145 17.9

Tabela 1: Variagio entre o nds e a gente na comunidade quilombola Lagoinha

Fonte: Elaboragio das autoras.

Os resultados encontrados por Omena e Braga (1996), com dados
de amostra de fala do Rio de Janeiro, nos anos de 1980 e 2000, e Zilles
(2007), com dados de amostra de fala da cidade de Porto Alegre, no ano
de 1990, apontam, também, um maior percentual e o favorecimento para
o uso do a gente, com 78% em 1980 e¢ 79% no ano de 2000, na cidade do
Rio de Janeiro, e 68% em 1990 na cidade de Porto Alegre.
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Desta maneira, nossos resultados apontam que, na comunidade
quilombola Lagoinha, os falantes usam mais a forma pronominal & gente,
assim também como pesquisas realizadas em outros estados. Assim, Zilles
(2007) acredita que o crescimento do uso do & gente pode substituir o 7ds,
configurando um processo de mudanga linguistica, e o destaca como uma
variante inovadora, que se adapta no sistema linguistico e as necessidades

de seus falantes.

As varidveis sociais e linguisticas

As variagoes sociais s2o de grande importincia quando pensamos em
analisar a lingua falada. Para esta andlise, codificamos os dados a partir de
02 (duas) varidveis sociais, a saber: sexo, sendo o feminino e masculino,
e faixa etdria, com adultos até 30 anos e idosos com mais de 60 anos.
Para a amostra em andlise, a ferramenta computacional GOLDVARB
X selecionou como relevante, com significAncia 0.001, apenas a varidvel
social faixa etdria, cujos resultados apresentaremos em porcentagens e pesos
relativos.

Para complementar a andlise também apresentaremos as varidveis
sexo e concordincia, as quais também se mostraram, aparentemente,

significativas, mas nio selecionadas pelo programa.

A varidvel faixa etaria

A varidvel faixa etdria revela-se de fundamental importincia no
estudo dos fendmenos varidveis, uma vez que é essa varidvel que vai indicar
se determinado fenémeno de variagdo linguistica estd estdvel ou estd em
progresso num estudo em tempo aparente. Sabe-se também que, nos eixos
sociais, por exemplo, em geral, os falantes mais jovens sio mais inovadores
e os falantes mais velhos costumam preservar formas mais antigas. O efeito
da varidvel faixa etdria sobre a variagao entre o nds e 0 a gente pode ser

observado a partir da Tabela 2:
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FAIXA ETARIA Frequéncia % Peso relativo

I (20 até 30 anos) 40/41 97.6 0.85
III (mais de 60 anos) 82/112 73.2 0.34

Tabela 2: A frequéncia de uso do  gente em funcio da faixa etdria

Fonte: Elaboracgao das autoras.

Os dados apresentados sao semelhantes aos de Omena e Braga (1996)
em que os mais jovens usam mais a forma inovadora a gente, com peso
relativo de 0,84, e da faixa etdria acima de 50 anos, com peso relativo de 0.22.
Outra pesquisa em que os resultados se assemelham aos da comunidade
Lagoinha é o de Zilles (2007), em Porto Alegre, em que temos uso de 78%
para a faixa etdria de 25 a 50 anos. Sendo assim, podemos afirmar que a
faixa etdria mais nova tem sido favorecedora do uso da variante inovadora,

0 a gente.

A varidvel sexo

Observando pesquisas realizadas no campo da Linguistica, ¢ possivel
observar que sociolinguistas apontam que as informantes do sexo feminino
favoreceram a frequéncia do & gente, pois tem maior capacidade de
abertura para as formas inovadoras, como mostram os dados da frequéncia
do pronome a gente levantado por Zilles (2007), em que o masculino
porcentualmente foi de 62%, enquanto as mulheres com 72% dos casos
nas falas da cidade de Porto Alegre em 1990.

Almeida (1995), em contra partida, expoe que as mulheres buscam
falas com palavras aceitas socialmente, enquanto os homens estao mais
acessivel as inovagoes linguisticas se assemelhando aos dados obtidos da
fala da comunidade de Lagoinha, em que o uso do & gente, no género
feminino, é de 73% e do nds 27%, enquanto do masculino, 86.1% de uso

do a gente e 13.9% para o nds.
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A GENTE NOS

SEXO Frequeéncia %% Frequéncia %
Masculino 68,/79 86.1 11/79 15.9
Feminino 51/66 77.3 15/66 227

Tabela 3: A frequéncia de uso de 7ds e  gente na varidvel género

Fonte: Flaboracio das autoras.

Dessa forma, os dados mostram resultados em que favorecem o uso
do a gente em ambos os géneros, no entanto, os homens usam a forma
inovadora com mais frequéncia que as mulheres, diferente dos dados
obtidos por sociolinguisticas. Em relagio a comunidade Remanescente
Lagoinha, isso pode ser justificado pelos homens terem mais contato com
outras regioes, tanto para o comércio como viagens em que de tal maneira
esse contato pode a favorecer o uso do a gente em compara¢io com as

mulheres.

A variavel concordancia

Como jd discutido em se¢ao anterior, o 4 gente concorda com o verbo
na terceira pessoa do singular, enquanto o 7ds o verbo concorda na primeira
pessoa do plural. Sendo assim, apresentaremos o resultado, em frequencia
e porcentagem, para o uso do 7ds explicito com a desinéncia “-mos” e o «

gente seguido de O, para as concordincias.

A GENTE NOS
CONCORDANCIA Frequéncia % Frequéncia %o
Presenca 119/120 992 1/120 0.8
Auséncia 0/25 0.0 25/25 100.0

Tabela 4: A frequéncia de uso de 7nds e a gente na varidvel concordancia

Fonte: Elaboracio das autoras.
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Analisando os dados, levantamos niimeros significativos na presenga
da concordincia com o a gente de 99.2 %, enquanto o percentual do
nds foi de apenas 0.8%, e, na auséncia de concordéncia, o a gente teve
0.0%, havendo um “KnockOut’ quanto a auséncia de concordéncia do
uso do 7ds foi de 100%, revelando que o pronome inovador a gente, em
termos de flexdo do verbo, ocorre de maneira mais simples no singular, em

comparagao com o 7ds.

Devemos lembrar que os entrevistados tem pouca escolaridade, apenas
o ensino fundamental, o que também influencia a escolha pronominal
inovadora com concordéncia, visto que a forma a gente usada nas falas é
mais flexivel, favorece a presenca da concordancia. Resultados semelhantes

podem ser observamos em Vieira (2014) em que a concordincia para o uso
do a gente foi de 85% e o do nds de 16,2%.

Dessa forma, podemos inferir que, como ressalta Vieira e Brandao

(2007, p. 114):

Com a forma a gente, o falante se descompromete com seu discurso, comentando
assuntos gerais e nao particulares. Quando eventualmente narra um fato vivido,
0 comprometimento com aquilo que enuncia é maior, mas isso tudo estd em
pleno processo de mudanca e, aparentemente, a forma inovadora avanca em
alguns contextos mais do que em outros.

Comparando com outras pesquisas, como a de Zilles (2007), e
correlacionando com os dados encontrados neste capitulo, o uso do 7ds
necessita flexionar os verbos para haver a concordéncia, nao favorecendo
seu uso; jd no caso do a gente, mesmo sendo relacionado ao plural, o verbo

¢ concordado no singular, sendo assim o mais escolhido na oralidade.

9 Quando os dados correspondem a 100% dos resultados.
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Consideracoes finais

Estudar as teorias que envolvem os processos de variagao e mudanga
linguistica é apenas o inicio de uma longa jornada de pesquisa em que cabe
a nos, pesquisadores, irmos além do que essas teorias nos possibilitam,
alcangando o estudo da lingua na prética, em situagdes reais de uso, pois,
apenas nesses espagos, poderemos afirmar que estamos estudando uma
lingua viva, mutdvel e heterogénea, em que os processos de variagao entre

0 7nds e 0 a gente parecem ser relativamente recentes em nossa lingua.

Para explicar as causas das mudangas ocorridas no sistema pronominal
do portugués brasileiro, ao longo do tempo, na alteragao categorial do
nome gente para pronome a gente, foi necessirio adotar o aporte teérico-
metodolégico laboviano aos modelos formais e funcionais da linguagem.
Através da Sociolinguistica é possivel trabalhar de forma mais especifica e
quantitativa, buscando niimeros que nos revelem como se d4 esse processo,
sendo isso possivel através de amostras de falas em seu contexto de uso real,
assim como a proposta realizada nesta pesquisa.

No que se refere as comunidades de remanescentes quilombolas,
cabe frisar ser esse um campo muito rico a ser estudado, pois os africanos
contribuiram diretamente na constituicio e identidade brasileira, e as
herangas linguisticas se fazem mais fortes dentro desses espagos, que, por
muito tempo, conseguiram preservar tracos de suas linguas africanas.
Desse modo esta pesquisa foi realizada por meio de gravagoes de conversas
informais com moradores da comunidade quilombola Lagoinha. Através
das gravagoes, e posteriores transcricdes, conseguimos analisar a variagao
entre os pronomes 7Js € a gente.

Através da sociolinguistica quantitativa laboviana (LABOV, 2008
[1972]) e da ferramenta computacional GOLDVARB X, conseguimos
resultados relevantes, através dos quais podemos concluir que a forma
pronominal & gente é a mais utilizada nas falas, reafirmando dados obtidos
por alguns sociolinguistas, a saber: Omena e Braga (1996), Lopes (2004),
Zilles (2007), que a partir de aparato metodolégico semelhante realizaram
suas pesquisa em espagos urbanos como Rio de Janeiro, Porto Alegre,
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Pelotas, entre outros. Através da andlise contrastiva com as pesquisas
supracitadas, foi possivel perceber que o resultado encontrado na amostra
de fala da comunidade quilombola Lagoinha nao se mostra diferente.

Ao analisarmos o fator faixa etdria, varidvel selecionada pelo programa,
com significancia 0.001, conseguimos perceber que informantes da faixa
I, os mais jovens, tendem a favorecer ao uso do a gente com 97.5%, peso
relativo 0.85, apontando que a variagdo estd em processo de mudanga
e crescimento, pois o uso do pronome inovador na faixa III foi bem
significativo com 76.2%, peso relativo 0.33.

Com os fatores linguisticos que auxiliaram na compreensio da
variagdo, observamos a presenca e auséncia da concordincia. O uso do
a gente apresentou 99.2% de presenga de concordincia, enquanto o 7ds
nao revelou nenhuma concordancia, podendo ser explicado pelo fator da
flexao do verbo, em que, no momento de fala, a flexao do verbo para o nés
acaba sendo executado no terceira pessoa do singular.

Dessa forma, fica evidente que o pronome inovador a gente tem o
maijor uso na amostra de fala em anilise, em comparagio com nds, por
condicionantes que influenciam o seu favorecimento. Através de pesquisas,
nessa perspectiva, entendemos que as linguas estao em constante mudanca
e novas expressdes sempre surgirdo, cabendo a ciéncia da linguagem
acompanhar a evolu¢io da lingua em seus contextos reais de uso.
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capitulo 5

Uma proposta de ensino-aprendizagem
de sintaxe como suporte para o
aperfeicoamento da producdo escrita
de alunos em sala de aula: a nocao de

estruturas argumentais

Rémulo Tiago da Silva"

Consideracoes iniciais

O objetivo principal deste texto é promover uma propostametodolégica
de andlise e reflexao sobre a construgao sintdtica das oragdes que compdem
as producoes escritas de alunos da educac¢io bésica, por meio da nogio de
argumentos e predicadores, a fim de que tornem seus textos mais coesos e

cocrentes.

Para tanto, este capitulo estd dividido em quatro se¢oes. A primeira
trata das prdticas de anilise linguistica em sala de aula; recorremos
a autores como Antunes (2003), Geraldi (2012) e os PCNs (1998). A
segunda discute o tratamento dado a sintaxe em Bechara (2003), Duarte
(2008) e em um manual did4tico destinado ao Ensino Médio (EM),
datado de 2016. Na terceira, elaboramos um quadro em que se discutem
as convergéncias e divergéncias entre os autores analisados, no que se refere
a sintaxe. Na ultima, construimos uma proposta metodolégica para andlise
e reflexdo acerca da estrutura das oracoes dos textos de alunos com vistas

a0 aprimoramento de seus textos.

1 Professor das Redes publica municipal e estadual em Parobé/RS. Licenciado em Letras/Portugués (FACCAT). Especialista
em Ensino de Lingua Portuguesa na Educagio Bdsica — EFII e EM (PUCRS). E-mail: romulo.tiago@hotmail.com
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As praticas de ensino gramatical na sala de aula:
o que dizem os PCN e os linguistas

Quando se fala em aula de portugués, logo vem a nossa mente — e
acreditamos que na da maioria das pessoas que ji passaram, pelo menos,
por alguma das etapas da educagio bésica — que se estd falando de aulas
de Gramitica Tradicional (GT). Essa ideia também parece estar presente
quando ouvimos alguém (principalmente alunos!) dizer que niao “sabe
nada de portugués”, ou, ainda, quando se divulgam pesquisas nas quais se
evidenciam que boa parte dos estudantes (de alguma etapa) sai da escola
sem “saber portugués’. Parece-nos que a nogio desse “saber portugués”
estd associada & de gramdtica prescritiva, usada nas escolas por meio dos

manuais diddticos. Mas o que é mesmo gramdtica® e saber portugués?

De uma perspectiva normativa, a Gramdtica pode ser considerada um

“conjunto de regras que devem ser seguidas por aqueles que querem falar e
escrever corretamente” (GERALDI, 2012, p. 47). Entretanto:

A palavra gramdtica designa o conjunto de regras que o falante de fato aprendeu
e do qual langa mio ao falar. E preciso que fique claro que sempre que alguém
fala o faz segundo regras de uma certa gramdtica. O fato mesmo de que fala
testemunha isso, porque usualmente nio se ‘inventam’ regras para construir
expressoes. Pelo conhecimento nao consciente, em geral, de tais regras, o falante
sabe sua lingua, pelo menos uma ou algumas de suas variedades. (GERALDI,

2012, p. 48).

Tal definicdo se aproxima do que propde Antunes (2003, p. 85) sobre
gramatica:

As pessoas, quando falam, nao tém liberdade total de inventar, cada uma
a seu modo, as palavras que dizem, nem tém a liberdade irrestrita de colocd-
las em qualquer lugar nem de compor, de qualquer jeito, seus enunciados.
Falam, isso sim, todas elas, conforme as regras particulares da gramdtica de sua
prépria lingua. Isso porque toda lingua tem sua gramdtica, tem seu conjunto de
regras, independentemente do prestigio social ou do nivel de desenvolvimento
econdmico e cultural da comunidade em que é falada.

2 Nao aprofundaremos, aqui, as diferentes acep¢des e concepgoes de gramdtica, uma vez que esse nao é o foco desta proposta.
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Esses conceitos estdo, logicamente, atrelados as regras que os falantes
aprenderam, desde muito cedo, inconscientemente. Dessa perspectiva, a
gramdtica existe em qualquer lingua, e suas regras fonoldgicas, morfolégicas,
sintdticas podem ser usadas nas mais diversas situagoes de comunicagao
orais ou escritas, mesmo sem necessariamente sabermos as nomenclaturas

para €ssas regras.

Essas observagoes acerca de regras e nomenclaturas podem ser

confirmadas a partir do que postula Antunes (2003, p. 86):

Sao regras, por exemplo: a descricao de como empregar os pronomes; de como
usar as flexdes verbais [...]; de como estabelecer relagdes seménticas entre partes
do texto (relagdo de causa, de tempo, de comparagio, de oposicio etc); de quando
e como garantir a complementagio do verbo ou de outras palavras [...].

Mais adiante, a autora trata do que nio considera regras e sim apenas
questoes de metalinguagem. Para isso, cita alguns exemplos: a subdivisao das
conjuncoes e os nomes de cada uma delas; a subclassificagio de pronomes
e seus respectivos nomes; a classificacio de cada tipo de oragées; os vdrios

tipos de sujeito e predicado.

Dessa forma, j& podemos sinalizar que o ensino de lingua —
especialmente o de sintaxe — foco deste texto, deve passar por mudangas
nos métodos e objetivos, levando em consideragao estudos mais recentes

sobre o assunto, ou “desapegados” da tradigao gramatical normativa.

Para tanto, a fim de chegarmos a um denominador comum, tomamos

de empréstimo as ponderacoes de Geraldi (2012, p. 45):

Parece-me que o mais cadtico da atual situagio do ensino de lingua portuguesa
em escolas de ensino fundamental consiste precisamente no ensino, para alunos
que nem sequer dominam a variedade culta, de uma metalinguagem de anilise
dessa variedade — com exercicios continuos de descrigao gramatical, estudo de
regras e hipéteses de andlise de problemas que mesmo especialistas nao estao
seguros de como resolver.

[...]

A maior parte do tempo e do esforco gastos por professores e alunos durante o
processo escolar serve para aprender a metalinguagem de andlise da lingua, com
alguns exercicios, e eu me arriscaria a dizer ‘exercicios esporddicos’, de lingua
propriamente ditos.
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O fragmento acima ilustra e justifica muito bem a ideia de estagnacao
no ensino de lingua, uma vez que docentes e alunos ocupam mais da
metade do tempo de suas aulas com ensino de metalinguagem. Mas o que
fazer para que, como dissemos anteriormente, cheguemos ao real objetivo

das aulas de lingua na sala de aula?

De acordo com os Parimetros Curriculares Nacionais (BRASIL,
1998), de grande relevincia para as praticas em sala de aula, o aluno, ao
longo do ensino fundamental — hoje com nove anos de dura¢io — deve ser
capaz nio sé de ler e interpretar os diversos textos que circulam socialmente,
mas também produzir textos eficazes nas mais variadas situagoes. Dessa
forma, pensamos que, para que se alcance essa eficiéncia, é necessdrio que os
alunos dominem, conforme seu grau de ensino dentro das etapas escolares
e suas necessidades e possibilidades de aprendizagem, a estrutura sintdtica
do portugués, a fim de que suas produgdes nio se tornem um amontoado

de frases incompletas, sem coesio e coeréncia.

A partir desse embasamento, cabe, portanto, as aulas de portugués uma
“simplificacio” de nomenclaturas, essencialmente as que dizem respeito a
sintaxe da lingua portuguesa, que subsidiem o trabalho na produgio de

texXtos COEsos € coerentes.

0 ensino de sintaxe nas aulas de lingua portuguesa: como
abordam gramaticas, linguistas e livros didaticos

Para nossa proposta, daremos destaque aos seguintes elementos
oracionais: o sujeito, os tipos verbais, os complementos verbais e o adjunto
adverbial; por considerarmos fundamentais para a produgao escrita coesa

e coerente em sala de aula.
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A sintaxe do periodo simples na Moderna Gramadtica
Portuguesa, de Bechara (2003), e em Termos da oracdo, de
Duarte (2008)

A escolha dessas duas obras se justifica pelo seguinte. Por um lado, jd
mencionamos que um dos motivos para a escolha da gramdtica de Evanildo
Bechara (2003) deve-se ao fato de o autor ser um dos mais respeitados
gramdticos deste pafs, para o qual muito jé contribui com estudos e
pesquisas. Em sua Moderna Gramdtica Portuguesa (BECHARA, 2003 [372
edicdo revista e ampliada]) (MGP), o autor apresenta explicacoes tedricas
diferentes daquelas que os professores estao acostumados a vivenciar em
suas prdticas de sala de aula, embora nio abandone a tradigio gramatical.
Por outro lado, a obra Ensino de gramdtica: descrigio e uso (2008), organizada
pelas professoras Silvia Rodrigues Vieira e Silvia Figueiredo Brandao,
conta com estudos e sugestoes para o ensino de gramdtica; entre os quais
selecionamos o capitulo Zermos da oracio (2008), de Maria Eugénia Duarte.
Nesse texto, Duarte (2008) comunga com algumas das ideias apresentadas
por Bechara (2003), a saber, a nogao de estrutura argumental, ainda que
também resgate a tradi¢io gramatical e suas nomenclaturas. Iniciemos,

pois, pelo estudo do Sujeito, conforme nossa metodologia de trabalho.

Na MGP, o autor conceitua esse topico da seguinte maneira:

O sujeito, quando explicitado ou claro na oragao, estd representado — e s6 pode
sé-lo — por uma expressao substantiva exercida por um substantivo (homem,
crianga, sol) ou pronome (ex) ou equivalente. Diz-se, portanto, que o nicleo
do sujeito é um substantivo ou equivalente. Uma palavra nio é substantivo porque
pode exercer a fun¢io de sujeito; ao contrario, sé pode ser sujeito porque é um
substantivo ou equivalente.

A caracteristica fundamental do sujeito explicito é estar em consonincia com o
sujeito gramatical do verbo do predicado, isto é, se adapte (isto é, concorde) ao
seu numero, pessoa e género (neste caso quando hd participio no predicado).

(BECHARA, 2003, p. 410; grifos nossos).
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Na passagem acima, o conceito de sujeito estd muito claro, quando
o gramdtico centra esse conceito na ideia de substantivo ou pronome,
além de abordar a nogao de concordincia com o verbo do predicado.
Concordamos com Bechara (2003), pois, para nés, o sujeito é o controlador
da concordincia verbal. O autor nao faz e, talvez nio seja necessdria a partir
dessa conceituagio, a listagem distintiva dos tipos de sujeito. Trata apenas

de sujeitos explicitos e nao explicitos.

J4, para Duarte (2008), o sujeito é um “argumento” externo projetado
por predicadores verbais. Esses predicadores siao o que tradicionalmente
chamamos de “tipos verbais e nomes”. Sao eles que organizam a estrutura
argumental de uma oragao. Em outras palavras, um predicador verbal como
“dar” selecionard trés argumentos: um serd o argumento externo — o sujeito;
e outros dois, argumentos internos ao predicado exigidos semanticamente

pelo verbo. Um exemplo claro dessa estrutura é a seguinte sentenga’:

(1) [O pai] deu [um monte de brinquedos] [para o seu filho mais novo].

Tradicionalmente, esses argumentos internos sio chamados de
complementos. Pode haver, ainda, um predicador nominal, que seleciona
pelo menos um argumento, geralmente com a fungio de sujeito da
oragao. O predicador nominal ¢ constituido de um nome (substantivos ou

adjetivos):

(2) O segundo colocado nas pesquisas estd [desesperado].

Ainda sobre o “sujeito”, Duarte (2008) alinha-se a Bechara (2003).
Com uma proposta um pouco diferente daquela que propde o gramitico,
ela classifica o sujeito quanto a forma e quanto a referéncia. Quanto a
forma, ele pode ser expresso ou nio expresso e, quanto a referéncia, ele
pode ser definido, indefinido ou nio ter referéncia nenhuma (caso das

chamadas “oragdes sem sujeito”).

3 Todos os exemplos desta se¢io foram construidos pelo autor do trabalho.
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A partir das concepgoes feitas pela autora, o estudo da sintaxe pode
ser realizado, em sala de aula, com base na produgio de oragoes a partir
dos predicadores. Assim, os alunos reconheceriam e identificariam os

constituintes (argumentos) necessarios a cada construcao.

Evanildo Bechara (2003) jd antecipava algumas dessas nogoes, como
o estudo dos tipos de argumentos que compéem um predicado. Para o
autor, existem predicados simples e complexos. Os simples s3o, segundo
0 autor, os que apresentam verbos com realidades bem concretas, ou seja,
nao necessitam de signos lexicais para sua complementac¢io. A esses verbos
a tradi¢ao chama de intransitivos. Jd os predicados complexos sdo aqueles
cujo verbo apresenta contetdo lexical de grande extensio semAntica e precisa
de delimitagao. Essa delimitacio semintica ¢ feita pelos “argumentos”,

tradicionalmente chamados de complementos verbais.

No que tange ao estudo dos adjuntos adverbiais, Bechara (2003) o faz
com vastas exempliﬁcag()es. Para nds, nao interessa um estudo exaustivo e
detalhado sobreessa fun¢iosintdtica, esim o tratamento dado pelo gramético
para esse tépico. O autor conceitua esse termo como nao argumental, isto

. . . _
¢, nao exigido pela regéncia do verbo que constitui a oragao.

Da mesma forma, Vieira e Brandao (2008) destacam que os adjuntos
adverbiais s2o termos nao selecionados pelo predicador da ora¢ao, mas que
podem se juntar a ele a fim de caracterizar circunstincias como “onde”,
“como”, “quando”, “por qué”, “para qué”. Além disso, enfatiza que “esses
‘adjuntos adverbiais’ podem ocorrer em niimero ilimitado e nao devem ser
vistos como termos ‘acessérios’. Afinal, para que se compreenda tudo o que
o usudrio quer comunicar, nada é dispensavel numa oragao” (VIEIRA;
BRANDAO, 2008, p. 199; grifos nossos). A titulo de exemplificagio,

vejamos as sentengas (3) a (6):

(3) Meu vizinho morreu.
(4) Meu vizinho morreu [agora].
(5) Meu vizinho morreu [no hospital] [agora].

(6) Meu vizinho morreu [num acidente que poderia ter sido evitado].
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Os exemplos dados representam bem o entendimento de que os
adjuntos adverbiais ndo podem ser vistos apenas como acessérios, pois,
em determinadas situagoes, eles sao indispensdveis para o sentido e para
a precisao das informagodes. Parece-nos que, num didlogo entre duas ou

. . . « o . »
mais pessoas, quando um dos interlocutores diz “Meu vizinho morreu”, os
outros ficam 2 espera de informacoes que “completem” essa fala, ou mesmo

fazem indagacoes a respeito do fato.

Os adjuntos, portanto, sao acessérios apenas de uma perspectiva
estrutural, pois ndo sao selecionados por nenhum predicador (ou seja, nao
30 termos argumentais), mas nio sio acessérios de um ponto de vista
informacional, ja que trazem informagoes relevantes a construgio de

sentido da frase.

A sintaxe em um manual didatico de ensino médio

A abordagem do ensino de sintaxe realizada nesta se¢io se justifica
pelo fato de os manuais diddticos (MD), muitas vezes, serem o tinico apoio
as praticas de sala de aula, tanto de alunos quanto de professores. Os MD
acabam se tornando norteadores ou definidores dos contetidos que serdo
trabalhados pelos professores em sala de aula. Exatamente por terem papel
de destaque em muitas aulas, os livros precisam ser analisados e avaliados,
a fim de que os profissionais possam usi-los como suporte para o seu
trabalho, e no como guia didrio.

O MD analisado, nesta segio, faz parte da colecao Se liga na lingua:
literatura, produgio de texto e linguagem (ORMUNDO; SINISCALCHI,
2016), aprovado pelo Programa Nacional do Livro Diddtico (PNLD),
do Ministério da Educagio (MEC), e escolhido, em 2017, pela escola de
ensino médio onde atua o autor deste trabalho. Essa cole¢io possui livros
para o 1°, 2° e 3° anos do ensino médio e serviu para o triénio 2018-2020.

Os estudos acerca do periodo simples sao iniciados no capitulo 15,
intitulado Introdugdo aos estudos de sintaxe. Na se¢ao que introduz a nogio
de estrutura bdsica da oragdo, primeiramente se explicita o conceito de

oragio, seguido de exemplos. Observemos:
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Oragdo ¢ um enunciado que se caracteriza pela presenga de um verbo ou de uma
locugao verbal, em torno do(a) qual se constitui um sintagma verbal (SV), isto é,
uma unidade que pode ser formada apenas pelo verbo ou incluir outros termos.
Essa parte da oragdo é chamada predicado e tem por fun¢io declarar algo sobre
algo ou alguém, que recebe 0 nome de sujeito (ORMUNDO e SINISCALCHI,
2016, p. 259; grifos dos autores).

Percebemos, na passagem acima, que a conceituagio, embora dada
antes de uma reflexdo conjunta com os estudantes, ji apresenta a nogao
de sintagma, mas ainda associada aos termos usados pela Nomenclatura
Gramatica Brasileira (NGB) — no caso sujeito e predicado. Outro ponto
que chama a nossa atengdo ¢ a ideia de o predicado declarar algo sobre
alguém, pois, em lingua portuguesa, hd as oragées sem sujeito, o que poe
em xeque a validade dessa defini¢ao.

No capitulo seguinte do MD, intitulado Swjeito, sio apresentados,
como o préprio nome do titulo j evidencia, os tipos de sujeito; de imediato
antecipamos que, nessa abordagem, sio utilizadas as nomenclaturas da
NGB. Para inicio da explicagio sobre os termos essenciais da oragio, os

autores utilizam o género textual 7ira:

Figura 1: Sujeito
Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2016, p. 265).

Figura 2: Questoes acerca da Tira do Garfield
Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2016, p. 265).
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Na figura 2, hd quatro questoes interpretativas para que os alunos
respondam, apds a leitura da tirinha do Garfield (figura 1). Mais adiante,
em pardgrafo explicativo, os autores observam que “o humor da tira
depende, em grande parte, da maneira como Garfield narra suas agoes.
Nas duas ‘falas’ do gato, a garra é o sujeito da oragao, mas, enquanto na

primeira esse sujeito é o agente, na segunda ele é o receptor da agao [...]”

(ORMUNDO; SINISCALCHI, 2016, p. 265).

A partir dessa explicagao e das figuras 1 e 2, é preciso fazer algumas
consideragdes. Uma delas é a utilizagao do texto como pretexto para o
ensino de sintaxe, haja vista o uso de um género textual para tal fim. Outra
consideragio, seguindo esse mesmo raciocinio, ¢ a desvinculagio entre o
trabalho com o texto e a anilise e reflexao linguisticas, uma vez que o
manual trabalha projetos diddticos de producio de géneros de texto na
segunda parte e deixa para a ultima o trabalho com a gramdtica. Por fim,
percebemos, na explicagio dada pelos autores, que hd uma apresentagao
muito superficial e antecipada do que ¢ sujeito. Inexistem, nesse primeiro
momento, outras situagdes para que os alunos cheguem a determinadas
conclusées acerca do conceito de sujeito, nem ao menos sio abordadas,
por meio de outras atividades, regularidades e caracteristicas para que
compreendam ou cheguem a um conceito de sujeito. Na sequéncia, sdo
apresentados outros tipos de sujeito, seguindo o mesmo método. Portanto,

pensamos nao ser necessario uma longa ilustragao e explicacio.

Os outros elementos morfossintdticos (tipos verbais, complementos
verbais e adjuntos adverbiais) que nos interessam neste trabalho sao

estudados no capitulo 17 do manual.

O estudo dos tipos de verbos ¢é introduzido com a apresentagio e
conceituacio dos diferentes tipos de predicados — verbal, nominal e verbo-
nominal. Para isso, os autores seguem o mesmo método usado para o estudo
do sujeito € suas classiﬁcagées visto anteriormente, isto ¢, apresentam um
género de texto ou um recorte de texto; nesse ltimo caso, o género textual
¢ um anuncio publicitdrio; em seguida, s3o exploradas algumas questoes
de compreensio do género; e, por fim, sdo categorizados os predicados e os

tipos verbais. Passemos imediatamente a eles.
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Figura 3: Verbos transitivos e intransitivos

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2016, p. 281).

O texto da figura 3 (antncio) ¢ utilizado como base para tratar de
predicado verbal e de verbos transitivos e intransitivos. Os autores extraem

a locugio verbal vai fechar e a forma verbal arde para explicar tais conceitos.

J4 o texto a seguir (figura 4) é usado para explicar outro tipo de verbo
— o de ligacio — e, consequentemente, o que é predicativo do sujeito. Em
relacio ao verbo de ligagao, os autores explicam que ele atua como um
conector, um mediador entre o sujeito e o predicativo. Este, por sua vez, é
os atributos ou as caracteristicas do sujeito.

Figura 4: Verbos de ligacio
Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2016, p. 282).

Quanto ao estudo dos complementos verbais, objeto direto e objeto
indireto, a exposicdo inicial dessas funcoes sintdticas ¢é feita, também, por
meio do género textual #irinha (figura 5).
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Figura 5: Complementos verbais
Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2016, p. 287).

Ap6s a leitura da tirinha, os alunos tém cinco questées, sendo as trés
primeiras de compreensao textual e as duas ltimas referentes a sintaxe.
Essas duas questdes nos parecem produtivas, uma vez que os estudantes
precisam voltar ao texto, refletir e reelaborar oragées. Observemos o que

elas solicitam:

Que palavra evidencia que a segunda fala é uma continuidade da primeira?

Justifique.

Se o verbo apaixonar-se fosse trocado por amar, como seria introduzida a
segunda fala? E se fosse substituido por gostar? (ORMUNDO; SINISCALCHI,
2016, p. 287; grifos dos autores).

Para responder a esses dois dltimos questionamentos, os estudantes
precisarao, como dissemos, voltar ao texto, retomar o primeiro quadrinho
e, assim, provavelmente, chegario a conclusio de que o que exige a
complementa¢io iniciada por uma preposi¢io é o verbo apaixonar-se do
primeiro quadro. A mesma situag¢io ocorrerd na questao cinco. Nela, eles
utilizarao os conhecimentos jd consolidados no uso que fazem das estruturas
sintdticas no seu dia a dia. Ainda que intuitivamente, perceberao que os
verbos amar, apaixonar-se e gostar necessitam de um “preenchimento”, de
uma complementagio, o que, mais adiante, chamaremos de sintagmas ou

ar gumentos.

O dltimo elemento sintdtico que descreveremos aqui, mas nio menos
importante para nossa proposta, ¢ o adjunto adverbial. No MD em questao,

ele é descrito como um termo acessério que integra o sentido global da
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oragao, mas que nao ¢é exigido pelo verbo assim como os complementos
verbais. No entanto, parece-nos que ele é essencial para determinados
efeitos e “eventuais informagoes especificas” que os usudrios da lingua

pretendem ao comunicarem-se, como podemos analisar na figura a seguir:

Figura 6: Adjunto adverbial
Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2016, p. 292).

Os adjuntos adverbiais #do e hoje, do primeiro quadrinho,
respectivamente de intensidade e de tempo, realmente ndo sio exigidos
sintaticamente pelo verbo eszar. Entretanto, no todo do enunciado, auxiliam
na construgao do sentido. Com o emprego desses adjuntos, depreendemos
informacoes implicitas da primeira fala, ou seja, o #do e o hoje sinalizam
uma pressuposi¢ao: nos “outros dias’, Hagar nio anda limpo e arrumado,
ou, pelo menos, nao anda “tao” limpo e arrumado. Portanto, os adjuntos
adverbiais sao importantes elementos na produgio textual escrita dos alunos

por promoverem e atribuirem sentidos naquilo que pretendem comunicar.

Até aqui, fizemos descri¢coes acerca de como ¢é tratado o “estudo-
ensino” de sintaxe do periodo simples por Bechara (2003) e Vieira e
Brandao (2008), que, embora deem encaminhamentos diferentes daqueles
a que todos nés, professores, estamos acostumados a trabalhar junto com os
estudantes, conservam, ainda que de maneira secunddria, o que determina

a Nomenclatura Gramatical Brasileira.

Com tal recomendagcio, fica evidente que o ensino da época necessitaria
segui-la, o que ocorre até hoje. Todavia, verificar o aprendizado a partir do

conhecimento de uma nomenclatura tornou-se equivocado, se é que nio
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foi sempre assim, uma vez que todas as pessoas interagem e produzem
textos ainda que nio dominem tais nomes, que ainda prevalecem nos

planos de estudos escolares.

Pelo exposto, cabem novos caminhos e maneiras de se abordar a
estrutura sintdtica, a fim de que nao prevaleca o simples reconhecimento
de nomenclaturas, mas sim conhecimento do funcionamento dessas

estruturas.

A construcdo das oracdes nos textos dos alunos de ensino
médio: um auxilio na producao de coesao e coeréncia

Nossa proposta tomard como base os conceitos de “Sujeito” que
figuram em Bechara (2003) e em Duarte (2008), ou seja, o fato de
considerarem que sujeitos — expressos e nio expressos, explicitos ou nio
explicitos — devem ser representados por uma expressio substantiva ou por
pronome equivalente, além de o sujeito ser o controlador da concordincia
com o predicador verbal e ser, ainda, um argumento de um verbo ou de
um nome. Dessa forma, o aluno nio necessitara, nesse primeiro momento,
saber as vdrias classificagdes de sujeito, mas apenas compreender o espago

que ele ocupa na oragao.

Quanto aos “complementos verbais”, assumiremos a defini¢io de
“complementagio” de sentido do predicador por meio de argumentos
internos. Com isso, os estudantes poderao rever e reescrever suas oragoes
atentando para a (in)completude dos predicadores que utilizam em suas
constru¢oes. Jd quanto a ideia de “adjunto adverbial” tomaremos como base
o exposto em Duarte (2008): de que integra o sentido global das oragoes,
de que ndo é dispensdvel, mas nao é selecionado por nenhum predicador
(ou seja, nao é um argumento). Portanto, nao é um mero acessdrio, isto é,

pode e deve ser (re)pensado na construgio de oragdes.
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Iniciemos pelo seguinte caso extraido de producées de alunos*:

(7) Desde ja [agradecendo] ao étimo trabalho da PM pela prisao da assassina
Isabela, que com muita for¢a de vontade e dedicacao [foi] efetuado a prisao
rapidamente em aeroporto na grande So Paulo (Aluno do 3° ano do EM).

Em (7), partiremos, em primeiro lugar, da sugestao de Duarte (2008),
que afirma que o trabalho com a sintaxe nio pode ser limitado 2 mera
identiﬁcagéo de seus constituintes, mas sim que o reconhecimento e a
identificagao desses constituintes sao importantes por alguns motivos, entre
eles para que o aluno entenda a nogao de concordincia entre o verbo e o
seu argumento, sem perder de vista que a concordincia pode ocorrer com
um argumento externo (como em “As criangas viram a mae”) ou, quando
este nlo estd presente, com um argumento interno (como em “Chegaram
as encomendas’ e “Foram roubados muitos livros da biblioteca”). Além
disso, o aluno entenderd questoes relacionadas ao uso da virgula dentro
da estrutura das oragoes. Por fim, a autora sugere, como jd mencionamos

neste trabalho, que “cabe ao professor levar o aluno a produzir sentengas a
partir de predicadores verbais e nominais” (DUARTE, 2008, p. 201)

Voltemos ao exemplo dado em (7). Primeiro, ao identificar um
desvio na construgao desse periodo, o professor poderd selecionar apenas
o predicador verbal agradecer e trabalhar com os alunos a quantidade de
argumentos que ele necessita para “preencher”, “completar” seu sentido.
Isso pode ser feito de maneira simples, ou seja, solicitando aos alunos que

construam uma nova sentenca com o V€I’b0, como, por exemplo:

[ ] agradecemos [ 110 ].

Dessa maneira, o aluno precisard voltar a sua construc¢ao inicial para que
perceba quais argumentos deve utilizar para delimitar o sentido do verbo.

E nio s6 isso. Com o auxilio do professor, os estudantes poderao refletir

4 Todos os exemplos terdo como identificagio apenas a série 2 qual pertence seu(sua) autor(a).
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sobre a estrutura argumental do verbo, em particular o seu argumento
externo. No caso do exemplo acima, a ora¢ao tanto pode ter um sujeito

expresso/explicito (7ds), ou simplesmente nao expresso/nao explicito.

Em (8), a parifrase representa uma possibilidade da reconstrucio de

(7).

(8) [N6s] agradecemos [a PM] [o étimo trabalho pela prisao da assassina

Isabela].

Na reescrita acima, temos o seguinte:

Nés: argumento externo expresso ou explicito concordando com o

predicador.
A PM: argumento interno ao verbo regido de preposicio.

O dtimo trabalho pela prisio da assassina Isabela: argumento interno ao

verbo.

Antes de passarmos para o outro predicador (também grifado no
exemplo 7), é possivel refletirmos, junto com os alunos, a titulo de ilustracio
sobre a estrutura das oragoes, o titulo do pequeno texto produzido por um
determinado estudante, que utilizamos anteriormente em (7). O titulo é

o seguinte:

(9) Policia Militar realiza seu trabalho com sucesso.

Partimos, novamente, do trabalho com o predicador verbal. Se nos
detivermos somente nele, perceberemos que ele faz parte de um predicado
complexo, usando aqui as palavras de Bechara, ou seja, de grande extensio
semantica, que, por sisd, nio especifica, nao delimita o sentido intencionado

pelo produtor do texto.

Outro ponto importante para ser discutido é o fato de que, em um

titulo de texto, cuja proposta era a construgao de noticias e cartas do leitor,
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o sentido deve estar completo para que o leitor o compreenda. Portanto,
nesse exemplo, nio caberia um argumento externo nio expresso ou nio

explicito. Vejamos.

(9a) Realiza seu trabalho com sucesso.

Automaticamente, os alunos nos perguntariam quem realizou essa
agdo. Ou, pelo menos, diriam que a frase estd incompleta, sem sentido,

“faltando alguma coisa”.

O dltimo ponto a ser trabalhado é o termo com sucesso, que tanto
para Bechara (2003) como Duarte (2008) sdo termos nio exigidos pelo
predicador, mas que, para essa autora, integra o sentido total da oragio,
portanto ndo ¢ um acessorio e nem tampouco ¢ importante como os

argumentos internos. Notemos a seguir a diferenga de sentido.

(9b) [Policia Militar] realiza [seu trabalho].

(9¢) [Policia Militar] realiza [seu trabalho] [com sucesso].

Em (9b) parece 6bvio que a policia tem que realizar seu trabalho,
independente de situagao ou fato. J4 em (9¢), hd uma informacio a mais,
uma especificagio a mais, que participa da totalidade do sentido desejado.
O desfecho final, a prisao da assassina Isabela, é o sucesso de tal trabalho.

Logo, com sucesso nao pode ser considerado um mero acessério.

Passemos ao segundo predicador grifado em (7). Para isso,

reproduziremos, abaixo, o texto na integra.

Policia Militar realiza seu trabalho com sucesso

Desde jd agradecendo ao dtimo trabalho da PM pela prisio da assassina
Lsabela, que com muita forca de vontade e dedicagio [foi] efetuado a prisio

rapidamente em aeroporto na grande Sio Paulo.
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Conforme afirma Duarte (2008), o predicador efetuado, uma forma
verbal no participio passivo, exige apenas o seu argumento interno, tal como
ocorre em geral nas construgoes passivas do portugués. Como em qualquer
outra oragio passiva, 0 argumento interno passa a ser o controlador da

concordancia verbal.

Tendo isso em mente, se indagarmos aos alunos o que foi ¢fetuado,
certamente responderio que foi a prisdo. E, se questionarmos quem efetuou
a prisio, certamente dirdo que foi a PM. A partir disso, iniciaremos nossas
reflexbes sobre as possiveis construgdes estruturais para essas respostas,

baseando-nos, claro, na nogao de predicadores.

(10) Foi efetuado [a prisao].
(11) [A PM] efetuou [a prisdo].

Em (7), como dissemos, o predicador é efezuado. Portanto, o argumento
¢ a prisdo. A partir disso, ja cabe o entendimento de concordincia entre
o verbo e seu Gnico argumento. Se eferuado permanecesse flexionado no
masculino, a concordéncia se daria com #rabalho, expressio nominal que
integra o dtimo trabalho. Nesse caso, as estruturas ficariam da seguinte

forma:

(12) [A prisao] foi efetuada.
(13) [A prisao da assassina Isabela] foi efetuada.

(14) [O é6timo trabalho] foi [efetuado].

Em (15) consideramos um predicador verbal navoz ativa, que, sozinho,
¢ um predicador incompleto. No exemplo, ele j4 estd “preenchido”, isto é,

possui dois argumentos, um externo, € outro, interno ao verbo.
(15) [A PM] efetuou [a prisao] [da assassina Isabela].

A partir dessas reflexoes, propusemos algumas possibilidades de novas
redagdes para o pardgrafo que compde o texto. Essas redagdes levarao em
conta a coesao, visto que, no pardgrafo original, a repeticio da palavra

prisdo é desnecessdria do ponto de vista da concisdo e da clareza do texto.
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(16) Agradecemos [a PM] [0 6timo trabalho pela prisao da assassina
Isabela], que, com muita for¢a de vontade e dedicagio, foi [efetuada]

rapidamente em aeroporto na grande Sao Paulo.

(17) Agradecemos [0 6timo trabalho] [a PM], que, com muita for¢a de
vontade e dedicagio, efetuou [a prisdo da assassina Isabela] rapidamente

em aeroporto da grande Sao Paulo.

Outra reflexao interessante é sobre os adjuntos adverbiais. As expressoes
com muita forca de vontade e dedicacio, rapidamente, em aeroporto, na grande
Sio Paulo nao sao exigidas por seus predicadores, no entanto, fazem parte
do “sentido total” das oragoes. Vejamos como as ideias ficariam vagas sem

algumas informacoes:

(18) Agradecemos [a PM] [o étimo trabalho pela prisao da assassina
Isabela].

(19) Agradecemos [0 étimo trabalho] [a PM], que efetuou [a prisao da

assassina Isabela].

Ora, se é um fato relevante, pelo qual todos esperam, digno de uma
publicagao impressa (mesmo que seja de forma ficticia) em sala de aula,
as “informacdes extras’, ou seja, o local, o modo em que tal evento ocorre

chamam a atengao e reforcam ou sugerem algo novo, como, nos exemplos

(16) e (17).

Se a prisao da assassina foi efetuada em aeroporto da grande Sio Paulo,
é provével que pudesse estar tentando fugir do pais. Sabemos, pois, que a
prisao foi em um aeroporto na grande Sio Paulo e nao em qualquer cidade,
mesmo que nao saibamos em qual aeroporto. Isso cria uma expectativa, que,

certamente, serd explicada posteriormente, ao longo do texto produzido.

Os outros adjuntos adverbiais com muita for¢a de vontade e dedicagdo
e rapidamente, apesar de também nao participarem do preenchimento do
sentido do predicador, participam da complementagao do sentido global
da ora¢do. Além disso, reforcam o que jd explicamos, ou seja, o trabalho

para efetuar a prisao dessa assassina foi, talvez, diferente dos demais. Esses

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 94



adjuntos nos levam a inferéncias. Uma delas pode ser que a assassina
represente uma ameaga, uma vez que a prisao foi efetuada rapidamente e
com muita for¢a de vontade e dedicagio.

Consideracoes finais

Na primeira se¢ao deste trabalho, tratamos das praticas de andlise
linguistica em sala de aula, podemos perceber que ela precisa ser uma
aliada as praticas de producio textual — o texto —, que deve ser o objeto de
estudo das aulas de lingua portuguesa. Nesse caso, os alunos necessitam
reconhecer e diferenciar o que sao “regras” e o que sdo estudo e aplicacio
de “nomenclaturas”, pois, assim, entenderao melhor a estrutura da lingua

e, consequentemente, aperfeic_;oaréo suas produg(’)es escritas.

Na se¢io seguinte, analisamos alguns autores que tratam da sintaxe,
entre eles, um manual diddtico destinado ao 3° ano do Ensino Médio.
Neste manual, o tratamento dado i sintaxe é estritamente relacionado a
NGB. J4 em autores como Bechara (2003) e Duarte (2008), conseguimos
verificar novos conceitos e métodos de estudo e abordagem da sintaxe, o que
nos encaminhou para um estabelecimento de convergéncias e divergéncias
entre esses autores ¢ que nos possibilitou a constru¢ao da proposta de
andlise, na ultima se¢io do trabalho. Nela, possibilitamos uma reflexao
acerca do ensino de sintaxe voltado ao aprimoramento das produgdes de

textos de alunos em sala de aula.

Com as andlises, concluimos que, a partir das nogoes de “argumento”
e “predicador”, é possivel investir em uma estratégia de aprendizagem que
ajude os alunos no trabalho de revisao dos seus textos, sem a necessidade
de recorrer 4 memorizacio de nomenclaturas. Por fim, concluimos que os
adjuntos adverbiais nao podem ser considerados meros acessérios que nao
sao exigidos pelos predicadores, uma vez que sao “essenciais” na construgao
do sentido e das informacoes das oracoes.
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capitulo 6

O professor de lingua portuguesa
e a atribuicdo de sentido a textos
de alunos surdos: uma analise
sintatica e semantica

Anna Karyna Torres Cortes’
Paula Freitas de Jesus Torres?

Consideracodes iniciais: o ensino de lingua portuguesa e a
escrita surda

O ensino da Lingua Portuguesa como lingua materna jd é palco de
diversas discussoes tedricas e praticas, no que concerne ao que deve ser
ensinado, aprendido, variagoes linguisticas, preconceitos, entre outros
tantos elementos. Independentemente da linha defendida, o ensino da
gramdtica normativa ¢ um assunto sempre presente e pertinente. Todavia,
este ensino sem estar inserido em um contexto social maior proporciona
ainda mais reflexdes e estudos.

Letramentos acontecem na articulagio do pensamento, na jun¢io do
conhecimento adquirido, na sele¢ao de informagdes para construgao de
sentido, em registros orais ou escritos. Os registros escritos sao reconhecidos
como um modo identitdrio, ideoldgico, cultural, social e politico. Ele se
traduz como manifesto de um pensamento, a¢io, comportamento ou

1 Professora da Universidade do Estado da Bahia. E mestra em Lingua e Cultura (UFBA). Doutoranda no Programa de
Pés-graduagio em Estudos Linguisticos (UEFS), com o projeto de pesquisa Andlise de textos escritos em Lingua Portuguesa no
processo de Letramento Académico Surdo. Atua nas dreas de estdgio supervisionado e Libras. E-mail: karynasan@hotmail.com.
2 Graduada em Letras com dupla habilitagio e respectivas literaturas (UEES). Especialista em Metodologia do Ensino de
Lingua Inglesa (FACINTER) e em Lingua Inglesa (UNICID). E mestra em Estudos Linguisticos (UEFS) e doutoranda em
Estudos Linguisticos (UEFS). E professora nas redes particular e ptblica de ensino. E-mail: alwap@hotmail.com.
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crenga, construido na lingua materna e concretizado na juncio alfabética
para formagio das palavras e expressio de todos os aspectos citados
anteriormente. Kalantzis, Cope e Pinheiro (2020) afirmam sobre essas

pressoes e impressoes sociais que:

Linguas constituidas pela escrita alfabética tendem a padronizar e homogeneizar
significados. Nesse sentido, espera-se ou exige-se que seus usudrios fagam uso do
texto escrito da mesma maneira; daf a necessidade de se ensinarem nas escolas
convengoes ortograficas, definicoes vocabulares, por meio de diciondrios com
um numero cada vez maior de palavras e de regras gramaticais (KALANTZIS;

COPE; PINHEIRO, 2020, p.45).

Essas discussoes resultaram em estudos sobre priticas de andlise
linguistica. Conforme Geraldi (2011 apud ALVES ez al, 2020), a ideia
¢ trazer uma nova perspectiva sobre o sistema linguistico e seu uso. Essas
préticas deverao incluir o ensino da gramdtica normativa em conjunto com

a leitura e produgao textual, sendo o objetivo maior a reescrita do texto.

Todavia, o texto escrito por um surdo serd originado de pensamentos
em Lingua Brasileira de Sinais (Libras), construgées em uma cultura e
vivéncias completamente diferentes da lingua para qual ele vai traduzir
e registrar seus pensamentos. Esses textos assumirdo novos sentidos de
acordo com o letramento social e académico do novo leitor, como é de se
esperar em qualquer leitura. Entretanto, toda anilise do sentido do texto
serd feita, em maioria, por pessoas que constroem sua decodificagio em
bases ouvintistas da lingua portuguesa, e seus respectivos registros culturais
e sociais.

Nessas novas prdticas de educagio cabe analisar a educacio
intercultural, caracterizada por propostas que visam trabalhar com as
diferencas sociais, histéricas e culturais em um mesmo contexto, com a
possibilidade de respeitar as diferengas e de integrd-las em uma unidade
que nio as anule (FLEURI, 2003). Porém, as diferengas que a sociedade
estabelece para considerar alguém excepcional, normal ou deficiente, nada
mais sdo que diretrizes de identidade e representatividade. E, para respeitar
cada identidade, além de dar acesso as universidades ao sujeito surdo, é
preciso ter cuidado nos processos internos e individuais de permanéncia
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do sujeito diverso, pois embates sociais e culturais sao, portanto, “sistemas
classificatérios” criados para fins de estigmatizagio e exclusao. Uma
ferramenta classificatéria dentro da universidade, também, é o texto escrito
construido para avaliagdes parciais ou finais.

Observando as vdrias situagoes em que a escrita, e possivel reescrita,
surda foi negligenciada por falta de entendimento e conhecimento daquela
estrutura textual, que mesmo sendo lingua portuguesa, é uma lingua
portuguesa como segunda lingua e com vdrias interferéncias semAnticas,
sintdticas e morfoldgicas de Libras é que surgiu a ideia de apresentar algumas
escritas informais surdas e refletir, neste capitulo, sobre sua aproximagao

com a sintaxe da lingua portuguesa.

Escritos surdos em ambientes de rede

Nesta secio, apresentamos alguns exemplos de textos surdos que sao
de dominio publico pois foram postados em diferentes redes. Mesmo assim,
deixaremos a fonte e o autor em anonimato, pois a intengao é de apenas
exemplificar, analisar e comparar as construgdes sintdticas.” As andlises
foram feitas por um viés comparativo da sintaxe das linguas envolvidas,
tendo como foco maior, o olhar do professor de lingua portuguesa sobre o

texto escrito pelo surdo.

Exemplo 1: Oragao a gente vai foco em minha vida. Mas quer nao cair foco.

Algo por fé
Exemplo 2: Entendi muito Causa meu rosto nao consegui

Exemplo 3: Se cuida mdscara causa eu cheguei ontem que evita mexer boca
e nariz ficou seguro de cuidado pra avé melhor.!

Exemplo 4: Muito triste saber ele avisar, Ele bom faz Youtube canal ensinar
surdos coisa

Poder ajudar canal Youtube doagio.

Exemplo 5: Oi toda comunidade Surda, pouco triste avisar tudo vcs,

3 As sentencas foram reproduzidas zpsis litteris, incluindo a pontuagio.
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computador eu uso, poder fazer video para vcs, aconteceu quebrar, agora
preciso pouco parar projeto |[...]

Exemplo 6: Oie Boa noite eu como dificil vindo também abraco amém
porque verdade muito te amo importante sorrindo pessoa triste bem legal
6timo feliz igreja sempre sim conversar entendi certo ¢ pode entio X*
depois deixar também foi desculpa nio ji quando chegar em.

Como ja exposto na segao anterior e, considerando que existem muitas
varidveis no processo de escrita por alunos surdos, a exemplo da idade, do
nivel de escolaridade, do seu histérico familiar, do contato com diferentes
fontes de leitura e dos diferentes graus de letramento, entres outras coisas
que podem interferir no processo de aprendizado e de apropria¢io de uma
outra lingua, e, por nao ter conhecimento dos reais contextos no qual os
fragmentos se materializaram na rede, tomaremos como parimetro as
situagdes enfrentadas por estudantes ao aprenderem uma lingua estrangeira,
pois a metodologia utilizada para o ensino de lingua portuguesa para surdos

¢ essa.

Ao fazer a leitura dos excertos acima, observamos que no geral,
mesmo sem parimetros de ordem social, e sem que se conhega as estruturas
morfossintdticas e semanticas das Libras de forma aprofundada, é possivel
perceber muitas similaridades com o que muitos professores se deparam ao
lerem/avaliarem as produgdes de seus alunos em lingua portuguesa. O que,
a principio, parece um emaranhado desconexo de ideias fragmentadas,
muitas vezes, sem qualquer tipo de pontuagio, pausa ou elementos
argumentativos, na verdade, é rico em producao de sentidos e esse material
deve ser um espaco em que os professores podem se debrugar para ampliar
as competéncias comunicativas, o desempenho linguistico de seus alunos
surdos, partindo daquilo que eles ji conseguiram, e ndo como normalmente

é feito ao se descartar os textos produzidos pelos estudantes.

Passando para a andlise dos exemplos destacados, no primeiro deles,
“Oragio a gente vai foco em minha vida. Mas quer nio cair foco. Algo

por f&’, o conteudo do escrevente relata um pouco das suas crengas, de

4 Um nome foi citado, entdo trocamos por X para que nio haja nenhuma forma de exposicio.
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sua fé, sua vontade, ao tratar a “oragdo” como algo importante para sua
vida. Mesmo com a dificuldade de flexionar os verbos tanto no futuro
perifrdstico, quanto no préprio tempo presente, € mostrar, aparentemente,
uma certa independéncia no encadeamento das sentengas, percebemos que
as oragdes tém uma certa gradagio e dependéncia das ideias de modo que
a apresentacio do termo “oragdo”, no inicio, quando ligado ao verbo da

primeira frase, é base para o entendimento do que vem seguinte.

Outro ponto importante observado é a posi¢io do elemento negativo
que vem posposto ao verbo, uma realizacio mais incomum se considerado
com textos de criangas que tém o portugués como lingua natural. Nao
somente, hd a alternincia do elemento preposicional “por” no lugar de
“pela” como em “Algo por f&”. Nesse sentido, o escrevente surdo entende que
conjungoes, preposi¢oes sao importantes, embora, nao tenha apropriacio
efetiva de alguns usos; o entendimento do leitor no é muito comprometido.
Semanticamente, hd o reconhecimento de que algo é muito importante
para o escrevente (oragdo/foco) a ponto de nio deixar se abater, de seguir
firme em seus propdsitos, como ¢ apontado pela conjun¢io adversativa

« » .
mas” na frase seguinte.

No exemplo 2, “Entendi muito Causa meu rosto ndo consegui’,
acreditamos que nesse caso, a escrita é um pouco mais incompreensivel
pois, aparentemente, hd muito menos elementos para se analisar, porém,
observa-se que mesmo tendo feito a conjugacido verbal adequada no
passado, o uso adequado do pronome possessivo e da particula de negacio
antecedendo o verbo, faltam elementos para entender, de forma clara e
assertiva, a mensagem do escrevente. Isto posto, vé-se necessdrio estabelecer
critérios para que os professores de lingua portuguesa, em salas regulares
inclusivas, possam solicitar a reescrita textual, pois, mesmo que a sintaxe
seja usada adequadamente, elementos semanticos nio sio utilizados e

acabam por comprometer a atribui¢io de sentido ao texto.

Em adendo, em termos sintdticos, os elementos se apresentam nas
sentengas em uma posigio que ¢ mais comum na lingua portuguesa
(sujeito/verbo), inclusive o préprio advérbio de negac¢io. O que chama

a ateng¢do ¢ a confusio da terminagio dos tempos verbais, visto que a
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situagdo desempenhada “conseguir” pode indicar algo que ja foi realizado,
nao conseguido, “meu rosto néo conseguin”, ou algo que ainda ocorre “men
rosto ndo consegue”. Nao podemos deixar de relatar ainda a md compreensio
do uso das desinéncias modo-temporal “e/i” do presente e do passado,
o que nio ¢ exclusivo de alunos surdos pois, em textos de alunos mais
escolarizados que tem o portugués como lingua materna é bem comum a

Ced

troca do “e” utilizado no presente no lugar de passado “i”.

Assim como o contexto anterior, nao hd a apropriagio devida das
conjuncoes que ligam as oracoes, embora haja uma auséncia de pontuagao,
ou de conjun¢io, o escrevente, para separar as oragoes, utilizou a estratégia
da letra maitscula para iniciar a segunda oragao “Cawusa”, o que nao isenta
também, este mesmo termo de ser uma possivel conjungiao explicativa,

causal “por causa, porque”.

No terceiro fragmento, “Se cuida mdscara causa eu cheguei ontem
que evita mexer boca e nariz ficou seguro de cuidado pra avé melhor.”, o
escrevente surdo mostra a sua preocupagao diante de um cendrio pandémico,
principalmente em rela¢io aos cuidados da “sua” avé. Deste modo, hd o
aconselhamento da necessidade de se cuidar e fazer o uso da mdscara. No
cendrio descrito, o autor do texto relata o que presenciou no dia anterior
ao chegar (talvez na casa da avo) e ter visto o frequente toque das maos no
nariz e na boca no momento que utiliza a méascara de protegao, por isso,
ele orienta que, para uma melhor seguranca e protegao para a idosa, evitar

o toque na regiio do rosto é muito importante.

Semanticamente, fica muito clara a mensagem mesmo nio tendo
pontuagio ao longo do texto, inclusive para mostrar o discurso direto
“evita mexer boca e nariz ficou seguro de cuidado pra avé melpor.”. Tudo que
é descrito, incluindo as falas, é considerado parte de um mesmo nivel. S6
no final do seu texto, o escrevente, para indicar o final da oragao, utiliza
o ponto final, mas, mesmo assim, utiliza-o como parte de um discurso
direto, ao empregar o sinal de exclamagao para expressar o seu conselho
ao interlocutor. O surdo mostra-se consciente da entonacao a ser usada no

contexto do aviso colocando assim a dupla pontuagao.
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Se analisarmos morfossintaticamente, hd a posicio adequada SV
(sujeito/verbo), parte das flexdes verbais foram realizadas, ressaltando a do
pretérito atrelado ao uso do marcador temporal “ontemn”. O termo “causa”,
que foi encontrado no segundo exemplo, também ¢ utilizado aqui, o
que nos faz acreditar que realmente seja a conjungio “por causa, porque”
de modo que apresenta um motivo, razao. Outro ponto que merece ser
discutido é a abreviagio da preposi¢io para pela variante “pra” como marca
de informalidade na escrita também presentes em meios digitais. H4, ainda,

. ~ <« » [49 . ’, »

a omissao de verbo, a exemplo de “usa” em “Se cuida mdscara” mas que
nao compromete o entendimento de sua mensagem pois a agao “cuidar”,

. <« ’ » . N .
associado ao termo “mdscara’ pode remeter, diretamente, a necessidade de

protecio, sendo o uso da mdscara essencial.

Jéd no exemplo 4, “Muito triste saber ele avisar, Ele bom faz Youtube canal
ensinar surdos coisa [...] Poder ajudar canal Youtube doacio.”, o escrevente
relata sua tristeza por saber que um jovem, responsavel por ajudar muitos
outros em seu canal no Youtube, avisa aos seus seguidores uma possivel
interrupgio de seus videos na plataforma digital. Nao somente, fica clara
a importincia que esse meio digital (Canal descrito em questdo) tem para
a comunidade surda pois, segundo o surdo, os videos produzidos pelo
youtuber tem ensinado muita coisa para essa comunidade. Diante do aviso
recebido, de sua “decepgdo”, o escrevente em “Poder ajudar canal Youtube
doagdo” relata a possibilidade dela, ou de outras pessoas (nao deixa claro
quem) ajudarem a manter o canal na rede e, essa ajuda, se daria em forma

de doagoes.

Diante da situagio acima exposta, muita coisa pode ser compreendida
sobre o relato. Como j4 foi identificado nos dois primeiros exemplos, parece
ser caracteristico o fato de alguns surdos alternarem estruturas verbais com
flexoes, enquanto, a maioria das situacoes em que os verbos aparecem, O
surdo ainda nio faz a conjugagio verbal e tem suas agdes descritas no modo
infinitivo, a exemplo de “ele avisar” e “canal ensinar”, o que é, claramente,
uma interferéncia de Libras, jd que a marca de tempo-pessoa nessa lingua

nao estd na flexao verbal.
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Sabe-se que nao hd nenhum sistema cerebral que se comporte da
mesma forma, apesar de seguir um padrio durante o periodo de formacio

das vias sensoriais e motoras. Segundo Consenza e Guerra (2011),

O que torna os cérebros diferentes é o fato de que os detalhes de como os
neurdnios se interligam vio seguir uma histéria prépria. E como uma cidade
planejada, que 2 medida que vai sendo construida vai adquirindo caracteristicas
préprias, podendo ocorrer, inclusive, algumas mudangas no plano original. A
histéria de vida de cada um constréi, desfaz e reorganiza permanentemente as
conexdes sindpticas entre os bilhdes de neurdnios que constituem o cérebro

(CONSENZA; GUERRA, 2011, p. 28).

Discussoes sobre o periodo critico para a aquisi¢ao da linguagem sao
baseadas no desenvolvimento neuroldgico e no input para desenvolver a fala
(SANTANA, 2007). Todavia, para os surdos, deve-se analisar a dificuldade
desses em serem expostos as experiéncias linguisticas e sociais. Muitas
vezes, essa exposi¢ao vem tardiamente e interfere no processo de aquisi¢ao
das linguas Portuguesa e Libras, pois para uma grande maioria de surdos,

Libras nao é uma lingua de heranga; entende-se por lingua de heranga:

[...] linguas que, em um contexto sociocultural, sio dominantes diferentes da
usada na comunidade em geral. A palavra “heran¢a” remete 2 ideia de tradigao
herdada, assim como a ideia de patrimonio, que remete a relacao familiar. As
linguas que a pessoa adquire em casa com seus pais, diferentes da lingua usada de

forma massiva no pais, configuram lingua de heranca. (QUADROS, 2017, p. 7).

Nio somente no fragmento quatro, hd também a auséncia de
elementos coesivos como conjungoes logo no primeiro fragmento. Outro
elemento marcante na escrita do surdo a se considerar é também a falta de
um verbo de ligagao que antecede o predicativo do sujeito em “Ele bom”.
Consideramos essas auséncias de conectivos e de verbos de ligagao como
parte de um processo natural do processo de aprendizagem de linguas para
as criangas nao surdas que nao realizam nos primeiros momentos de sua

fala ao aprender a lingua portuguesa em seu seio familiar.
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Porém, a lingua materna do surdo, Libras, possui esse parimetro como
parte natural da lingua e ele permanece na escrita do surdo, pois para este
grupo a lingua portuguesa é ensinada em metodologias para ouvinte e,
dependendo do histérico escolar, e principalmente familiar, a interferéncia

linguistica permanecerd.

Nessa fase da aquisi¢ao da linguagem, o aprendiz faz boas escolhas
das expressoes, de palavras-chave, palavras mais importantes para o
entendimento de sua mensagem pelo leitor priorizando os substantivos, os
verbos e os pronomes. Cabe ao professor considerar essas questoes e ajudar
seus alunos surdos a identificarem esses contextos e orientd-los a superar
esse estdgio da escrita, a medida que o aluno vai tendo mais contato com a
lingua portuguesa, inclusive por meio da leitura de textos variados. Mesmo
com as auséncias de flexoes verbais, de elementos coesivos, a mensagem

escrita pelo aluno foi clara e ndo teve seu entendimento dificultado.

No penultimo exemplo, “Oi toda comunidade Surda, pouco triste
avisar tudo wvcs, computador eu uso, poder fazer video para vcs, aconteceu
quebrar, agora preciso pouco parar projeto [...]”, as condigdes de produgio
sao similares ao contexto anterior, pois foi materializada em plataformas
e redes sociais digitais. Nesse contexto, a preocupagao do redator ¢ relatar
a toda a comunidade surda que estd conectado a ele/ela, a sua tristeza em
ter que pausar o projeto de produgio de videos devido ao computador,
sua ferramenta de uso foi quebrada, inviabilizando, assim, o seu trabalho.
Toda a mensagem ¢é escrita de forma encadeada pela separacio das virgulas,
tendo, deste modo, uma gradacio de ideias e justificativas, no entanto,
sem qualquer conjungio aditiva ou explicativa. Os advérbios estio bem
colocados nas sentengas, mas os artigos definidos nio estao presentes,
“computador eu uso” e “parar projeto” o que nio provocam obsticulos para

o entendimento do leitor.

O fato de o escrevente ter postado a sua mensagem em um meio
digital possibilitou o uso de expressdes que sao comuns a esse tipo de meio
e, que também sdo utilizados pelos alunos que nao sio surdos. Podemos
perceber, assim, essa adequagio da linguagem quando o préprio estudante

utiliza a forma reduzida do pronome vocés em sua forma reduzida “ves”,

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 105



tio comumente encontrados nas produgdes, interlocugbes que acontecem
no meio digital, como WhatsApp, Facebook, Youtube, entre outros.

Ainda sobre o exemplo cinco, se fizermos uma comparagio com os
outros contextos ji apresentados, entendemos que existem alguns pontos
em comum como a auséncia de pontuagao adequada, de flexdes verbais e
até de elementos de ligagio. Por outro lado, nesse mesmo exemplo, jd se
tem conjugagdes em tempos distintos como é o caso do passado “aconteceu
quebrar” e do presente em “agora preciso pouco”. Observamos, entio,
semelhantemente aos outros contextos aqui discutidos, a inseguranca
de ora conjugar os verbos apropriadamente, ora deixd-los em seu modo

infinitivo.

Em relagao ao sexto e tltimo exemplo proposto para andlise, “Oie Boa
noite eu como dificil vindo também abraco amém porque verdade muito te
amo importante sorrindo pessoa triste bem legal dtimo feliz igreja sempre sim
conversar entends certo é pode entdio X depois deixar também foi desculpa néo jd
guando chegar em”, jd podemos observar um encadeamento de vdrias ideias
sem qualquer tipo de pontuagio ou raros elementos coesivos o que pode
dificultar bastante o entendimento da mensagem. Embora, pareca que nao
seja possivel compreender o que foi escrito, o surdo, logo no inicio do seu
texto, utiliza os referenciais de introdugao “Oie Boa noite” e, em seguida
jd apresenta a situagao pelo qual vivencia. A escrita do surdo se baseia na
ideia de se expressar de maneira que ele mostre ao seu interlocutor o real
sentimento de profundo amor e a sensagao de ver uma pessoa que estd
triste sorrindo, o que ¢ intensificado pela repeticio de sindnimos de um

mesmo grupo semantico “bem legal dtimo feliz”.

O texto deixa transparecer que o escrevente ¢ uma pessoa ligada a
igreja, o que também é reforcado pela ocorréncia da expressao “amém”.
Nao somente, a importincia de conversar com o outro é pontuada, algo
que pode acontecer ou nio no local de culto. Como nao tem pausas e
fronteiras de inicio ou fim para cada uma das ideias, pensamos que um
encontro pode ter sido marcado visto que o aluno escreve “conversar
entendi certo é pode entdo X depois deixar”. O escrevente ainda relata que,

diante da situagio ocorrida, nio foi desculpa o que aconteceu ao chegar em
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algum lugar, que, por sinal, fica inconclusivo como ¢ visto no excerto “fos
desculpa ndio jd quando chegar em”, precisando assim, de mais informagées/

elementos que garantissem inteligibilidade ou completude ao seu texto.

Observando mais atentamente, fica evidente que o exemplo seis nio
é um texto tdo claro, hd muitas ideias distintas. Ao mesmo tempo que
parecem ter uma certa conexao, também geram muitas davidas ao leitor.
O exemplo seis ndo difere tanto de outras andlises jd feitas se considerarmos
os demais exemplos. H4 inversao do elemento negativo, de conjungoes, de
verbos de ligagdo, no entanto, as flexdes verbais foram mais bem utilizadas.
A auséncia de elementos coesivos para nés foi o que mais prejudicou
a compreensdo do texto como um todo, como as virgulas, pontos e
referenciais que possibilitassem uma maior coeréncia. O que difere é que
alguns compreendem a mensagem e outros no. Podemos concluir, entao,
que o uso normativo da sintaxe nio garante que a construg¢o de significado
vé ocorrer. Portanto, o texto nao poderd ser analisado por se aproximar ou
se distanciar sintaticamente da lingua portuguesa, apenas.

Se esses escritos fossem retirados de textos produzidos em sala de aula,
caberia ao professor trabalhar com os elementos jd presentes no texto, e
com seu aluno, procurando estabelecer e encontrar as fronteiras de cada
uma das ideias para que o encadeamento proposto por ele produza outros
tipos de efeitos, de reagoes, chegando mais préximo daquele que o aluno
realmente gostaria que fosse entendido sem perder de vista os meios de

produgao e concepgdes discursivas.

Consideracoes finais

Ressaltamos aqui, antes de tecer nossas palavras finais, que nao se
pretendeu fazer uma anilise exaustiva e nem assertiva sobre os reais sentidos
produzidos pelos escreventes surdos em seus textos, mas mostrar que é
possivel os sentidos se aproximarem jd que os contextos sio analisados. E

muito importante que o professor faca uma andlise cuidadosa, atenta, de
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boa vontade da sintaxe. Entendemos que a exclusio nao deve ser a primeira
opgio, ela deve ser de longe a resposta a ser dada quando se depara com
esse tipo de escrita. Deste modo, o descarte pelo professor acarretaria uma
dupla exclusio, a primeira, por calar a “voz” do préprio surdo e, a segunda,
por nao se fazer entendido, de nio lhe dar a chance de interagir, de ser seu

interlocutor, de ser cidadao.

No geral, podemosafirmar que por mais que os textos aqui apresentados
nao tenham atingido altos niveis de proficiéncia no aprendizado de uma
segunda lingua, neste caso a lingua portuguesa, todos eles sio textos
ricos em sentidos e que, naturalmente, 2 medida que essas questoes sao
trabalhadas pelos professores, seja discutindo com seu aluno, mostrando
seus avangos, incentivando-os a lerem diferentes géneros textuais, ou
fazendo textualizagbes/retextualizacoes. Deste modo, melhores caminhos
para contribuir com novas préiticas que favorecam um ensino eficaz de
lingua para a comunidade surda serdo encontrados e todo o aprendizado
serd ressignificado para que ela tenha mais oportunidades e que nem o seu
aluno e nem suas produgoes textuais sejam colocadas & margem tanto nos

espagodes escolares, como na sociedade em geral.
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capitulo 7

Interfaces linguisticas e a interacao
no ambiente virtual: a relacdo das
subjetividades nas redes sociais

Julio César Paula Neves'

Consideracoes iniciais

Estudiosos como Manuel Castells (1999), Pierre Lévy (2010a, 2010b)
e Raquel Recuero (2011) tém se ocupado em analisar e descrever diferentes
fendmenos nas redes sociais, sobretudo as formas com que as pessoas se
relacionam através das novas tecnologias. Por meio desses espagos de
interacdo, podemos encontrar diversos aspectos que se sobressaem desde
publicagbes e compartilhamentos de fotos, videos, textos ou quaisquer
outros tipos de materialidade. Com isso, pode-se dizer que uma grande
quantidade de conteddo é compartilhada por usudrios que conversam e

interagem através das redes sociais mediadas pelas novas tecnologias.

Dessa forma, apontamos que o ambiente virtual e/ou as redes sociais
tém se mostrado palco de interagbes para as pessoas. Tal afirmacio se
baseia na quantidade de contas ativas em redes sociais, cerca de 2 bilhoes?
(cada). Entre as redes sociais mais acessadas estdo o Facebook, o WhatsApp,

o YouTube e o Instagram. Advindo da utilizagao dessas redes sociais é que

1 Doutorando em Linguistica (UFSC). Mestre em Letras (UFS]). Graduado em Letras/Portugués/Inglés (UFLA).
Atualmente, suas pesquisas estio direcionadas aos estudos na 4rea de Andlise do Discurso com énfase em discursos da midia,
representagoes sociais e violéncia verbal. E-mail: julimgv@hotmail.com.

2 Redes Sociais mais usadas no Brasil (Disponivel em https://resultadosdigitais.com.br/blog/redes-sociais-mais-usadas-no-
brasil/. Acesso em 22 de marco de 2021).
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trilhamos os caminhos da interagio e da conectividade para discutirmos
a respeito de como ocorrem as relagoes dos sujeitos conectados por essas
plataformas, ou, melhor, como as subjetividades podem ser vislumbradas

nesses espagos tao utilizados na atualidade.

Partindo desses espagos interacionais é que discorremos sobre as
relacoes virtuais e a forma com que os sujeitos se expressam frente a essa
possibilidade de interagao. Para tanto, abordaremos aspectos como as
comunidades virtuais e as redes sociais online; as tecnologias méveis, que
permitem tanto a mobilidade fisica quanto a mobilidade informacional
para/dos usudrios; os comentdrios desses sujeitos como forma de interagio
e marcas subjetivas de adesdo ou recusa de posicionamentos ideolégicos,
sociais, culturais etc. e, por fim, através dos estudos de Patrick Charaudeau
(2014), discorremos sobre os comportamentos dos sujeitos pela linguagem,

por uma perspectiva discursiva.

Por meio desse texto, buscamos nao sé tratar da linguagem empregada
nas redes sociais, mas também apontar elementos dos comportamentos

enunciativos dos sujeitos nos espagos virtuais.

As relacdes virtuais e a liberdade de se expressar em um
ambiente virtual

Falar de interagoes, em geral, é percorrer um caminho, de certo modo,
perigoso, pois sao muitas as possibilidades que nos fazem refletir tanto
em como as relacoes se constroem quanto no modo em que elas podem
ocorrer. Ao se tratar da liberdade ao se expressar, muitas vezes isso acontece
atacando e agredindo verbalmente outras pessoas. Nao é dificil observar, nas
redes sociais, assim como na interagio face a face, divergéncias de opinides
e conflitos, o que ocorre geralmente seguido de insultos, xingamentos,
palavroes e afrontas. Sobre as formas de interagdo nas redes sociais virtuais,

Lévy (2010a) aponta que:
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Avidade uma comunidade virtual raramente transcorre sem conflitos, que podem
exprimir-se de forma bastante brutal nas contendas oratérias entre membros ou
nas flames durante as quais diversos membros “incendiam” aquele ou aquela que
tenha infringido as regras morais do grupo. Por outro lado, afinidades, aliangas
intelectuais, até mesmo amizades podem desenvolver-se nos grupos de discussio,
exatamente como entre pessoas que se encontram regularmente para conversar

(LEVY, 2010a, p. 131).

Em outros termos, assim como nas comunidades fisicas’, podem
ocorrer conflitos nas relagdes e interagoes virtuais, por meio do computador
ou de outro aparato tecnolégico. Compactuamos com Lévy (2010a) ao
tratar desses dois aspectos da comunicagao: tanto da discordincia de
ideias e dos conflitos, quanto das possiveis concordincias que se criam nas
redes sociais virtuais, tal qual acontece em qualquer espaco onde ocorre a
interagao de pessoas.

Recuero (2011), sobre a interagio nas redes sociais, aponta que esses
pontos de discordincia e de aproximagao na comunica¢io e na interagao
sao caracteristicas da dinimica das redes sociais na internet e estao sempre
em transformacdo. Segundo Recuero (2011, p. 79), “é possivel que existam
interagbes que visem somar e construir um determinado lago social e
interagoes que visem enfraquecer ou mesmo destruir outro lago”. Por essa
perspectiva, podemos observar como as interagoes ou a comunicag¢ao entre
usudrios das redes sociais podem ser construidas de formas positivas ou
negativas.

Tratando das politicas de uso que regulam esses espagos de interagao
virtual, geralmente existem diretrizes que visam normalizar aspectos da
comunicacio entre os usudrios, de forma a apontar o que deve ou nio ser
feito ou dito. Sobre essas formas de tentar manter o bom funcionamento
ou a boa relagdo entre os usudrios, Lévy (2010a) aponta que:

Os ataques pessoais ou argumentagoes pejorativas para qualquer categoria de
pessoas (nacionalidade, sexo, idade, profissao etc.) em geral nio sio permitidas.
Os que fazem isso de forma repetida sao excluidos pelos administradores de
sistema a pedido dos organizadores das conferéncias eletronicas. Excetuando-se
esses casos particulares, a total liberdade de palavra é encorajada e os internautas
s20, como um todo, opostos a qualquer forma de censura (LEVY, 2010a, p- 130-

131).

3 Aponto como comunidades fisicas aquelas em que as pessoas interagem fisicamente, presencialmente, corporalmente.
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Em outras palavras, existe um protocolo a se seguir quando interagimos
nas redes sociais, ou seja, nao se trata de uma terra sem leis ou de um espago
em que tudo se pode fazer ou dizer. Para permanecer nas redes sociais
é preciso seguir algumas diretrizes que visam manter uma comunicagao

sauddvel e minimamente respeitosa, 0 que nem sempre acontece.

Apesar dos conflitos que podem ocorrer nas interagdes, as pessoas
sa0 encorajadas a se expressarem. Nao lhes ¢é tirado o direito da palavra,
apenas, de acordo com as diretrizes, precisa-se encontrar uma forma mais

polida para tratar o outro. Para Castells (1999, p. 445):

de fato, a comunicac¢io online incentiva discussoes desinibidas, permitindo assim
a sinceridade. O prego, porém, ¢ o alto indice de mortalidade das amizades on-
line, pois um palpite infeliz pode ser sancionado pelo clique na desconexio —
eterna.

Por mais que existam diretrizes a serem seguidas, percebemos que,
assim como expde Castells (1999), a comunica¢io online ou virtual tem
uma caracteristica a ser pensada mais profundamente, que implica em um
sujeito desinibido, encorajado, que acaba se expressando sem tomar certos
cuidados com a linguagem utilizada, ou sem uma polidez minima quanto

a0 tratamento com O outro.

Por ora, para tratarmos desses comportamentos que ocorrem em
interagdes nas redes sociais, apoiamo-nos em Recuero (2011), amparada
por Nicolis & Prigogine (1989 apud RECUERO, 2011), ao afirmar que os
processos dindmicos das redes sociais s2o consequéncia das interacoes e que
“redes sao sistemas dindmicos e, como tais, sujeitos a processos de ordem,

caos, agregacao, desagregacao e ruptura’ (RECUERO, 2011, p. 80).

As comunidades virtuais e redes sociais online

A priori, Lévy (2010a) aborda o conceito de interatividade como
uma questio a se pensar, uma vez que pode ocorrer um esvaziamento de

significado. Segundo o autor, este termo ¢é usado excessivamente como se
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todos soubessem perfeitamente do que se trata. Partindo dessa abordagem
problematizadora, Lévy (2010a, p. 81) salienta que “o termo ‘interatividade’,
em geral, ressalta a participacio ativa do beneficidrio de uma transagio de
informagdo”. Para o autor, “de fato, seria trivial mostrar que um receptor

de informagio, a menos que esteja morto, nunca é passivo” (LEVY, 2010a,
p- 81).

A partir do que o supracitado autor aponta como interatividade,
consideramos que o individuo estd inserido em um dinamismo em relagio a
sociedade e ao outro, em qualquer instincia que se pode interagir de forma
direta ou indireta, fisica ou virtualmente. A intera¢io por essa perspectiva
apresenta dois lados que se comunicam entre si e nio puramente um
emissor e um receptor no sentido de que em pura e simplesmente emite e
outro que, da mesma forma, apenas recebe.

Lévy (2010a) toma como exemplo uma pessoa qualquer que, mesmo
sentada na frente de uma televisao, na posi¢ao de destinatdrio decodifica,
interpreta, participa, mobiliza-se de diversas maneiras, e isso sempre ocorre
de forma distinta independente do quem se trata. Destarte, cada pessoa tem
suas proprias percepgoes quando pensamos em interatividade, pois, assim
como dito por Lévy (2010a), o receptor nunca é passivo, demostrando assim
a fluidez da interatividade, ou, ainda, um dinamismo quando interagimos,
independentemente se on/ine ou pessoalmente.

Ainda a respeito de interatividade, Castells (1999), em seus estudos
sobre as comunidades e redes sociais assinala que “William Mitchell
foi convincente ao afirmar que estdo emergindo on/ine novas formas de
sociabilidade e novas formas de vida urbana, adaptadas ao nosso novo

meio ambiente tecnolégico” (CASTELLS, 1999, p. 443; grifo do autor).

Como sujeitos inseridos nesse novo meio ambiente tecnolégico,
apoiamo-nos no que Castells (1999) considera como as proposicoes de
Barry Wellman (1996, 1999 apud CASTELLS, 1999) ao relacionar as
comunidades virtuais s comunidades fisicas. Para Castells (1999, p. 444),
“o objetivo principal de Wellman é noslembrar que as ‘comunidades virtuais’
nao precisam opor-se as ‘comunidades fisicas’: sdo formas diferentes de
comunidade, com leis e dinAmicas especificas, que interagem com outras

formas de comunidade”.
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Isso remete 2 uma sociedade com diversas possibilidades de interacao,
sendo todas as possibilidades vélidas, a depender da finalidade e do alcance
que se deseja ter. Com isso, apesar de tratarmos das comunidades virtuais
e redes sociais on/ine como espago de interatividade, nio excluimos ou
diminuimos as outras formas de interacio, apenas apontamos essa outra
forma como emergente em uma sociedade que ¢ viva, dinimica e tem a
possibilidade de usar a internet também para esse fim.

Castells (1999) afirma que a internet favorece a expansio ea intensidade
de lagos que se formam na interacio social de pessoas que vivem em um
mundo tecnologicamente desenvolvido. Partindo dessa prerrogativa, o

autor apresenta o seguinte questionamento:

Assim, no fim das contas, as comunidades virtuais sio comunidades reais? Sim
e ndo. Sa0 comunidades, porém nio sio comunidades fisicas, e no seguem os
mesmos modelos de comunicacio e interacio das comunidades fisicas. Porém,
nao sio “irreais”, funcionam em outro plano da realidade. Sao redes sociais
interpessoais, em sua maioria baseada em lagos fracos, diversificadissimas e
especializadissimas, mas também capazes de gerar reciprocidade e apoio por
intermédio da dinimica da interagao sustentada (CASTELLS, 1999, p. 445-
446).

Lévy (2010b, p. 101), por sua vez, afirma que “uma comunidade virtual
¢ simplesmente um grupo de pessoas que estdo em relac¢io por intermédio
do ciberespago”. Isso posto, acreditamos que, segundo a perspectiva do
filésofo, a comunidade virtual pode ser compreendida como fruto da
agregacio de pessoas, 4 priori, ao redor do computador.

Portanto, ao discorrermos sobre as comunidades virtuais e redes sociais
online, nos amparamos na ideia de essas possibilidades de interatividade se
apresentarem nio como o melhor caminho de sociabilidade, mas como
possibilidade de interagir com o outro e com o mundo a partir de novas
ferramentas, a partir de outras perspectivas e finalidades. Queremos dizer,
com isso, que essas formas de interatividade estao presentes na sociedade
e nio excluem ou diminuem a interacio das comunidades fisicas, mas
complementam-nas, e, sendo mais ousados, acreditamos que todas as
formas de interagao caminham lado a lado, sio complementares e isso se
comprova no uso da lingua.
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Quando o intuito é alcancar uma comunidade fisica ou pessoa
préxima, escolhemos, dentre as possibilidades existentes, uma forma eficaz
de comunicagio e interagdo. J4, quando o objetivo ¢ interagir com um
grupo maior, cujo alcance necessita de outras ferramentas, nos valemos
de outras estratégias para que a comunica¢io aconteg¢a, pode-se dizer que
essas possibilidades online se revelam como alternativa vidvel. Portanto,
todas as formas de interatividade, fisica ou online, pressupdem fungodes
comunicacionais como o que se quer dizer, para quem, de que forma, quando,
onde etc. Ou seja, trata-se das circunstincias para que a interatividade seja

efetiva e eficaz.

Tecnologias méveis: mobilidade fisica e mobilidade
informacional dos sujeitos

Propor uma reflexdo sobre as tecnologias méveis é levar em
consideragio o avango tecnoldgico que cria e disponibiliza aparelhos
cada vez mais modernos e cheios de funcionalidades. Se considerarmos
os primeiros computadores e a evolugao da tecnologia, principalmente a
comunicacional e informacional, podemos perceber que a sociedade ou os
sujeitos pertencentes a ela estdo sempre em busca de maior mobilidade,
facilidade e desenvolvimento tecnoldgico.

Queremos, com isso, apontar que as pessoas estao caminhando para
a possibilidade de se manterem conectadas a maior parte do tempo, e isso,
s6 é possivel por meio de aparelhos cada vez mais avangados. Os primeiros
aparelhos celulares eram capazes de fazerem chamadas por voz, ji, os
aparelhos desenvolvidos atualmente possuem diversas fungoes que facilitam
aos usudrios uma conexao quase sem interrupgdes. Sao chamadas por voz,
mensagens de texto, acesso a jornais, a revistas, a redes sociais, chamadas por
videoconferéncia, entre outras op¢oes disponiveis por meio da internet que
facilitam a comunicagio e interagio dos sujeitos. Lévy (2010b, p. 104) aponta
que, “hoje, com as tecnologias méveis, estamos vendo o desenvolvimento
de comunidades em rede méveis usando SMS, voz e acesso 2 internet por

redes 3G para reforcar ainda mais os vinculos sociais face a face”.
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As comunidades e/ou redes que utilizam a internet para funcionarem
tém a possibilidade de servir-se das chamadas redes 3G* apontadas por Lévy
(2010b) de forma a tornar mais efetiva e mével a comunicacio ou interacio
por meio de celulares, smartphones e tablets, viabilizando a flexibilidade ao
utilizar esses ou quaisquer aparelhos que possuem a tecnologia 3G ou,
atualmente, a tecnologia 4G.

Ainda, para Lévy (2010b), existem outros tipos de tecnologias com
a mesma funcio de possibilitar a conexdo de pessoas a0 mesmo tempo
que possibilitam uma mobilidade que suprime a utilizagao de cabos e
fios, deixando os usudrios mais livres para acessar as redes que desejarem e
puderem ter acesso. Para o autor:

O Wireless Aplication Protocol (WAP) ou outros padrées concorrentes como o Wi-
Fi, o Wi-Max, as redes por Bluetooth ou as redes 3G, jd permitem notadamente
a conexdo a internet por telefone celular ou laptop, sem fio, constituindo-se
no principal desenvolvimento da cibercultura hoje: a mobilidade e o controle
informacional locativo. Temos, pela primeira vez, a poténcia da mobilidade
fisica acoplada 2 mobilidade informacional, isto é, a possibilidade de consumir,
produzir e distribuir informagio em deslocamento pelo espaco urbano (LEVY,
2010b, p. 108).

Dessa forma, observamos que existem diversas tecnologias
facilitadoras que possibilitam tanto a mobilidade fisica quanto a
mobilidade informacional, proporcionando aos usudrios a possibilidade de
se manterem conectados e se deslocarem sem grandes dificuldades, por nao
estarem ligados a fios e a tomadas. Ainda sobre a questao da mobilidade
e do ciberespago como lugar de interagio, Lévy (2010b) discorre sobre a
metédfora’ da cidade, por tratar de um espago de interagao. Para o filésofo:

mais do que criar metdforas de cidades, o que vemos hoje ¢ a sinergia crescente
entre o espago fisicoeo ciberespago, cujo exponente maior ¢ o uso de ferramentas
locativas como smartphones, palms e GPS para projetos que vinculam comunidades
virtuais e localizacio real (LEVY, 2010b, p. 106).

4 Levando em consideragio o ano da publicacio da obra de Lévy (2010b), apontamos a existéncia da tecnologia 4G, muito
mais avancada e aperfeicoada que a outra apresentada pelo autor.

5 Segundo Lakoff e Johnson (1985 apud MORAIS, 2015, p. 126) “a esséncia de uma metdfora ¢ que ela permite compreender
alguma coisa (e experiencid-la) em termos de alguma outra coisa’.
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Ao observarmos a mobilidade fisica e informacional proporcionada
pelas novas tecnologias, devemos levar em consideragao que essa fluidez nao
significa distanciamentos entre as pessoas. Nao quer dizer que a possibilidade
de interagio entre sujeitos e comunidades leve ao distanciamento e
a segregacdo por parte dos usudrios, mas o contrdrio, a comunhio por
convergéncias de interesses. Lévy (2010b) aponta que o ciberespago tem
a propriedade de facilitar as proximidades, ou melhor, o autor afirma que
elas ndo desaparecem, pelo contrdrio, sao redefinidas como uma classe
de proximidades seménticas tal como ocorre com a lingua, a orientagio

politica, sexual etc.

Desta forma, podemos apontar que as pessoas conectadas no
ciberespago se agrupam ou se organizam por meio de afinidades que
revelam seus interesses, ¢ o caso de pessoas que formam grupos para
discutir politica (geralmente com posicionamentos afins), ou para tratar
de quaisquer outros assuntos como plantas, artistas, atividades fisicas,
culindria etc. Assim, as redes vao tomando forma e caracteristicas préprias
com base nas preferéncias que se dispoem discutir, compartilhar, observar.

Para Lévy (2010b, p. 105; grifos do autor):

além das comunidades e redes sociais que refletem as institui¢des e comunidades
cldssicas, grande parte dessas comunidades sao, por natureza, desterritorializadas e
rednem pessoas que se interessam pelos mesmos temas, paixoes, projetos, objetos,
posturas, ideias etc., independente das fronteiras geograficas ou institucionais.

Apontamos que a observagio das proximidades seminticas, como
ponto de partida, ndo equivale a uma regra, uma vez que, pessoas com
posicionamentos contrdrios também podem estar conectadas e discordarem
ou refutarem o que estd em voga nas discussdes dos grupos; isso pode
acontecer, principalmente, em pdginas que as pessoas seguem nas redes
sociais.

Por fim, sobre a utilizagao das tecnologias méveis como instrumento
ou mecanismo que propicia tanto a mobilidade fisica quanto a mobilidade
informacional, pode-se dizer que zablets, smartphones e celulares tém sido
bastante utilizados com esta finalidade. Com base nas proposi¢oes de Lévy
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(2010b) e na observagio de um movimento social que revela a apropriagio
das pessoas ao utilizar tais tecnologias, constatamos que o uso efetivo das
novas tecnologias tem cumprido o papel de subsidiar tanto a mobilidade
fisica quanto a mobilidade informacional na interagao das pessoas, o
que pode revelar tragos do que veremos a respeito da subjetividade em

comentdrios publicados nas redes sociais.

A presenca do sujeito nos comentarios

As diversas formas de se comunicar dizem muito sobre aquele que
se expressa. Quando, em uma situagdo comunicacional, selecionamos
as palavras para fazermo-nos entendidos, transmitimos nio apenas uma
mensagem em forma de texto, mas também deixamos transparecer aspectos
que nos descortinam e revelam tragos de quem somos, do que estamos
sentindo, de nossos posicionamentos politicos, histéricos, culturais etc.

Esses tragos, de acordo com Benveniste (1991 [1966]), se apresentam
como marcas da subjetividade. Brandio (2012, p. 56) considera que,
para Benveniste, “a subjetividade ¢ a capacidade de o locutor se propor
como sujeito de seu discurso e ela se se funda no exercicio da lingua”. Para
Benveniste (1991[1966]), o locutor, ao enunciar sua posi¢io institui-se
um “eu” e, ao fazer isso, estabelece necessariamente um “tu”.

Nesse processo de enunciagao, entendemos que o sujeito, ao se utilizar
deumaviolénciaverbal, proferindo insultos e xingamentos nos comentdrios,
. N o « » . « o
se institui como um “eu”, revelando marcas de sua subjetividade. Ao se
colocar nesta posigo, o sujeito estabelece um “tu”, aquele a que se dirige
seu discurso. Ao xingar ou insultar alguém através de um comentdrio, o
sujeito assume a lingua e a emprega de forma violenta.

A Teoria Semiolinguistica, por meio do modo enunciativo proposto
por Charaudeau (2014), possibilita observar o usudrio que se posiciona, que
revela determinados valores através de seus comentdrios. Portanto, o modo
de organizagio enunciativo serd nosso ponto de partida para discutirmos
a violéncia verbal instaurada em comentédrios publicados por usudrios das
redes sociais na internet:
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No 4mbito da andlise do discurso, que é nossa perspectiva, o verbo enunciar
se refere ao fendmeno que consiste em organizar as categorias da lingua,
ordenando-as de forma que deem conta da posi¢ao que o sujeito falante ocupa
em relagao ao interlocutor, em relagio ao que ele diz e em relagao ao que o outro

diz (CHARAUDEAU, 2014, p. 82; grifos do autor).

Charaudeau (2014) aponta que o modo enunciativo se volta para os
protagonistas, para os seres de fala, que sdo internos a linguagem. Isso
relaciona-se aqueles que, por meio da linguagem, se expressam e enunciam

suas proposigoes.

Assim, o autor traz para seus estudos esses seres de fala que selecionam,
dentre as diversas possibilidades da lingua, uma forma de se comunicar.
Charaudeau (2014, p. 81; grifos do autor) assevera que “o enunciativo é

& q
uma categoria do discurso que aponta para a maneira pela qual o sujeito
falante age na encenagdo do ato de comunica¢ao”. Trata-se, no nosso corpus
daquele sujeito que, em uma pdgina especifica, dentro do Facebook, utiliza
q ) q & 1%

a lingua como instrumento para se expressar e assim, revela muito de si.

Em nossas discussoes, consideramos o modo enunciativo para
tratarmos da posi¢io dos sujeitos comentantes nas redes sociais na internet
e as formas linguisticas com que esses sujeitos reagem as publicacoes e a

outros sujeitos que aparecem nos comentarios.

Dito isto, discorremos a partir dos trés comportamentos do
modo enunciativo desenvolvidos por Charaudeau (2014), sendo: (1)
estabelecer uma relagio de influéncia entre locutor e interlocutor em um
comportamento alocutivo; (2) revelar o ponto de vista do locutor, em um
comportamento elocutivo; e, por tltimo, (3) retomar a fala de um terceiro,

num comportamento delocutivo.

Os comportamentos alocutivo, elocutivo e delocutivo e as
marcas da subjetividade

Ao enunciar sua posigio em relagio ao interlocutor, o sujeito falante

implica e lhe impée um comportamento (CHARAUDEAU, 2014).
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Assim, o locutor age sobre o interlocutor. Trazendo para as redes sociais na
internet, entende-se que as diversas publica¢oes das pdginas suscitam um
comportamento nos sujeitos comentantes, de forma que, ao ter contato
com essas publicagdes, os sujeitos reagem em resposta. Esse comportamento
se enquadra no ponto de vista acional, uma vez que, ao responder ao que

foi publicado, existe uma a¢do da parte do sujeito comentante.

Para Charaudeau (2014, p. 82; grifos do autor), “quaisquer que sejam
a identidade psicossocial e o comportamento efetivo do interlocutor, este
¢ instado, pelo ato de linguagem do locutor a ter uma determinada reagao:
responder e/ou reagir (relagdo de influéncia)”. Deste modo, dizemos que a
relacio de influéncia existe no ato de o sujeito comentante ser impulsionado
a responder tanto a publica¢io quanto a outros comentérios. Isso, a nosso

ver, pode revelar a adesdo ou a discordincia de posicionamentos.

Charaudeau (2014) classifica alguns procedimentos linguisticos
da constru¢io enunciativa, as categorias modais, para categorizar o

comportamento alocutivo:

As categorias modais de “Interpelagio”, “Injun¢ao”, “Autoriza¢ao”, “Aviso”,
<« » o« ~ » <« » ~

Julgamento”, “Sugestao” e “Proposta” configuram uma relagio de for¢a em que o
locutor se coloca em posi¢ao de superioridade com relagio ao interlocutor. J4 as
categorias de “Interrogagao” e de “Peti¢ao” configuram uma relagio de pedido na
qual o locutor se coloca em posigao de inferioridade com relagio ao interlocutor

(CHARAUDEAU, 2014, p. 86; grifos do autor).

Entretanto, em nossa discussio, discorreremos apenas sobre as
categorias modais alocutivas de “aviso” e de “julgamento”, visto que, muitas
vezes, as paginas das redes sociais (como as jornalisticas, por exemplo),
ao postarem algum conteddo, visam informar e avisar sobre determinado
conteido. Entendemos que, ao comentar uma publica¢io, o sujeito
comentante apresenta seu posicionamento, revelando tragos de adesio
ou recusa a postagem, ou seja, revela tragos axioldgicos, juizo de valor.
Contudo, acreditamos que qualquer dizer comporta um posicionamento,

sendo que, em alguns casos, isso ocorre de modo explicito e em outros nio.
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No comportamento elocutivo, o sujeito falante enuncia seu ponto
de vista sobre o mundo, sem que o interlocutor esteja implicado em
sua tomada de posicio (CHARAUDEAU, 2014). O comportamento
elocutivo revela a perspectiva do enunciador, a maneira com que expressa
um conhecimento internalizado. Charaudeau (2014, p. 83; grifos do
autor) afirma que “o resultado é uma enuncia¢io que tem como efeito
modalizar subjetivamente a verdade do propésito enunciado, revelando o
ponto de vista interno do sujeito falante”. Ou seja, a referéncia utilizada
pelo sujeito falante se inscreve em seu préprio universo discursivo, seu
referencial de mundo. O ponto de vista do sujeito enunciador, segundo o
autor, se apresenta por meio do modo de saber, de avaliacio, de motivagio,

de engajamento e de decisdo.

O modo de saberindica o conhecimento sobre um determinado assunto,
correspondendo as modalidades de “constata¢ao” e de “saber/ignorancia’;
o ponto de vista por meio da avaliagio, demonstra um julgamento sobre
o enunciado, apontando as modalidades de “opinido” e de “apreciagao”; o
ponto de vista de motivacio especifica a razao pela qual o sujeito é levado
a elaborar o contetido de seu propésito referencial, correspondendo as
modalidades de “obrigagao”, “possibilidade” e “querer”; o ponto de vista
do engajamento especifica um grau de adesao a esse propésito, designando
as modalidades de “promessa”, “aceitagao/recusa’, “acordo/desacordo” e
“declaracio”; por fim, o ponto de vista de decisdo que apresenta tanto o
estatuto do locutor quanto o tipo de decisdo que o ato de enunciagio realiza,

correspondendo & modalidade de “proclamagao”.

Aqui, podemos exemplificar os comentdrios que apontam o
engajamento do sujeito comentante e sua percepgao e opiniao em resposta

a algo anterior, no caso, uma resposta a publicagio.

No comportamento delocutivo, Charaudeau (2014) assevera que
o sujeito falante se apaga de seu ato de enunciagao e que nao implica o
interlocutor. Trazendo as publicacoes e os comentdrios nas redes sociais
na internet, podemos dizer que o sujeito falante - em qualquer pédgina
que poste uma publicacio informativa — assume esse papel quando, ao

transformar um dado, uma noticia, uma informagio mais complexa,
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adequa a mensagem para que circule na internet de forma simplificada.
Isso revela o préprio formato que circula nas redes sociais. As publicagoes
tendem a serem mais visuais que textuais, muitas vezes sendo um “resumo”

de um texto ou um discurso mais completo.

O apagar-se, neste caso, nio se refere a nio ter caracteristicas proprias de
um modo de transmissio da mensagem, mas implica na agao de transmitir
algo, por meio de publicagdes, sem comprometer o sentido original da

mensagem.

Dessa forma, na perspectiva das publicagdes e dos comentérios em redes
sociais online, o comportamento delocutivo pode ser considerado somente
nas publica¢oes e nio nos comentdrios, uma vez que, a0 comentar sobre
qualquer assunto da publicagdo, os sujeitos comentantes nio se apagam
de seu ato de enunciagao, revelando aspectos éticos, sociais, histéricos e

culturais que trazem em sua subjetividade.

Sobre o comportamento delocutivo nas postagens publicadas nas
redes sociais online, concordamos com as proposi¢des de Charaudeau

(2014) quando afirma que:

Ele [olocutor] testemunhaa maneira pela qual os discursos do mundo (provenientes
de um terceiro) se impéem a ele. O resultado é uma enunciagio aparentemente
objetiva (no sentido de “desvinculada da subjetividade do locutor”) que faz a
retomada, no ato de comunicagao, de Propésitos e Textos que nao pertencem ao
sujeito falante (ponto de vista externo) (CHARAUDEAU, 2014, p. 83; grifos do

autor).

Pelo fato de se tratar de uma retomada, em que o locutor se apaga
para que outros discursos, provenientes de terceiros aparecam é que
compreendemos o comportamento delocutivo somente nas publicagoes e

nao nos comentdrios dos seguidores.

Assim, considera-se que o comportamento delocutivo se aproxima do
discurso relatado. Charaudeau (2014, p. 102; grifos do autor) afirma que
o discurso relatado “é uma modalidade complexa que depende da posi¢io
dos interlocutores, das maneiras de relatar um discurso ji enunciado, e da

descrigdo dos modos de enunciagio de origem”.
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Por fim, com base no quadro de procedimentos da construgio enunciativa
de Charaudeau (2014), elaboramos outro mais suscinto, o Quadro 1, que
abarca as categorias propostas por esse autor de forma mais simplificada.
Para tanto, tratamos por construgio enunciativa 1 ou (CEl) quando
abordarmos as publicacoes das pdginas de redes sociais ¢ chamamos de

construc¢io enunciativa 2 ou (CE2) para tratarmos dos comentdrios

realizados pelos sujeitos comentantes.

COMPORTAMENTOS | ESPECIFICACOES .
CATEGORIAS DE LINGUA
ENUNCIATIVOS ENUNCIATIVAS
RELACAO DE
INFLUENCIA Relagao de for¢a
(relagao do locutor ao (locutor/ Aviso (CE1)
interlocutor) interlocutor) Julgamento (CE2)
ALOCUTIVO +-
Decisao (CE1) Proclamacio (CE1)
Opiniao (CE2)
PONTO DE VISTA Dominios de valor:
SOBRE O MUNDO Frico
(relagio do locutor consigo | Avaliagao (CE2) Apreciagio Estético
mesmo) (CE2) Hedbnico
ELOCUTIVO Pragmatico
) Possibilidade (CE2)
Motivacao (CE2)
Querer (CE2)
APAGAMENTO DO
PONTO DE VISTA
(relacao do locutor com um | Como o outro fala Discurso relatado (CE1)
terceiro) (CE1)
DELOCUTIVO

Quadro 1: Construgdo enunciativa

Fonte: Elaborado pelo autor com base em Charaudeau (2014, p. 85).
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Consideracoes finais

Com base nas proposi¢oes de Lévy (2010b), e no movimento social
que revela a apropriagdo das pessoas ao utilizarem os aparatos tecnolégicos,
constatamos que o uso efetivo das novas tecnologias tem cumprido o papel
de subsidiar tanto a mobilidade fisica, quanto a mobilidade informacional
na interagdo das pessoas. Existe um movimento social em que as interagdes
tém adquirido novas possibilidades e as pessoas tém se aproveitado dessas
novas tecnologias como instrumento para se informarem e interagirem com
outras pessoas. Isso, a nosso ver, estd diretamente ligado as possibilidades
de como as pessoas interagem nas redes sociais online e na liberdade de
se expressarem, uma vez que nio ocorre uma interagao fisica, mas virtual,

mediada por aparatos tecnolégicos.

Sobre as categorias de anélise propostas por Charaudeau (2014),
consideramos que foram de fundamental importincia para este trabalho,
uma vez que, em nossos apontamentos, consideramos o modo enunciativo
para tratarmos da posi¢ao dos sujeitos comentantes em relagao as publica¢oes
das redes sociais e as formas linguisticas com que esses sujeitos reagem as

postagens e a outros sujeitos que aparecem nos comentarios.

Os procedimentos discursivos apresentados por Charaudeau (2014)
baseiam-se na utilizacdo tanto ocasional quanto sistemdtica de certas
categorias de lingua ou de procedimentos dos modos de organizagio do
discurso para, no plano da argumentacio, produzir determinados efeitos de
persuasdo. Contudo, ainda que nio adentremos no modo de organiza¢io
argumentativo, as categorias elencadas nos procedimentos discursivos nos
auxiliaram na explanac¢io dos comportamentos enunciativos dos sujeitos
nas redes sociais por meio dos comentdrios publicados por eles.
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capitulo 8

Analise do pronunciamento da
vereadora e professora Amanda
Gurgel

Edina de Fatima de Almeida
Dircel Aparecida Kailer?

Consideracoes iniciais

A voz sempre nos sugere imagens que produzimos em nossos espiritos,
quando usamos a lingua na histéria. Piovezani (2013) designa a voz como
“signo da exterioridade e da interioridade do sujeito, pois indica fei¢des
do corpo e estados da alma implicados necessariamente na constituigao,
na formulacio e na circulacio dos sentidos na sociedade” (PIOVEZANI,
2013, p. 15).

Os chamados estudos da voz caracterizam-se por demandarem
interfaces entre dreas de investigagdo e epistemologias, mas o estudo do
aspecto vocal/fonico desse processo ainda se faz muito timido, multiplos
campos oferecerem recortes e leituras possiveis. Buscaremos, neste
capitulo, fazer uma breve revisao referente a nosso objeto de estudo, a voz;
observamos também elementos prosédicos, como entonagio, o uso de
pausas, as variagoes do volume, entre outros, que nos permitem visualizar
a produgao dos sentidos no discurso. Piovezani (2013, p. 16) afirma que
“os elementos vocais podem agregar-se as parifrases, ou seja, aos ‘efeitos

metafdricos’ concebidos por Pécheux (1990, p. 96), que, constituidos no

1 Mestre e Doutoranda em Estudos da Linguagem pela Universidade Estadual de Londrina. E-mail: edifatro@hotmail.com.

2 Professora doutora da Universidade Estadual de Londrina. E-mail: dikailer@uel.com.
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interior de uma formacao discursiva, produzem os efeitos de sentido do
discurso”, ou seja, a voz pode ser considerada, enquanto materialidade

linguistica, discursiva e identitaria, como lugar de produgao simbdlica.

Piovezani (2013), para confirmar o que foi dito, cita Cagliari (1992
apud PIOVEZANI, 2013), o qual declara que, mediante a entonagio,
articulam-se na lingua as dimensées ilocuciondria e perlocuciondria, as quais
marcam o foco do enunciado e estruturam os pressupostos argumentativos
do dizer, também explica que a tessitura indica em niveis baixos (razdo e
autoridade) e em niveis agudos (contestagio e excitagdo). Acrescenta ainda
que o uso das pausas e do tempo de fala pode representar uma tentativa
de restrigao interpretativa e/ou uma atitude de refor¢o da autoridade, além
disso, complementa dizendo que as variacoes do volume sio empregadas
no intuito de ajustar a fala ao ambiente fisico, as condigoes culturais e ao

contexto histdrico.

Alguns estudos sobre voz

Neumann, no estudo Em busca de wma antropologia histérica da
voz (2014), busca desenvolver uma discussio, baseando-se em Henri
Meschonnic (zpud NEUMANN, 2014), em torno de uma proposta de
uma antropologia histérica da linguagem, que tem o intuito de servir de
base para o desenvolvimento de uma antropologia histérica da voz. Para
alcancar tal objetivo, o mencionado autor desenvolve um estudo sobre a
teoria do ritmo, esclarecendo que busca apresentar o ritmo imbricado em
uma proposta de uma teoria da linguagem, denominada pelo mesmo de
antropologia histérica da linguagem. Teoria esta que estd ancorada, em trés
grandes referéncias: Ferdinand de Saussure, Emile Benveniste e Wilhelm
Von Humboldt; com o objetivo de problematizar e construir o objeto voz,

a partir do ponto de vista de uma antropologia histérica.

Neumann (2014) salienta que, para Meschonnic (apud NEUMANN,

2014), a subjetividade de um texto resultaria da transformagio do que é
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sentido ou valor na lingua, em valores no discurso e somente no discurso,
em quaisquer niveis linguisticos. Para Neumann (2014, p. 59), “se o sentido
¢ uma atividade do sujeito, se o ritmo é uma organizagao do sentido no
discurso, o ritmo seria necessariamente uma organiza¢io ou configuragao

do sujeito no seu discurso”.

Neumann (2014, p. 60) ainda declara que, segundo Meschonnic
(apud NEUMANN, 2014), o ritmo, enquanto dizer, no é conhecido
do sujeito da enunciagdo, pois a construgao do ritmo é concomitante a

construgio do sujeito da enunciagio.

Neumann (2014) explica o que seria a antropologia da linguagem de
Meschonnic:

Essa antropologia da linguagem compreende tudo o que a Linguistica deixa para
a situacdo, ou seja, a unidade oral do sentido é composta pelo extralinguistico
tanto quanto pelo linguistico juntos. Nesse sentido, falar com as maos faz parte da
linguagem, como todo o corpo, mover-se, tocar-se, segundo as culturas, segundo
os modos de relagio. A antropologia da linguagem ¢é dupla; segundo o falado,
segundo o escrito, a oralidade nao ¢ a mesma. Aquilo que é necessariamente
acessivel 4 antropologia do falado, passa necessariamente pelo escrito por uma
poética, que s6 pode ser uma poética histdrica, ndo formal que situe os modos de

significaincia NEUMANN, 2014, p. 60).

Neumann (2014) ainda declara que a subjetividade tratada por
Benveniste estd ligada a capacidade do locutor se propor como sujeito,
sendo possivel resumirmos que “é entdo na linguagem e pela linguagem
que o homem se constitui como sujeito” (NEUMANN, 2014, p. 60)
Sendo, portanto, o sujeito da enunciagio aquele que designa o sujeito que
se constitui na e pela enunciagao de seu discurso.

Ao discutir a voz enquanto voz fisica, som, ou a voz enquanto
originalidade da metdfora mais intima, Neumann (2014) deixa a reflexao
ao sujeito enunciador, ou seja, ao individuo. Menciona também que, para
Meschonnic (apud NEUMANN, 2014), é a partir de uma visao de uma
antropologia histérica da linguagem, que a voz deve ser discutida também
considerando uma problemadtica que envolva o sujeito da enunciagio, pois
assim a discussdo da voz deverd perpassar tanto os textos falados quanto os
textos escritos, uma vez que a problemdtica do sujeito da enunciagio estd
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envolto por uma questao da lingua, assim como da linguagem. Explicita
que “trata-se de passar de uma nogio socioldgica, etnolégica e retérica de
oralidade a uma nogao antropolégica e poética de oralidade, em que hd
o primado do ritmo e da prosédia no semantico, em certos modos de

significar, escritos ou falados” (NEUMANN, 2014, p. 67-68).

O referido autor alude ainda que a questdo da voz deva tratar
também da integragao do corpo e da voz no discurso, de uma seméntica
da significAncia generalizada, sendo a oralidade assim concebida sob um
aspecto da historicidade de um discurso, uma vez que aquele que fala e
sua fala sio situados historicamente, nao sio separdveis. Neumann (2014,
p. 68) afirma que a voz apresenta os mesmos caracteres que sao atribuidos
a0 ritmo como a altura, a intensidade, o timbre e a entonagao, mas que
também apresentaria seus caracteres proprios, muito bem elencados a

seguir:

H4 enunciacio, enunciador na voz, que carrega suas emogoes, sua relagio com
os outros. Essa voz pode ser enunciada ou percebida pelo outro como uma voz
encantadora, emotiva, tensa, doce, seca, ir6nica, brusca, delirante, suplicante,
polida ou grosseira. A voz unifica, se assemelha ao sujeito, a sua idade, seu
sexo, seu estado. Ela é um retrato oral. Na voz, nao hd somente a prosédia, no
sentido linguistico — as variacoes de intensidade, de alongamento, de altura, o
“suprassegmental” —, hd também corpo, signos do corpo na voz. A voz pode
fazer sua sintaxe, seu ritmo, sua tipografia. Por isso, segundo Meschonnic (1982),
uma poética da tipografia, do visual, longe de ser estranha a oralidade, pode
mostrar a relagio entre o oral e o visual. O gesto e a voz sao integrados a um
conjunto sintético no estudo dito da comunicagio nio verbal. No entanto,
nao se trata de linguagem de gestos, ou por gestos, mas da linguagem como
sistema de comunica¢io heterogéneo que é a0 mesmo tempo verbal e corporal

(NEUMANN, 2014, p. 68).

Neumann (2014, p. 69) finaliza afirmando que é “da voz ao gesto, até
a pele, todo o corpo ¢ ativo no discurso. Mas é um corpo social, histérico
tanto quanto subjetivo”’. Corroborando o que Bakhtin (1986) enfatiza que
os estudos de enunciagdo e interagio verbal demonstram que existe uma
relacio entre linguagem, sociedade e histéria, visto que, para este autor, ha
uma grande interagao entre linguagem e ideologia, pois o enunciado traz
consigo um contexto sécio histdrico, por ser o enunciado o objeto de uma

cultura.
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J4 Pedro de Souza (2014) tem por objetivo em seus trabalhos, a reflexao
que consiste em considerar a relacio indissocidvel entre voz e discurso e
suas consequéncias para o estatuto do sujeito em constituigao no tempo
da fala. O mesmo ainda salienta que o estudo da “linguagem como fato de
enunciacio nao ser possivel sem a voz sé serd explicitado e estabelecido por
linguistas como Emile Benveniste ou Roman Jakobson” (SOUZA, 2014, p.
202). Consoante Pedro de Souza (2014), tanto Saussure quanto Chomsky
deixaram de lado o estudo da voz, ou do sujeito representado na voz, assim
como as andlises de vocagao enunciativa e discursiva, apresentaram também

dificuldades e problemas em apreender com exatiddo o sujeito na fala.

O referido autor declara que, para conseguir uma solugio no campo
do discurso, é necessdrio transforma-lo em posigao vazia, apenas capturdvel.
Perpassando pela maneira que Pécheux vé os mecanismos ideoldgicos e
como Foucault encontra no sistema de regras que resultam em formagoes
de enunciados, o que nos leva a concluir, que, para essas duas perspectivas,
o importante é a materialidade do artefato ou do dispositivo, que determina
a forma de sujeito ao elegé-lo ou nio como objeto de investigagio, ao
contririo dos estudiosos como Ferdinand Saussure, que tinha como
interesse a forma e nao a substincia, deixando assim de lado o estudo da

materialidade do significante.

Pedro de Souza (2014) ainda alega que “trata-se de destacar a banda
sonora da enuncia¢io, na qual dicgao (modo de dizer) e voz (modo de
ouvir) situam-se no mesmo nivel e mutuamente se imbricam” (SOUZA,
2014, p. 203). Em rela¢do a voz, o autor caracteriza a materialidade da voz

vinculada ao discurso:

A voz como contraparte significante do ato de enunciar é o exemplo mais claro
em que sua consideragio como matéria vinculada ao discurso demanda o divércio
da concepgio de signo urdida na ordem prépria da lingua. Trata-se da voz como
forma material cuja dimensao significante nio se encontra na lingua onde ela faz
corpo na formagao de palavras e frases, mas no espago em que torna corpo em
discurso, abrindo possibilidade de haver ou nao sujeito, de haver ou nio sentido

(SOUZA, 2014, p. 206).
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Souza (2014) ainda menciona que a voz é importante como marca
singular da subjetivagao e também como acontecimento do discurso, pois
a voz é tratada como aquilo em que necessariamente “o discurso se assenta

para protocolar nela e por ela a possibilidade da subjetiva¢io e do efeito de

sentido” (SOUZA, 2014, p. 200).
Almeida (2013, p. 23), em seu estudo A voz no arquivo digital,

comenta que a oralidade nos leva a indagar referente a presentificacio da
materialidade da qual se origina a voz. Salienta também que o que importa
é avoz que se faz ouvir e o corpo do qual emana a voz. A mencionada autora
cita Silvia Davini (apud ALMEIDA, 2013), para destacar os elementos que

fazem parte do jogo quando a voz é abordada:

Nio podemos pensar a voz e a palavra sem pensar o corpo e o sujeito. Mais
ainda, pensar a voz, a palavra, o corpo e o sujeito sem considerar a incidéncia da
tecnologia sobre eles, especialmente, a partir do século XX, pode comprometer
seriamente qualquer tipo de consideracdo na matéria (DAVINI, 2008 apud
ALMEIDA, 2013, p. 28).

Silva e Milano, em O lugar da voz na aquisicio de linguagem (2013),
destacam o aspecto vocal da enunciagio, relacionando-o as discussoes sobre
voz e linguagem. As mesmas apontam, embasadas em Parret (2002 apud
SILVA; MILANO, 2013), que existem trés tempos da voz: a voz antes da
linguagem (entendida como lingua enquanto sistema), a voz-palavra e a voz
para além da linguagem. Silva e Milano (2013) ainda especificam que para
Parret os trés tempos nio sio cronoldgicos, mas sim esferas semantizadas
na relago entre o corpo e seu substrato sonoro, e que esses trés tempos sao
pensados por um viés que Parret nomeia como fono-estética como veremos

a seguir:

a voz antes da linguagem- como manifestacio presente que o balbucio traz a
tona o nascimento “bruto” da linguagem, a voz antes do impacto das restrigoes
fonemdticas e gramaticais de uma dada lingua;

voz-palavra — Pode ser percebida a partir do momento em que se inicia um
recorte com valor fonemdtico — diferencial e sistemdtico;

voz para além da linguagem - remete a fronteira entre voz falada e voz cantada

(PARRET, 2002 apud SILVA; MILANO, 2013, p. 4; grifos das autoras).
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Pudemos verificar que, para Silva e Milano (2013), a voz ¢ lugar e
meio de articulagao dos fonemas, é portadora de linguagem e que apresenta
marca entonacional pulsante. Para as referidas autoras, a voz cria um lugar
enunciativo para o sujeito. Elas também explicam que “o termo voz, ¢, a
abordagem do aspecto fonico na enunciagiao” (SILVA; MILANO, 2013,
p. 5), tratando-se assim de “uma semantica da voz, de uma andlise da voz

como contorno enunciativo que evoca sentidos” (SILVA; MILANO, 2013,
p. 5).

Piovezani, em Usos e sentidos da voz no discurso politico eleitoral
brasileiro (2011), busca algumas fungoes da voz na constituigio de efeitos
de sentido no discurso politico eleitoral brasileiro, analisa as sequéncias
discursivas extraidas do Hordrio Gratuito de Propaganda Eleitoral (HGPE)
das eleicoes presidenciais de 2002; 0 mesmo o fez por meio da descricio
e interpretagdo de certos usos e efeitos dos segmentos, suprassegmentos e
elementos prosédicos empregados em determinadas passagens de programas
dos entao candidatos, Lula e José Serra. Piovezani (2011) justifica o motivo

de estudar a voz em seu trabalho.

Avozéumindicador privilegiado dosestadosdealmadosinterlocutores
e das relagoes interpessoais numa intera¢io. Em consonancia com o verbo
e o corpo, as modulagdes vocais expressam emogdes, regulam o sistema
de turnos de fala e produzem intimidade ou distanciamento, simetria ou
dissimetria, consenso ou conflito entre os falantes. Por essa razao, além do
estrito critério da pertinéncia no nivel fonoldgico, constatamos facilmente

a existéncia de relacoes variadas entre o som e o sentido na producio

discursiva (PIOVEZANI, 2013, p. 163).

Piovezani (2011) menciona que a partir da voz é possivel conceber os
elementos da voz como indicios que caracterizam fisica, individual, social e
geograficamente seus produtores, além de conseguirmos descobrir, através
da voz, de forma intuitiva, a idade, o sexo, o estrato social, a pertenca
regional, a caracterizagao do enunciador e certa orientagao argumentativa
em seu enunciador, fazendo possivel que a voz, a partir das formas do dizer,

ganhe corpo e faca sentido.
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Analise do discurso da vereadora e professora Amanda Gurgel3

Ao iniciar seu pronunciamento, a vereadora Amanda Gurgel (2015)
utiliza a palavra “companheiros” para se referir as pessoas que ali estavam,
forma que a vereadora utiliza em todo o seu pronunciamento para trazer
para si o apoio de todos, também para criar, com esta palavra, um lago que
os une, que os torna fortes. Também utilizava a mesma palavra o entao
presidente da republica Luiz Inicio da Silva (LULA), que era conhecido
como o “pai dos pobres”, que criou este lago afetivo com seus eleitores,
e que também conseguiu eleger-se em 2002 para presidente com quase
53 milhées de votos, tornando-se o segundo presidente mais votado do
mundo. Considerando o que afirma Piovezani (2013, p. 15), que “a voz se
d4 no instante, mas repercute o que fomos, 0 que somos e 0 que queremos
ser”, acreditamos que, ao utilizar essa palavra, o intuito de Amanda Gurgel
¢ conseguir trazer para si o afeto dos trabalhadores que ali estdo, assim

como o entio presidente Luiz Indcio da Silva (LULA) conseguiu.

Amanda Gurgel, ao explicar os motivos daquela movimentagao, faz
pausas prolongadas, sempre repete frases que acha importante como “greve
nacional”, além de iniciar seu pronunciamento com um tom de voz baixo
e aumentando em alguns momentos, acreditamos que a mesma o faca
para transmitir para seu publico a autoridade do que diz, para chama-los
a razao e mostrar que o motivo que os levam a estarem reunidos naquele
dia era de extrema importincia e significacdo. Percebemos isso em seu

pronunciamento:

Estamos fazendo aqui em Natal um ato em alusao ao 1° de maio que é o dia do
trabalhador [siléncio], mais nacionalmente este dia 30 de abril foi convocado
como uma greve nacional da educa¢io [pausa prolongada], uma greve nacional

da educacio (GURGEL, 2015).

Pécheux assegura que “o conceito de formagao discursiva é

3 As transcrigées do discurso de Amada Gurgel (2015) foram realizadas pelas autoras deste trabalho.
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compreendido como instincia que determina o que pode e deve ser dito e
que produz efeitos de sentidos entre os sujeitos das diversas condicoes de
produc¢io” (PECHEUX, 1997b apud PIOVEZANI, 2013). Sendo assim,
no momento em que Amanda Gurgel se utiliza dos elementos prosédicos
como pausa e volume da voz, acreditamos que a mesma estd buscando o

convencimento e o apoio da classe trabalhadora ali presente.

Nasequéncia de seu pronunciamento, a vereadora apresenta rompantes
de alta intensidade de sua voz, gestos muito expressivos de negacio (ao
movimentar a cabeca de um lado para o outro), para levar os trabalhadores
a sentirem o mesmo que ela. Buscou, a partir de sua entonagio e gestos de
negacio, demonstrar sua raiva e tristeza pelo que ocorreu aos professores

do Parand. Pode ser observado na passagem abaixo reproduzida:

Agora companheiros [aumenta o tom de voz] na véspera da greve nacional da
educagdo todos acompanharam aqui pelas redes sociais e pela televisao o que foi
que aconteceu com nossos colegas professores do Parand, [gesto de negagao com
a cabega] aquilo nao foi qualquer coisa, nao foi qualquer coisa, e sei que todos os
companheiros que me antecederam aqui tiveram o mesmo sentimento que eu
estou tendo [voz alta e muitos gestos de negagao e raiva] aqui de indignagio, de

édio [grita] (GURGEL, 2015).

Piovezani salienta que, por razdoes como as destacadas anteriormente,
a voz “é como signo da exterioridade e da interioridade do sujeito, pois
indica fei¢oes do corpo e estados da alma implicados necessariamente na
constituicdo, na formulacio e na circulacio dos sentidos na sociedade”
(PIOVEZANI, 2013, p. 15). Afirmagao essa que ficou evidenciada no
momento em que Amanda Gurgel diminuiu sua voz transmitindo pesar
sobre o que falava, a situagao ocorrida com os professores do Parand, e
também quando aumentava sua voz para transparecer sua raiva e indignagao,
intercalando com seus gestos de negagao, com o objetivo de conseguir
transmitir tais sentimentos aos trabalhadores presentes.

Aristételes (1990) ji abordava a eloquéncia no discurso como
uma ferramenta de persuasio, que desde sua publicagio vem sendo
imensamente utilizada na comunicagao oral ou escrita, e que, com o

processo de modernizagao, vem a cada dia tornando-se essencial para os
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meios de comunica¢io, principalmente para o publicitdrio e politico,
para convencimento, persuasio de seu publico-alvo, ou seja, a populacio
em geral. Assim, podemos perceber que Amanda Gurgel, ao tornar seu
pronunciamento eloquente, buscava o apoio dos trabalhadores ali presentes.
A cada frase que a mesma elevava consideravelmente o volume de sua voz,
produzindo uma tessitura de nivel alto, buscava convencer o publico da

verdade em seu discurso.

A alusio feita ao dia 29 de abril e aos professores do Parand sempre
¢ feita pela vereadora diminuindo sensivelmente seu ritmo de fala.
Acreditamos que o uso desse recurso objetiva sensibilizar o seu publico.
Também ¢ possivel perceber esse apelo ao emocional quando a vereadora

faz um pedido aos trabalhadores:

Mas eu queria que cada um pensasse nas imagens que viram, dos professores que
foram baleados por bala de borracha, que respiraram gés lacrimogénio, que foram
atacados por cachorro Pitbul, que pensasse nessas imagens e que nds fizéssemos
uma grande salva de palmas aos professores do Parand neste momento [siléncio
e suspiro durante a salva de palmas] eu nao tenho divida que os professores do
Parand sio exemplo e fonte de inspiragio para os professores do Brasil inteiro e
nao apenas para os professores, pois 0 companheiro trabalhador do carro forte do
Sindfort falé também que é um exemplo prd ele (GURGEL, 2015).

Ao dar exemplos de tudo que houve aos professores, a vereadora
sensibiliza e emociona os trabalhadores que de fato acompanharam todos
os fatos e viram cenas de extrema violéncia apresentadas em quase todas as

redes de televisao.

Amanda Gurgel faz criticas aos meios de comunicagao:

A segunda vez que eles entram em greve este ano apenas contra os ataques do
governo Beto Richa do PSDB, [aumenta o tom de voz] mais a grande imprensa
nao quer mostrar [sinal de negacdo com a cabeca] que hoje existe uma greve
enorme dos trabalhadores da educac¢io em muitos estados e em muitas capitais e

também cidades (GURGEL, 2015).
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A vereadora deixa claro, em seu pronunciamento, tanto sua
contrariedade as agoes de Beto Richa quanto a revolta que sente pela grande
midia faltar com a verdade, escondendo o que de fato estava acontecendo.
Logo na sequéncia a vereadora usa a voz com um tom provocativo e

insinuante quando diz:

Agora companheiros o que t4 faltando pra gente fazé de fato uma greve nacional
da educagao? O que que td faltando pra gente fazé fato uma greve nacional da
educagio? E através desses professores que jd estio em greve nds organizarmos is
demais categorias para que nds sejamos exemplo e fonte de inspiragao [aponta
para os ouvintes] para os trabalhadores da satide, do carro forte, os bancérios e os
comercidrios [siléncio] (GURGEL, 2015).

Ap6s falar, a professora e entdo deputada faz um gesto enfdtico ao
apontar para os trabalhadores, de maneira a excitd-los e contestd-los, com
o intuito de provocd-los a se tornarem parte da mesma luta, para também
serem exemplos a serem seguidos; seguida por uma pausa que fica evidente
que fora utilizada com o intuito de dar um tom emocionado a sua fala e

assim comover os trabalhadores.

J& com um tom mais leve e emotivo, tipico da modalidade oral,

Amanda Gurgel continua seu pronunciamento:

T4 faltando companheiros diregao que seja de luta, que seja consequente com
nossas reinvindicagoes ¢é isso que td faltando, infelizmente a Confederacio
Nacional dos Trabalhadores em Educagio estd neste momento negando o seu
papel o seu papel de chamar a greve geral dos professores de dar exemplo nacional
porque estd comprometido com o governo federal! nio vai ser de outra forma,
nao vai sé alisando, nao vai sé conversando, [fazendo gestos] nio vai sé¢ em mesa
de negociacio que nds vamos consegui derrubar esse projeto de lei 4330 e as
medidas provisérias de Dilma que atacaram os direitos dos trabalhadores do setor

privado (GURGEL, 2015).

Percebe-se que ela apresenta um discurso muito apelativo, sempre
incitando os trabalhadores a apoiarem suas convic¢oes de que, se nao
lutarem, se nao buscarem seus direitos a partir de uma greve geral, eles
nao conseguiram alcancar seus objetivos. Neste momento a professora usa

um tom de deboche e ironia, ao se utilizar do fato de que o governo Beto
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Richa nao dialoga com os professores paranaenses e ainda menciona que “o
didlogo de Beto Richa se faz com bala de borracha, com spray de pimenta,
com gés lacrimogénio e com Pitbul, ¢ esse o didlogo que eles querem”
(GURGEL, 2015). Com um tom sarcdstico e metaférico, a mesma salienta
que eles (os trabalhadores) nio poderiam se deixar ludibriar e que nao
poderiam cair no “canto da sereia” (GURGEL, 2015), ao acreditar nas

mentiras ditas até entdo pelos governantes.

Consideracoes finais

A partir da revisao de alguns estudos sobre “a voz” e embasados na
Andlise do Discurso criado por Pécheux (1995) e seu grupo, fizemos uma
explanagao do pronunciamento de Amanda Gurgel (2015) e buscamos
interpretar certos elementos prosédicos e algumas fungdes da voz que
incidiram na constitui¢io deefeitos de sentido no durante o pronunciamento

da vereadora.

Constatamos a existéncia de relacoes variadas entre o som e o
sentido na produ¢io do pronunciamento da vereadora e professora,
desempenhadas pelos elementos prosédicos que visavam o convencimento
dos trabalhadores a entrarem em uma greve geral da educagio. Esses efeitos
prosédicos perpassaram todo seu pronunciamento, além de modulagoes
da voz utilizadas pela vereadora que produziram efeitos de afetividade, de
espontaneidade e de autenticidade durante o pronunciamento. Elementos
esses utilizados por Amanda Gurgel para adequar sua fala ao ambiente fisico,
as condigdes culturais e ao contexto histérico, em que estava. Contexto esse
de muita insatisfacio e revolta pelo ocorrido com os professores do Parand,
além dos pronunciamentos do governo que visavam retirar direitos dos
trabalhadores de diversas categorias, através do Projeto de Lei n® 4330 que
prevé a terceirizagdo. Um ambiente propenso, de 4nimos exaltados, para

utilizar a voz como motivador e instrumento de constituicao de sentidos.
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CAPITULO 9

Narrativas juridicas: reflexdes de
um processo de habeas corpus a
partir da Linguistica Cognitiva

Tiago Aguiar’

Consideracoes iniciais

Sabemos que as narrativas juridicas sao de suma importincia para cada
operador do direito envolvido em processos judiciais (delegado, promotor,
defensor, juiz etc.), pois é por meio delas que esses profissionais estabelecem
os fatos juridicamente relevantes. Assim, como defende Bruner (2014), as
narrativas juridicas envolvem uma tensio dialética entre aquilo que era
esperado e aquilo que efetivamente aconteceu. O que serd colocado em
julgamento ¢, portanto, a discrepincia entre expectativa/realidade, com
base em precedentes e em critérios que estao positivados em cédigos, leis,

estatutos etc.

Nesse sentido, fica evidente a necessidade de compreendermos os
processos complexos que estao por trds das narrativas juridicas, a fim de
que possamos investigar mais a fundo quais estratégias os profissionais do
direito tém langado mao para fazer com que suas histérias sigam os ritos
previstos e, assim, gozem de legitimidade perante o juizo a quem elas sdo
apresentadas, bem como perante a sociedade, que se embasard nelas para

definir regras de conduta e convivéncia.

1 Professor Adjunto do Departamento de Lingua Portuguesa e Linguistica ¢ do Mestrado Profissional em Linguistica,
ambos da Universidade Federal da Paraiba. E-mail: tiagoat.lp@gmail.com.
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Para essa complexa investigacio, selecionei como arcabougo teérico
a Linguistica Cognitiva (LAKOFF; JOHNSON, 2002 [1980]), a qual
considera que as narrativas constroem a nossa percep¢io do mundo,
abastecendo, assim, a nossa meméria, desde pequenos até a fase adulta.
Assim, neste capitulo, pretendo mostrar como as escolhas verbais de
cada operador do direito nas narrativas de um processo de habeas corpus
constroem/reforcam/ativam frames (LAKOFEF, 2000; FERRARI, 2011) —
categoria tedrica fundamental para a Linguistica Cognitiva Funcional —
em relagio a uma pessoa em situagao de rua.

Espero que, ao final desta discussao, se evidencie como a lingua(gem)
constrdi diferentes perspectivas acerca do entorno fisico e sociocultural e
como essa construgio pode ser utilizada por profissionais do direito em

suas narrativas.

Por que os Profissionais do Direito Narram?

Narrar histdrias é um processo tao natural para os seres humanos que
pode se assemelhar ao de respirar. Desde a mais tenra idade, a crianga
se encanta com fibulas e contos de fada que lhe s3o transmitidos pelos
adultos. Com essas narrativas, as crian¢as entram em contato com ideologias
e representagoes que permeiam sua cultura e que servirio de base para
categorizar o mundo.

De acordo com Tomasello (2003), é por meio das narrativas que as
criancas adquirem habilidades necessdrias para se apropriar dos simbolos
linguisticos, incluindo expressoes linguisticas complexas e construgoes.
Assim, os primeiros processos de analogia e de categorizagio evidenciam
um padrio de funcionamento semelhante das coisas no mundo. Esses
processos, chamados de “dominio geral” por Bybee (2016), possibilitam
tanto a comunicagio linguistica quanto outras habilidades culturais e
préticas necessdrias a crianga para ela interagir socialmente. Nesse sentido,
podemos afirmar que, antes mesmo de ter o sistema linguistico incorporado,
a crianga ja estabelece relagdes de causa e efeito entre objetos e atores do

mundo e, consequentemente, constréi para si uma narrativa.
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Essa relagao indissocidvel entre vida e narrativa é importante para
lidarmos facilmente com situacbes rotineiras, como comer e beber.
Contudo, o fato de as narrativas serem tao naturais pode nos levar a nao
questionar determinados acontecimentos, em especial se eles estiverem
sendo narrados em espagos legitimados socialmente, como midias, igrejas,
escolas e tribunais. Segundo Bruner (2014), naturalizar narrativas pode
nos levar a apagar de nossas mentes que uma histéria é sempre narrada por
pessoas que carregam consigo valores e visdes de mundo particulares — o

que impacta diretamente nas nossas representagdes sobre o mundo real.

As narrativas juridicas também se baseiam nas realidades familiares/
conhecidas e convencionais e evidenciam principalmente o inesperado,
o inusitado, em relagio ao que se espera dessas realidades. Contudo,
diferentemente das cotidianas, as narrativas juridicas estao limitadas pelas
regras processuais — responsdveis por estabelecer os fatos juridicamente

relevantes.

Deste modo, em uma narrativa juridica, estd em disputa uma tensao
dialética entre o previsivel e a novidade. O previsivel oferece certa seguranca
quanto aos modos de agir socialmente e as relagoes de causa e consequéncia
de determinados atos. A imprevisibilidade, por seu turno, questiona um
novo agir sobre o mundo, diferente do status quo previsto no ordenamento
juridico. Em suma, o Direito atua com um olho no passado, buscando

precedentes e legitimagao para agoes que ocorrem no presente.

De acordo com Bruner (2014), o Direito dispée de mecanismos
para oferecer nao sé veredictos justos e legitimos entre duas narrativas
opostas, mas também para afastar o risco de um ciclo de vinganga apés o
pronunciamento do veredicto. Ao atingir esse duplo objetivo, os juizos e os
tribunais se constituem como entes dotados de autoridade e legitimidade
perante a sociedade.

Casara (2015) defende, contudo, que, na esfera juridica brasileira,
o paradigma liberal-individualista cria abstragées que desqualificam as
disputas sociais, fazendo a balanca da justica pender para as narrativas

reproduzidas nas instdncias de poder. No caso do Brasil, a falta de ruptura

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 141



com o passado autoritdrio, marcado, entre outros, pela escravidio e pela
ditadura civil-militar, representa um forte elo para priticas que continuam
a representar esse passado, legitimando narrativas em que se justificam

préticas autoritdrias falsamente revestidas de discursos democrdticos.

Bruner (2014) chama atengio para dois motivos principais para
as narrativas serem analisadas detidamente. O primeiro é controlar os
seus efeitos: o Direito forja procedimentos para restringir as histérias
apresentadas pelas partes dentro de fronteiras conhecidas, nas quais os
juristas podem estabelecer uma linha de precedentes. O segundo é entender
como as narrativas criam representagoes que devem ter o status quo (e

mitos) questionado.

Portanto, um ponto de partida bésico de qualquer estudo sobre as
narrativas é que elas sao construidas para produzir sentidos, os quais dao
sustentagao as pessoas para que elas possam atribuir valores a agdes no
mundo e A criagao de pensamentos ainda mais abstratos, que envolvem

teorias, explicacoes e hipdteses a respeito do mundo.
¢

Nessa perspectiva, as narrativas estdo na base conceptual dos seres
humanos: elas sao o pontapé inicial para que relagoes sociais (ainda mais)

complexas possam emergir.

Por que a LC se interessa pelas narrativas?

A linguistica cognitiva (LC) parte do pressuposto de que a linguagem
“nao é uma faculdade autdbnoma em relacao as outras faculdades humanas
como a visdo, a audi¢do, a memoria, a capacidade de pensar e de se
emocionar” (ABREU, 2010, p. 9-10). Dessa forma, a cogni¢do humana
deve ser estudada com base na linguagem, na meméria, no raciocinio légico,
nas emogoes e nas motivagoes, o que significa compreender a capacidade

humana de processar informagoes e de agir e interagir com o mundo.

Nesse sentido, a LC considera a narrativa um modo particularmente

humano de comportamento linguistico, por meio do qual os narradores
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dao pistas significativas de como organizam e categorizam o mundo a partir
dos segmentos do discurso. Com base nessa estratégia, o ouvinte/leitor da
narrativa deve captar essa categorizagdo com o menor custo possivel de

memoria, atualizando estratégias eficazes de processamento.

Em suma, ao se debrucar sobre as narrativas, a LC visa tornar o

inconsciente cognitivo o mais consciente possivel; e, por conseguinte,
tornar decisoes refletidas em reflexivas (LAKOFE, 2008).

No caso especifico das narrativas juridicas, a LC busca demonstrar
que, quando se produz/analisa/compreende uma pega processual, se poe
em evidéncia um falante/escritor — o profissional do direito — que, por meio
de sua narrativa, constréi fatos, conceptualiza mundos e justifica, nesse
processo discursivo, uma tomada de decisao (CUCATTO, 2010). Assim,
a LC vé as narrativas como subsididrias da argumenta¢io, uma vez que
elas estao a servico da construcao discursiva das evidéncias, atuando como
prova para se justificar um pedido a justi¢a e/ou uma decisao proferida por
esta. Deste modo, pode entender-se qual concepgio de prdtica juridica

opera sobre acoes coisificadas, inanimadas, quantificadas e tipificadas

(CUCATTO, 2010).

Qual categoria tedrica da LC pode ser utilizada para analise das
narrativas juridicas?

Devido a limita¢ao de espago deste capitulo, selecionei os frames
como categoria tedrica de andlise das narrativas do processo de habeas
corpus. Segundo Lakoff (2000), a estrutura linguistica afeta o0 modo como
percebemos a realidade, e o conhecimento prévio do mundo nos permite
utilizar determinadas formas linguisticas. E nesse contexto que emerge o
conceito de frame, um conjunto de conhecimentos predeterminados que
contribuem para a compreensao de um enunciado (LAKOFF, 2000).

Fillmore (1982) afirma que o frame estd na memoria de longo prazo

e requer um sistema de conhecimentos complexos para ser compreendido,

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 143



em especial do todo da estrutura que o armazena. Esse todo estd atrelado

a entidades presentes nas cenas da experiéncia humana, o que pressupoe as
bases fisicas e culturais dessa experiéncia (FERRARI, 2011).

Desse modo, de acordo com Dancygier (2012), basta um aspecto do
frame para podermos acessd-lo, o que justifica o fato de haver sempre mais
informac¢io nos enunciados do que sua materializagao linguistica. Para

compreender esse conceito, analisemos os exemplos a seguir propostos por

Lakoff (2000):

(1) O bebé chorou. A mie o pegou.

(2) O bebé chorou. A mie comeu um sanduiche de salame.

Enquanto em (1) temos uma relagao de causa e efeito socialmente
esperada, em (2) hd uma quebra de expectativa. Na cultura ocidental, o
frame de “mae” ativa elementos como “guardia’, “protetora do filho”, o
que ¢ ativado no exemplo (1). Em (2), contudo, esses elementos foram
desabilitados, jd que a mae se manteve inalterada, aparentemente pensando

apenas em seu bem-estar.

Esse exemplo nos mostra que conceitos abstratos e complexos do
frame, como “mae sofredora’, “mae protetora’, “mae md” tém sua base
conceptual sustentada por narrativas. Lakoff (2000) considera que as
histérias sao diferenciadas com base em nossas expectativas, as quais sao
criadas pela experiéncia prévia e pelo conhecimento cultural compartilhado

socialmente.

Os frames estao, pois, diretamente relacionados com as narrativas, pois
a forma como narramos um acontecimento traz a luz nossas experiéncias
prévias e nosso conhecimento social e cultural, ambos influenciando
decisivamente nossas representagbes mentais. Nessas representacoes, a

lingua ocupa papel de destaque, pois ela se constrdi nas sociointeragoes e

na histéria do sujeito e de sua comunidade (MARCUSCHI, 2007).

Essa discussao nos remete ainda ao fato de os frames nem sempre

evocarem entidades concretas. J4 que os seres humanos fazem
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constantemente associagoes de seus comportamentos no mundo com as
relacoes estabelecidas com outras pessoas e entidades desse mundo, Lakoff
e Johnson (2002[1980]) defendem que o sistema conceptual humano ¢é
eminentemente metaférico e, por essa razao, o nosso modo de pensar e
agir no mundo estd diretamente atrelado as associagbes metaféricas que

fazemos na vida cotidiana — por meio de narrativas, principalmente.

Nas préximas segdes apresentamos uma breve sintese das narrativas
do processo analisado e analisamos o modo como cada narrador presente
nesse processo construiu frames sobre os envolvidos. Em linhas gerais, o
processo” trata de um pedido de liberdade feito pela Defensoria Publica
em favor de Maria’, pessoa em situacio de rua acusada do crime de
receptagao. A dnica prova é que ela foi flagrada dormindo dentro de um

carro furtado.

A primeira narrativa: o boletim de ocorréncia

A narrativa do boletim de ocorréncia (BO) alega que Maria foi
surpreendida no interior de um veiculo furtado, o que seria suficiente para
enquadri-la no crime de receptacio. A autoridade policial considerou que
Maria, por ter outras condenagoes, deveria ser encaminhada para o sistema
prisional.

A narrativa se inicia com o seguinte enunciado:

(3) A detencio ocorreu na Rua X...

Esse enunciado omite a relevante informacio de como ocorreu essa
detengao, obrigando o leitor a reconstrui-la, a partir das outras informagoes
fornecidas no BO. Nesse caso, é preciso ativar elementos do frame de
detencao, como “cometer crime”. Como essa é uma narrativa construida
por um BO, dificilmente se ativard o elemento “prisao arbitrdria”, o que

2 HC 288843/SP (2014/0035360-5).

3 Para manter a privacidade dessa pessoa, este nome ¢é ficticio.
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j& induz o leitor a acreditar que tudo ocorreu dentro da legalidade. Nesse
sentido, o contexto criado por meio dessas narrativas induz o leitor do BO
a aceitar os fatos apresentados com mais facilidade e, consequentemente,

ratificar a prisao da suspeita.

O enunciado (4) a seguir d4 continuidade a narrativa:

(4) haja vista ter sido surpreendida no interior do veiculo Gol, placa X, de cor

vermelha, produto de furto.

Nesse enunciado narrativo, o frame da forma verbal “ter sido
surpreendida” pressupde um fato inusitado, inesperado (BORBA ez 4/,
1990), inferindo-se que a acusada estava cometendo/pretendendo cometer
algum ilicito, o qual foi interrompido pela a¢io policial. Logo, devido ao
frame de “surpreender”, temos uma culpa prévia da acusada. Essa culpa
prévia é reforcada pelo uso da voz passiva, a qual cria a imagem de uma
cena encerrada, finalizada, da qual participa somente a acusada, uma vez
que os agentes de surpreender, provavelmente a guarda civil metropolitana,
sao retirados delas — o que retira também de cena como essa “surpresa’
ocorreu.

Na sequéncia, temos o enunciado (5), composto por trés oragoes:

(5) Embora o delito praticado pela indiciada seja afiangdvel, ela nao
preenche os requisitos minimos necessdrios tendo em vista que [Maria]

possui condenagio anterior por outros crimes dolosos.

Nesse enunciado, a depender de qual elemento do frame de “possuir”
for ativado, pode-se induzir novamente a condena¢io prévia da acusada.
No enunciado infere-se que, para se chegar a posse, o possuidor age para
ter o direito/a prerrogativa da posse de algum bem ou direito (HOUAISS;
VILLAR, 2009). No enunciado em andlise, o sujeito de possuir é a presa e
o objeto direto, condenagio anterior. Nesse objeto, inclusive, novamente se
retira de cena quem condenou a acusada e as razoes por que ela foi condenada.
Logo, o modo como o verbo possuir foi utilizado induz o leitor a considerar
merecida, justa, a decisao de ndo conceder fianga a acusada; afinal, ela possui
— ou seja, agiu, conscientemente, para merecer — condenacio.
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A segunda narrativa: a sentenca do juiz de 12 instancia

A sentenga de 12 instincia ratifica a prisio de Maria. Segundo a
narrativa do juiz, ela cometeu trés crimes: ter sido surpreendida no interior
de um veiculo receptado; nao comprovar ocupagio ou residéncia fixa; e
o terceiro — e mais bizarro — furtar uma bicicleta, fato que sequer fora
mencionado no boletim de ocorréncia.

O enunciado (6) materializa o primeiro crime. A estratégia do
magistrado ¢ usar novamente a voz passiva para retomar o elemento do
frame de “surpreender”:

(6) O averiguado foi surpreendido logo apés a prética, em tese, de delito

de furto simples.

A voz passiva novamente constréi uma cena encerrada, em que Maria,
erroneamente chamada de o averiguado, recebe o status de surpreendido
logo apds a prdtica, em tese, de delito de furto simples. Nesse contexto,
novamente, nio interessa quem surpreendeu, nem os modos como essa
surpresa (desagraddvel) se deu. O que fica na mente do leitor, devido a uma
quantidade muito maior de material linguistico, é a pritica de delito de furto
simples. O em tese de nada ajuda para se pensar o contrdrio. Assim, infere-
se que ser surpreendido apds prdtica de delitos é uma condi¢io inerente
a Maria, mesmo nio tendo sido ela que o praticou. Isso principalmente

porque:

(7) O averiguado nao comprovou ter ocupagio licitanem mesmo residéncia.

Esse enunciado sequer consta nos autos policiais, mas, dado o frame
ativado no caso de pessoa em situacio de rua, ndo ter ocupacio licita nem
mesmo residéncia sao condicoes que “naturalmente” levam a criminalidade,
associando, assim, “morador de rua” a atividades ilicitas, conforme a tese
de Lakoff (2000). O senso comum, ao ser encaixado em um frame aceito
socialmente pelas instncias de poder, acaba pautando o modo como as
instdncias de poder agirdo sobre as pessoas que devem ser cognitivamente

controladas (VAN DIJK, 2008).
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Esse frame é confirmado pelo enunciado a seguir:

(8) Ele subtraiu uma bicicleta.

Destacamos que, em momento algum, o BO faz mengio a outro
participante ou 2 subtragao de bicicleta. Pela leitura da petigio, feita mais
abaixo, o que ocorreu foi um erro de quem, ainda que inconscientemente,

vende o frame de ser incapaz de errar.

A terceira narrativa: a peticao inicial de habeas corpus

>

A petigdo inicial, escrita pelo defensor publico, ataca a decisio do juiz
de primeira instdncia de manter a prisio de Maria com base em um delito
que nio foi praticado por ela. Para desconstruir os frames injustamente
atribuidos a Maria, o defensor destaca a prépria voz dela, narrando
praticamente a disputa entre Maria e o juiz de 12 instincia responsével pela
decisdo de manté-la presa. H4 uma tentativa de se reconstruir a imagem de
Maria, apresentando-se outros frames que, aparentemente, foram ignorados

nas duas pegas anteriores.

Nessa voz, ressoa em especial um elemento do frame das pessoas em
situa¢ao de rua que nio fora lembrado nem no BO, nem na sentenga: a
auséncia da familia. O defensor lembra a luta didria das pessoas em situacio
de rua para ter um local seguro para dormir, o que leva a (incrivel) situacio
de se aproveitar de um carro abandonado para fazer dele abrigo, como se

evidencia nos enunciados (9) e (10):

(9) A paciente foi presa em suposto flagrante, no dia 10 de janeiro, pela
prética, em tese, do crime de receptagdo, uma vez que dormia (por estar
em situacgio de rua) dentro de veiculo produto de furto (grifos meus).

(10) Ela afirmou que “é moradora de rua e nao tem familia para comunicar

o » .
a sua prisao” (grifos meus).
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De acordo com Martinez (2016), a Constitui¢io da Republica de
1998, em seu artigo 226, conceituou a familia como a base da sociedade,
0 espaco em que seus membros podem se realizar pessoalmente. Além da
familia, a realizacao pessoal também conta com a sociedade e os estados,
que, segundo os artigos 3° e 226 da Constituigao, devem providenciar e
garantir os meios e os instrumentos para essa realizagao. Nesse sentido, ainda
de acordo com Martinez (2016), a relagao familiar se pauta principalmente
pela confianca de que nenhum elemento agird em desfavor de outro do
mesmo nucleo familiar. Logo, ao assumir que ndo tem familia, Maria se
localiza ainda mais 2 margem das relagdes sociais, o que evidencia o seu
cardter de extrema vulnerabilidade, frame nao ativado nem na narrativa do

BO, nem na sentenca de 12 instancia.

No enunciado (11), o defensor lanca mio de ironias para criticar
a postura do magistrado e continuar acionando frames das pessoas em

situagdo de rua que sdo esquecidos no 4mbito do sistema penal brasileiro:

(11) E certo que dormir no carro dos outros é errado, moralmente incorreto.
Melhor seria, inclusive para ela, que [a paciente] pudesse dormir numa
cama confortdvel. Mas, infelizmente, ela ndo pode. A luta da populagio
em situagdo de rua por um espaco para dormir é didria.

Em (11), o narrador faz um jogo de palavras entre certo e errado
para ressaltar como essas nogoes estao indefinidas no julgamento moral
a que Maria se submete. O extenso sujeito nominalizado do verbo “¢”
integra cognitivamente virias cenas que fazem parte da vida das pessoas em
situagio de rua: a luta por algo que deveria ser garantido a todos: um lugar
para dormir. Esse extenso sujeito cria inclusive uma metdfora: DORMIR

E LUTAR; em que elementos da luta sio projetados em dormir.

Por fim, o enunciado (12):

(12) [Maria] iria pernoitar no interior do carro, ela simplesmente

adentrou nele.
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Em (12), temos um enunciado que pressupoe uma hipétese: ela iria
pernoitar no interior do carro se nao tivesse sido surpreendida pelos GCM.
O frame dessa forma verbal pressupoe que ela s6 passaria uma noite no
interior daquele veiculo. Logo, pernoitar no interior do carro nio pode
estar atrelado a surpreender.

Além disso, a forma verbal adentrar nao sinaliza que o carro foi
arrombado ou, numa visao patrimonialista, sofrex qualquer dano: o veiculo
simplesmente estava aberto, e Maria ressignificou seu frame, de meio de
transporte, para um espago seguro, confortdvel, em que poderia descansar

pelo menos por uma noite.

Consideracoes finais

Os resultados que obtivemos nesta pesquisa mostram que as narrativas
do delegado e do juiz de primeira instincia se alinharam para reforcar
elementos moralmente condendveis do frame das pessoas em situagio de
rua, como a tendéncia ao crime. Esses frames reforcam uma (pretensa)
necessidade de manté-las presas para uma (pretensa) paz social. Por meio
da voz passiva, esses narradores apresentam cenas encerradas, em que
nio parece interessar em que condi¢oes a prisao aconteceu, seja ela ilegal,
seja ela legal. Essas duas narrativas preferem atribuir a Maria o rétulo de
“possuidora de antecedentes criminais”, ou seja, de uma condigao inerente
a ela, principalmente por supostamente nio agir conforme os valores
morais da sociedade. A narrativa do defensor publico, por sua vez, tentou
focalizar outros aspectos do frame de “pessoa em situacio de rua” que nao
foram contemplados nas narrativas anteriores, como o acesso precdrio a
moradia e o abandono da prépria familia.

Esta pesquisa ressalta a importincia das narrativas para a constru¢io
sociocognitiva da realidade, pois, como nos mostrou o processo analisado,
as agbes dos personagens, em especial das pessoas em situacio de rua,
contribuiram para se estabelecer julgamentos de valor e provocar o
judicidrio, na condi¢do de reflexo da sociedade, a agir e punir essas
pessoas que destoam dos valores que essa sociedade assume como verdade
(capitalismo, burguesia, trabalho etc.).
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CAPITULO 10

Transmasculinidade e paternidade:
entextualizacao, performatividades
e indexicalidades em rede

Carlos Henrique Bem Goncalves®

Consideracoées iniciais

Neste capitulo, temos como objetivo analisar as guerras de narrativas
que surgiram nas plataformas digitais quando uma empresa de cosméticos
—a NATURA - anunciou que Thammy Miranda, um homem transexual,
seria integrante da campanha do dia dos pais no ano de 2020. Essa
informagio gerou reagoes de grupos conservadores nas plataformas de
midia social, sobretudo de lideres religiosos vinculados a igrejas evangélicas
neopentecostais.

Essetrabalhoseinsere num contextodeavanco do neoconservadorismo,
ou seja, do aumento de religiosos conservadores em cargos politicos algados
num discurso de defesa da moral que serviria de base para a regulacio

da vida social e reprodutiva da populagio, como afirmam Juan Vaggione,
Maria das Dores Campos Machado e Fldvia Biroli (2020).

Vicente Tchalian e Lucas da Silva (2019), ao analisar as masculinidades
cisgénerase os controles deacesso do que os autores chamam de comunicagio
heteroterrorista, identificaram que no Brasil contemporineo a aversio a
e . A » <« . »

ideologia de género”, somada ao retorno da “ameaca comunista” e das
discussoes acerca do aborto e direitos reprodutivos, sao estratégias que

1 Doutorando no Programa de Pés-Graduagio Interdisciplinar de Linguistica Aplicada (UFRJ), com bolsa do CNPq, e
compde o Nucleo de Pesquisa em Discurso e Sociedade (UFR]). E-mail: catlosbem@letras.uftj.br.
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envolvem a construgido de uma fantasia coletiva que serd compartilhada
e reproduzida. Essas repeti¢des vao solidificando essas fantasias como
sensagao de verdade e, assim, performativamente vio agindo sobre os

corpos, as cidades, o planeta.

Thammy Miranda é um homem transexual e passou pelo processo
transexualizador muito recentemente, tendo, no inicio de 2020, se tornado
pai. Antes desse processo, Thammy era conhecido como possivel herdeiro
da trajetéria artistica da sua mae, a cantora Gretchen, conhecida no Brasil
como um simbolo sexual e que tem como marca registrada seu rebolado. A
presenca de um homem transexual na campanha especifica do dia dos pais
de uma das maiores empresas de cosméticos travou uma verdadeira batalha
em torno do significado do que é ser pai e do que é ser homem.

Este capitulo ¢ dividido em trés se¢oes: na primeira, apresentamos
os conceitos de cisgeneridade, cisheteronormatividade e as poténcias
epistemoldgicas de uma Linguistica Queer. Na segunda, tragamos as relagdes
entre entextualizacio, performatividade e indexicalidade como caminho
teérico-metodoldgico e, na terceira, analisamos os dados coletados para
defender que as polémicas geradas em torno da campanha da NATURA

sao expressoes linguisticas que materializam a transfobia.

Da poténcia queer na linguagem: contextualizando a
Linguistica Queer

O uso do termo em inglés “gueer” que, inicialmente, fora utilizado
como um insulto e ofensa & homossexualidade, resultou num consolidado
campo de estudos (BENTO, 2014; BUTLER, 2002; LOURO, 2008;
MISCKOLCI, 2014, 2015; SAEZ E PRECIADO, 1997) que investiga,
entre outras questoes, como um insulto verbal pode se tornar instrumento
de apropriac¢io linguistica e possibilitar deslocamentos no seu significado de
forma a gerar sentidos de orgulho, pertencimento, contestago e resisténcias
as hegemonias, notadamente aquelas relacionadas as questoes de género
e sexualidade, apontadas por estes estudos como “heterossexualidade
compulséria”.
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Nosso objetivo aqui ndo ¢é tragar esse histérico j4 documentado
na literatura cientifica, mas recorrer as recentes conceituagdes de
cisnormatividade e cisheteronormatividade como estruturas sociais
naturalizadas para sedimentar o caminho que pretendemos percorrer
no objetivo deste trabalho. Para isso, recorremos as epistemologias
transfeministas, derivadas de criticas aos estudos gueer.

Segundo Viviane Vergueiro (2015) a cisgeneridade se localiza na
coeréncia entre sexo, género, desejo e prédticas sexuais, “englobando,
via cisnormatiza¢oes, possibilidades definitdrias restritas para corpos
e identificagbes, bem como regulagoes sobre expressoes de género”
(VERGUEIRO, 2015, p. 57). Por outro lado, conforme a transfeminista, a
heterossexualidade é um processo de reconhecimento de desejos e préticas
sexuais que estd interligado com a genereficagao dos corpos. Esse movimento
interseccional entre a heterossexualidade e a cisgeneridade se d4 de forma
naturalizada e alinhada possibilitando “uma potencial problematizagao
do termo ‘hetero’ para se pensarem tanto as normatividades de desejos e
préticas sexuais quanto para se pensarem as regulacoes do cistema sexo-

género: cisheteronormatividade” (VERGUEIRO, 2015, p. 57).

Para Beatriz Bagagli (2013), a cisnormatividade estd organizada
num conjunto de regras que estabilizam poderes institucionais e nao
institucionais. Elas tém como um dos efeitos a produgao da cisgeneridade
como sin6nimo de identidade de género, ou o que se espera que seja
projetado como identidade de género, de forma que ela se naturalize como
uma expressao “natural”, “biolégica”, “congruente” entre sexo bioldgico
e identidade. Nesse processo de construgio, se naturaliza a suposta
espontaneidade da cisheteronormatividade ja que nos parece que ela estd
localizada num conjunto de “estruturas, instituigdes, relagoes e agdes que
promovem e produzem a heterossexualidade como natural, autoevidente,

desejdvel, privilegiada e necessdria” (CAMERON; KULICK, 2003, p. 55).

A cisheteronormatividade se trata de um produto da “materializacao
p ¢
discursiva” (MOTSCHENBACHER, 2011, p. 153) que estabiliza as
p q
identidades sexuais e de género e destaca os processos histérico-linguageiros
de citagio e recitagio de normas hegemoénicas produzindo “graus elevados
de materializacao discursiva exatamente quando alcancam efeitos de
¢ q ¢

evidéncia, naturalidade e neutralidade” (SILVA, 2020, p. 291).
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Quanto ao o uso do termo transmasculinidade, que se apresenta
no titulo deste capitulo, nio pretendemos essencializar identidades que
sejam as expressoes de género e sexualidade de homens transexuais. As
nomenclaturas nio encontram consenso tanto na literatura académica,
quanto na organizagio dos movimentos de luta pelos direitos das pessoas
transexuais no Brasil. Desta forma, utiliza-se transmasculinidade fazendo

eco a Renata Silva Pamplona, para quem:

atransmasculinidade se constitui por sua dimensao politica, possivel de reorganizar
e engendrar novas linguagens e novos arranjos sociais. Os quais, diante de suas
crescentes ramificacoes e aliancas politicas, se tornam capazes de produzirem
instrumentos e estratégias que desmontem as normatizagoes que buscam
incansavelmente reconduzir as diferengas sexuais ao bojo da heterossexualidade

(PAMPLONA, 2017, p.71).

Entender esse termo ¢é fundamental e para analisar os embates
discursivos em torno da presenga de um corpo transmasculino na
campanha publicitdria do dia dos pais me afilio a Linguistica Queer (BEM
GONCALVES, 2019; BORBA, 2014, 2015, 2020a; LEWIS, 2018; LIVIA
e HALL, 2010; SANTOS FILHO, 2020). Essa trata-se de um campo de
pesquisa indisciplinar da linguistica aplicada que tem como escopo central
um exercicio critico as normatividades, buscando colocar em duvida os
processos hegemonicos nas construgbes de identidades, expressoes de
género e sexualidade.

Além disso, a afiliagao a Linguistica Queer (LQ, doravante) pretende
atender ao chamado do linguista Rodrigo Borba para quem é necessdrio
Queerificar os estudos linguisticos e isso significa adotar uma postura
tebrica, analitica e politica na “desessencializagao e desontologizacio da
relagio entre linguagem e identidades sociais” (BORBA, 2015, p. 102).
Conforme o pesquisador, linguistas gueer buscam desenvolver pesquisas
politicamente engajadas. Para ele, isso signiﬁca investigar e produzir uma
visao mais nuangada sobre como os sujeitos utilizam da linguagem para
se constituir nas limitagées heteronormativas — e aqui acrescentamos
cisheteronormativas — de discursos que naturalizam posi¢oes de sujeito,
como a linearidade entre sexo bioldgico e expressoes de género e sexualidade.
Conforme Borba (2015, p. 102; grifo do autor) “essa queerificacio pode ter
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efeitos decisivos no escopo do campo dos estudos linguisticos que tém por
muito tempo reduzido seus sujeitos de pesquisa a individuos brancos, de
classe média, heterossexuais”.

O olhar politicamente engajado que linguistas gueer adotam em suas
investiga¢oes foi sistematizado por Silva (2020, p. 284) em quatro pontos

que parecem se encontrar nessas pesquisas, sendo:

a) a concepgao radicalmente performativa em relagao a linguagem, género, corpo
e sexualidade; b) a afirmag¢io da mediagdo semidtica nos processos de subjetivacio
e de inteligibilidade; ¢) o foco analitico nas préticas discursivas localmente
situadas; d) a impureza como vetor tedrico-metodoldgico.

Desta forma, linguistas gueer, em geral, se dedicam a investigar
processos linguageiros que lhes possibilitam desnaturalizar o uso que sujeitos
fazem da linguagem (performances) apontando para tensionamentos sobre
as relagoes estdveis e universalistas na constituigao identitdria dos sujeitos.
Esse movimento tedrico-metodolégico deixa “explicito que o alcance
analitico da LQ nao estd restrito a produzir explica¢oes sobre performances
linguisticas e identitdrias de sujeitos desviantes das normas de género, como

se fosse essa uma ‘linguistica LGBT”” (SILVA, 2020, p. 290).

A Linguistica Queer é também um campo transdisciplinar e isso
significa que ela busca se ancorar em categorias de andlise e metodologias
dos mais diversos campos. Neste trabalho, buscamos na antropologia
linguistica os conceitos de entextualizagio e indexicalidade e, na Teoria
da Performatividade, nos apegamos ao conceito de performatividade para

analisar os discursos mobilizados.

Entextualizacdo, performatividade e indexicalidade:
possibilidades de resisténcias queer

‘Entextualizacio é um movimento discursivo que possibilita a
descontextualizacio e recontextualizacio de um acontecimento. Para
Bauman e Briggs (2006), a entextualizagio ¢ a capacidade de extrair
um discurso e um trecho de produgao linguistica — texto — que pode ser
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alcado do seu cendrio interacional. Esse movimento é possivel porque os
discursos ndo estdo, necessariamente, atrelados a um contexto em especifico
(BRIGGS, 2005) e podem, desta forma, “ser vistos nio como restritos a
um contexto unico e limitado, mas continuamente descontextualizados e
recontextualizados - extraidos de certos textos, géneros, contextos e mundos

sociais e inserido em outros” (BRIGGS, 2007, p. 562).

Diante disso, temos que qualquer discurso pode ser extraido e
transportado de um contexto ao outro, de modo que os significados vao se
constituindo de forma multivetorial e imprevisivel, podendo tanto reiterar
sentidos jd sedimentados quanto emergir novos sentidos na interagao.
De acordo com Moita Lopes (2006, p. 39), “todo discurso ¢ ideoldgico,
uma vez que todo usudrio estd imbricado nos significados que produz,
revelando seus interesses, valores e visdes de mundo”. Sanque (2020, p. 44)
desenvolve esse pensamento ao inferir que a entextualizagio acontece como
produto de “escolhas ideolégicas” de modo que os significados produzidos
sejam, posteriormente, recontextualizados.

Esse movimento de entextualizacio s6 é possivel se o signo se deslocar
de um contexto ao outro num constante circulo de repeti¢ao e inovacio
que Derrida (1977) chamava de differance, ou seja, repetigao e inovagao nos
processos de significagio. Para Pennycook (2010), a repeti¢io mesmo ‘da
mesma coisa’ sempre vai produzir novos significados, ou seja, a repeticao
de uma palavra, de uma frase, sempre vai se renovando de acordo com
o contexto em que ¢é repetido j4 que “repetir um processo nunca o faz
idéntico ao primeiro, pois a prépria repeticio é um fator de mudanca”

(BLOMMAERT, 2014, p.9). A linguista Branca Fabricio (2012, p. 05)

infere que:

a sucessiva entextualizacdo-descontextualiza¢io-recontextualizagio  produz,
em cada fase, um discurso reconfigurado e um novo texto contendo tragos de
contextos antecedentes e do entorno emergente — um texto que tem uma histdria
Gnica atendendo a regularidades socioculturais e também & contingéncia efémera.

Nesse complexo movimento de entextualizagbes ¢é possivel
observar que os textos circulam numa trajetéria (BLOMMAERT, 2005;
FABRICIO, 2012), “constantemente respondendo a textos anteriores e
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sendo recontextualizados em préticas discursivas posteriores” (SANQUE,
2020, p.74). Os linguistas Blommaert e Rampton (2011, p. 11) dizem que
“a construg¢do do significado e a interpretagio sio vistos como momentos
na mobilidade de textos e enunciados para os caminhos através dos quais

textos enunciados viajam”.

Esse movimento de entextualizagio me parece estar diretamente
relacionado com os conceitos de ato performativo e performatividade. A
filésofa Judith Butler (2002, p. 69) explica que o ato performativo estd
relacionado com uma “cadeia de repeti¢oes que se sustenta num poder
moral vinculante” e que a performatividade acontece quando “um ato
performativo autoriza, desautoriza (ou pune) uma série de relagoes sociais ou
sexuais (exercendo certo poder sobre o outro)” que manteria uma estrutura
rigida, ou seja, a heterossexualidade compulséria e, aqui, acrescento a
cisheteronormatividade, quando as regras da vida em sociedade passam
a impor padrdes de vivéncia em que pessoas transexuais sao retiradas das

suas autonomias para vivenciar suas expressoes de género.

Entextualiza¢do, entio, é um dos mecanismos que possibilita
o acontecimento da performatividade, quando os grupos sociais se
movimentam no tecido social para exercer poder na tentativa de manter
em funcionamento essa estrutura rigida, mas também uma possibilidade
para que grupos subalternizados coloquem em questionamento essa mesma
estrutura. Desta forma, a entextualiza¢io e a performatividade agem para
indexar sentidos e significados quando falamos de corpos transmasculinos.
E via entextualizacio que o enunciado “¢ uma menina” é repetido ad
infinitum e acaba por sedimentar certos sentidos para um determinado
tipo de corpo. A entextualizagido ndo é previsivel, os sentidos podem
mudar. Pode-se produzir outras trajetdrias, pois hd sempre um hiato entre

a descontextualiza¢io e a recontextualizagao.

A indexicalidade possibilita identificar os significados que estao
fixados e/ou sendo desestabilizados num dado contexto social. Fabricio
(2013, p. 155) afirma que “significados e relagoes emergentes em interagoes
locais estao sempre referidos a um repertério de convengdes macrossociais

~ 7 . . . » . .
(nao redutiveis ao evento imediato)”. Por isso, olhar a linguagem como
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produtora de efeitos indexicais nos permite observar os signos como
integrantes dessa trama de entextualizagio e performatividade de forma
que “os signos linguisticos e nao-linguisticos mobilizados referem-
se a agdes textuais em cadeia que indexicalizam os significados sécio-
histéricos entrelagados a sistemas ideolégicos de crenga” (MOITA LOPES;
FABRICIO; GUIMARAES, 2019, p. 5).

Para Silva (2020, p. 287), a perspectiva indexical do significado
“emerge no interior das interagdes sociais, da negociac¢io entre sujeitos
engajados em prdticas discursivas, sob o efeito de modelagio advindo de
vetores histéricos, culturais, ideolégicos, em jogo na prépria produgao dos

significados”.

No entanto, para Borba (2020b), a situacionalidade radical dos
signos indexicais permite o surgimento dos sentidos de normatividade e
de subversao contextualizados nas acoes locais e nao podem ser entendidos
como anteriores ao engajamento discursivo. De acordo com o linguista,
numa perspectiva gueer, as identidades sio entendidas como “fenémenos
intertextuais jd que, para fazer sentido, os signos usados localmente reavivam
conexdes com prdticas, relagoes, grupos sociais e instituigdes que o usaram
anteriormente” (BORBA, 2020b, p. 31). Desta forma, para utilizar esse
construto tedrico nas investigagoes sobre género e sexualidade, o linguista

orienta o seguinte caminho:

para investigarmos a relacdo entre cis-heteronormatividade e sua contestacio
nao devemos tomar esses fendmenos como anteriores a pratica social ou como
propriedades de certos individuos, mas sim como emergentes de um contexto
discursivo especifico. A indexicalidade é o mecanismo cultural que movimenta a
performatividade ao vincular nossas agoes linguisticas situadas a outras “praticas
que sistematicamente formam os objetos dos quais falam” (Foucault, 1972,
p. 64), ou seja, a discursos. E nessa relagio entre lingua e discurso que a cis-
heteronormatividade e sua contestagiao se materializam em nossas agoes didrias

(BORBA, 2020b, pg. 31).

Desta forma, entextualizagio, performatividade e indexicalidade
estao intimamente imbricados num processo de produgao discursiva que
pretende deslegitimar a presenga de um corpo transmasculino na campanha
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de dia dos pais da Natura, mas também abrem caminhos para a construgao
de novos sentidos. Os indices indexicais de homem e paternidade parecem
ser o que estio em disputa nesses embates discursivos. Sendo assim,

passaremos a andlise do material.

Cisheteronormatividade como dispositivo de poder

A empresa Natura anunciou que, em sua campanha do dia dos
pais no ano de 2020, o ator transexual Thammy Miranda estaria entre
os contratados para protagonizar a campanha. Frente a noticia, o pastor
evangélico Silas Malafaia convocou um boicote a empresa de cosméticos
no seu perfil pessoal na rede social Facebook.

Figura 1: Boicote incentivado pelo Pastor Silas Malafaia

Fonte: Facebook.

O convite para o boicote 2 marca se sustenta no incomodo do lider
religioso com a presenca de um homem transexual exercendo o papel de

pai. E possivel perceber que o pastor descontextualiza a campanha ao dizer
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que a Natura coloca uma mulher para fazer o papel de pai, quando na
verdade o video publicitdrio® apresenta vérios homens possibilitando a
dilatagio dos indices indexicais de paternidade e masculinidade. Para a
campanha da Natura, pai é quem cuida e quem estd presente, ou seja,
¢ uma identidade feita por agdes e nio determinada biologicamente,
sentidos sedimentados que guiam a proposta de boicote. Tal reconfiguracio
de sentidos justifica o uso da hastag #paipresente como destaque da
campanha, nio cristalizando a fung¢ao de paternidade a biologia dos corpos
— cisgéneros ou transgéneros. Ao descontextualizar a campanha, o lider
religioso possibilita a recontextualiza¢io de forma que busca indexar a
campanha da Natura como uma afronta aos valores cristaos, mas alinhadas

as perspectivas ideoldgicas do seu grupo religioso.

Estao presentes na campanha da Natura e no post de Malafaia
interpretagoes distintas e conflitante sobre género. Na campanha, é
possivel perceber um movimento performativo de ressignificagio e fric¢ao
com a norma ji que, no contexto cultural em que vivemos, paternidade
¢ uma fungio social exercida por homens cisgéneros e masculinidade estd
relacionada com o distanciamento de emocoes como cuidado, afeto e
presenca na educagio e formagio dos filhos. No Brasil, cinco milhoes de
criangas nio possuem o nome do pai na certiddo de nascimento o que
mostra que o exercicio da paternidade se sedimenta nesse distanciamento
afetuoso com a prole. Esses sentidos estdo em posicio diametralmente

oposta ao que performativamente ¢é atribuido ao género feminino.

O chamado ao boicote também se fundamenta numa tentativa
performativa de manuten¢ao da matriz de inteligibilidade de género. O
pastor associa o corpo transmasculino a biologia, indexando identidade
a necessidade da conformidade linear entre corpo biolégico, género e
expressoes identitdrias. Esse movimento discursivo busca entextualizar
e indexar a ilegitimidade dos corpos transmasculinos arrancando-lhes a
possibilidade de exercicio da paternidade, da masculinidade e das suas

préprias identidades.

2 Disponivel em https://www.instagram.com/p/CDkHzRYpkyL/?utm_source=ig_embed&utm_campaign=embed_
video_watch_again. Acesso em 22 mar. 2021.
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A presenga do corpo transmasculino no papel de pai faz o lider
religioso entender como uma afronta aos valores cristaos. A cultura judaico-
cristd tem como premissa que a fungao social dos corpos, supostamente
dada por Deus, é a procriagio e, desta forma, corpos masculinos nascem
biologicamente com pénis e corpos femininos nascem com vagina e ttero
para cumprir esse papel divino de reproduc¢io da espécie, expressao mixima
da cisheteronormatividade. Desta forma, o movimento performativo
acontece numa tentativa de impedir a dilatagao indexical possibilitada pela
campanha em torno dos significados de paternidade e procriagao, jd que

Thammy vivencia a experiéncia da paternidade desde o inicio de 2020.

A performatividade também aparece quando o pastor convoca “somos
amaioria’, em letras maitsculas e em destaque, como frase final do chamado
ao boicote. A frase sentencia a condenagio da campanha e pretende exercer
poder numa tentativa de garantir sucesso no chamado ao boicote. O
movimento performativo acontece numa tentativa de desautorizar e punir
a Natura de forma a se consolidar como um dos principais lideres religiosos
no Brasil que atua diuturnamente para barrar avangos nos direitos LGBT

no pais.

Mas, se hd esse movimento discursivo que pretende exercer forca
performativa para boicotar uma campanha e tentar indexar significados
sobre paternidade, masculinidade e transexualidade, de modo que mantenha
a estrutura rigida da matriz de inteligibilidade de género, expressio da
cisheteronormatividade, por outro, acreditamos que a fricgao com a norma
e o enfrentamento dos intentos biopoliticos da cisheteronormatividade,
possibilitados pela realizagio da campanha, seja um caminho proficuo
para esperangar o futuro. Nos dizeres de Paulo Freire (1997[1992]), na sua
pedagogia da esperanca, esperancar significa construir, nao desistir, levar
adiante. Nesse caso, resguardadas as reflexées criticas sobre capitalismo e
a presenc¢a de identidades LGBT em campanhas publicitdrias, pensamos
que a fricgao com as normatizagoes tao presentes nos discursos dos lideres
religiosos seja uma forma de resisténcia e de construir um futuro no qual

todas e todos sejamos, verdadeiramente, livres.
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Consideracoes finais

Neste trabalho, buscamos refletir sobre a complexa relagao entre
linguagem, género e sexualidade e apontar que a cisheteronormatividade
se apresenta na forma de discursos de regulagio e legitimagao dos corpos

transmasculinos.

Naprimeirapartedotexto,buscamos, nasepistemologiastransfeministas
e queer, a conceituacio de cisgeneridade e cisheteronormatividade, além de
apresentar uma breve trajetdria e conceituagio da linguistica gueer, como
um recente campo de pesquisa no Brasil que busca investigar a complexa
relacio entre linguagem e sexualidade, sem sedimentar as identidades.
Na segunda, apresentamos a proficua relagio entre entextualizagio,
performatividade e indexicalidade, conceitos oriundos da antropologia
linguistica e da teoria da performatividade que nos possibilitam construir
um caminho tedrico-metodoldgico para anilise dos dados. Na terceira e
Gltima parte, analisamos os dados e concluimos que a presenca de corpos
transmasculinos em campanhas publicitdrias gerou um movimento politico
de setores conservadores que passaram a descontextualizar os objetivos da
campanha e a batalhar para manter intacto os sentidos e significados sobre

paternidade e masculinidade.

Esse movimento de  descontextualizacio-recontextualizacio
abre caminho para uma tentativa de exercicio de poder e controle
(performatividade) de forma que o lider religioso convocou um amplo
boicote a empresa, sabidamente fracassado. No entanto, o papel do lider
religioso nessa batalha discursiva possibilita a manutengao indexical dos
significados atrelados as suas ideologias e do seu grupo religioso. Por outro
lado, a simples presenca e participagio de um homem transexual numa
campanha de uma grande empresa de cosméticos parece ter contribuido
para a dilatagao dos signos indexicais sobre paternidade, uma vez que a
campanha apresenta, com naturalidade e legitimidade, um corpo masculino

e transexual no exercicio cotidiano desse papel e dessa identidade social.

Apesar disso, podemos inferir que os avancos na legislacio brasileira
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em torno dos direitos LGBT, como a recente criminalizacao da homofobia e
transfobia, ndo tém sido suficientes para interromper discursos transfébicos
que ora se sustentam no argumento de liberdade de expressao e ora se
ancoram no argumento de liberdade religiosa. As fronteiras entre crime e
liberdade sao bastante ténues o que aponta que nossa tarefa humanitdria
e de avanco no entendimento sobre convivio com as diferencas ainda

engatinha num pais que vivencia um verdadeiro paradoxo antropolégico.
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CAPITULO 11

Tensdo na cena generica:
validacao do discurso como
opinativo ou de denuncia

Victor Hugo da Silva Vasconcellos®

Consideracoées iniciais

Marcelo Coelho, formado em ciéncias sociais pela Universidade de
Sao Paulo e mestre em sociologia pela mesma universidade, foi professor
universitdrio de jornalismo na Faculdade Césper Libero, em Sao Paulo.
Como escritor, publicou os romances Noturno (COELHO, 1992) e Jantando
com Melvin (COELHO, 1998); além de escrever livros infantis. Publica
no Jornal Folha de Sao Paulo suas opinides semanalmente (geralmente as
tercas-feiras). Neste trabalho, serd abordado o discurso de 19 de janeiro de
2021 cujo titulo é Pode ser chato saber disso, mas Monteiro Lobato era de um
racismo delirante (COELHO, 2021, s.p.):

Nao é o caso de censurar seus livros infantis, mas também nao ha

escAndalo em adaptd-los como se faz com ‘Moby Dick’.

Devo muito aos livros infantis de Monteiro Lobato, e entendo o
esfor¢o dos que, por afei¢io, querem defendé-lo das acusagoes de racismo.

O problema ¢é que, apesar de suas qualidades como escritor, de sua
extraordindria coragem politica e de suas simpatias a esquerda, Lobato era
tremendamente, monstruosamente, escandalosamente racista.

Lé-se muito pouco da sua obra para adultos. Lembro o conto

1 Mestre pelo Programa de Estudos P6s-Graduados em Lingua Portuguesa (PUC/SP). E-mail: victorvasconcellos@uol.
com.br.
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“Negrinha”, em que pelo menos se mostravam as crueldades de uma sinha

branca em cima de uma “menina de criacio”.

Fui ver o que Monteiro Lobato escreve em “O Presidente Negro”,
romance de 1926 que, mesmo depois da ascensao de Hitler, ele nio viu
problema em reeditar.

No livro, o narrador da histéria comeca falando mal dos Estados
Unidos, mas muda de opinido quando ouve de Jane, a bela filha de um
cientista, o seguinte argumento: “Que é a América, senio a feliz zona que

desde o inicio atraiu os elementos eugénicos das melhores ragas europeias?”.

Ayrton, o narrador, observa que os Estados Unidos nao tiveram tanta
sorte racial assim. “Entrou ainda, 4 forga, arrancado da Africa, o negro.” Jane
concorda: “Entrou o negro e foi esse o Gnico erro inicial cometido naquela
feliz composi¢ao”. Ayrton acha que o problema pode ser solucionado.

No Brasil, gragas & mesticagem, “dentro de cem ou 200 anos terd

desaparecido o nosso negro”.

Ao contririo de Ayrton, Jane nao acha “felicissima” essa saida; na
verdade, “estragou as duas ragas, fundindo-as. O negro perdeu as suas
admirdveis qualidades fisicas de selvagem e o branco sofreu a inevitdvel
piora de cardter, consequente a todos os cruzamentos de racas dispares”.

A separagio entre as ragas, ocorrida nos Estados Unidos, nao desagrada
a Jane: “O 6dio criou na América a gléria do eugenismo humano”.

Naio se pense que o narrador fique horrorizado. Apaixonara-se pela
loura filha do cientista e comenta: “Como era forte o pensamento de Miss

'))

Jane

Ela contard a Ayrton o que vai acontecer nos Estados Unidos.
Primeiro, a populagio negra comegard a crescer, enquanto os brancos
praticam o controle da natalidade. Mais que isso: gragas ao ministério
da eugenia, decidiram matar os defeituosos de nascenga e esterilizar os
deficientes mentais, os “tarados” etc.

Os negros americanos também vdo esbranquicando, apesar de
<« . » . <« .
manterem o “cabelo carapinha”. Ficam com “um pouco desse tom duvidoso
das mulatas de hoje que borram a cara de creme e pé de arroz”, diz Jane.
“Barata descascada, sei”, responde Ayrton.

Nas eleicoes de 2228, os brancos se dividem: hd um partido de
mulheres feministas e outro, de homens. Sai vencedor o lider dos negros jd

“esbranquicados”.
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Situa¢do grave. Nao necessariamente porque os brancos podem tentar
um golpe ao estilo de Trump, mas porque a “massa negra” despertava de
sua submissdo “e tremia de narinas ao vento, como tigre solto na jungle”.

Para se defender, os brancos inventam um raio que “alisa a carapinha”,
de modo que “o tipo africano melhorava”. Acontece que o raio também era
capaz de...

Nao conto o final. Registre-se apenas que “armado de mais cérebro”,
“o nobre, o duro” branco ird superar o obsticulo para o “ideal da
supercivilizagao ariana”, impondo “um manso ponto final étnico ao grupo

que ajudara a criar a América’.

E ficgao? Passemos entao a um artigo de critica de arte, publicado nas
“Ideias de Jeca Tatu”, livro de 1919. Chama-se “A Caricatura no Brasil”.

Durante a época colonial, diz Lobato, os portugueses “despejavam”
no Brasil tudo quanto fosse “elemento antissocial” do reino. “E como o
escravo indigena emperrasse no eito”, continua o autor, “para aqui foi
canalizada de Africa uma pretalhada inextinguivel”.

Basta? Tem mais. Numa carta de 1928, Lobato diz que “um dia se
fard justica ao Ku Klux Klan; tivéssemos ai uma defesa desta ordem, que
mantém o negro em seu lugar, e estarfamos hoje livres da peste da imprensa
carioca —mulatinho fazendo jogo do galego, e sempre demolidor porque

a mesticagem do negro destrdi a capacidade construtiva”.

Nio ¢ o caso de censurar seus livros infantis. Mas também nio
hd escandalo em adaptd-los. Faz-se isso o tempo todo: “Moby Dick”,
“As Viagens de Gulliver”, “Pindquio” foram intimeras vezes reescritos e
facilitados para as criangas; o préprio Lobato fez isso, com “Dom Quixote”,
por exemplo.

Mas nio d4 para ignorar, desculpar e fingir que nio existe racismo
em Monteiro Lobato. Mais fécil perdoar o Trump.

Nessa publica¢ao, constam pontos de vista de Coelho sobre o racismo
presente na obra de Monteiro Lobato (1882-1948), representante da elite
social e cultural de sua época. O artigo possui um tom dcido e estabelece
relacoes do teor das obras de Lobato com o racismo. A partir da obra O
presidente negro (LOBATO, 1926), apresenta-nos trechos explicitamente

racistas. O jornalista rebate um possivel argumento retérico sobre ser essa
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uma obra literdria, citando uma carta de Lobato desejando um movimento
como o Ku Klux Klan aqui no Brasil.

Apresentando-se essa temdtica, o problema de pesquisa surge no
questionamento acerca da valida¢ao do discurso de Marcelo Coelho como
algo que promove uma critica (artigo de opinio) ou como uma denuncia.
Embora seja um artigo de opinido, o suporte ¢ institucionalmente um
hipergénero jornalistico em que discursos diversos expoem, dissertam,
criticam, apontam, denunciam e zombam. O problema da pesquisa
é: o artigo escrito por Marcelo Coelho poderia ser considerado texto

opinativo ou de dentncia (considerando a cenografia e a cena genérica)

(MAINGUENEAU, 2012; 2013)?

Neste capitulo, discutiremos algumas categorias de andlise no universo
da linguistica do discurso, mais precisamente na Andlise do Discurso
de linha francesa e Anélise critica do discurso. As categorias principais
para esta andlise serdo: cenas da enunciagaio (MAINGUENEAU, 2012;
2013); manipulag¢io (VAN DIJK, 2012); nog¢oes de produgio, circulagao
e consumo (FAIRCLOUGH, 2001); e hegemonia intradiscursiva e
interdiscursiva (VASCONCELLOS, 2015a). Dessa feita, a justificativa
deste estudo ¢ a reflexdo acerca dos géneros de discurso, considerando a
andlise parafiloséfica, isto é, o que é externo e interno ao discurso (seus

dispositivos enunciativos que o autorizam).

O nosso objetivo geral ¢ discutir a validagao do discurso de Marcelo
Coelho como um discurso de opinio (artigo de opinido) ou de denuncia,
considerando o lugar institucional em que circula. Como objetivos
especificos: apresentar a no¢io de cenas da enuncia¢io; apontae o poder
de manipulagio; explicitar as nog¢oes de producio, circulagao e consumo;
e discutir a relagao do ethos do articulista em meio & hegemonia do seu

discurso em relagao aos campos em que pode circular.

A fundamentagio tedrica para esta pesquisa é a andlise do discurso em

suas vertentes francesa e critica. Para embasar os estudos, serdo utilizadas as
referéncias de Maingueneau (1998, 2007a, 2008, 2012 ¢ 2013), Fairclough
(2001), Van Dijk (2012) e Vasconcellos (2015a), principalmente.
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A metodologia deste capitulo é interpretativista, pois parte da
interpretacio do discurso de Coelho (2021) e propdée uma discussio
dos objetivos com a aplicagio das categorias de andlise mencionadas

anteriormente.

Discurso e campos discursivos

Para iniciar este estudo, comecamos com a definicio de discurso.
No livro Discurso ¢ Mudanca Social (FAIRCLOUGH, 2001), o discurso
¢ conceituado como prdtica social, isto é, é engendrado, tem circulagao
e é consumido. O discurso tem vinculo com a posi¢io social que seu
enunciador possui; dessa feita, os discursos sao hierarquizados e a luta pela

sua hegemonia acontece concomitantemente as lutas sociais.

Para a Andlise do Discurso de linha francesa: “O discurso forma
uma unidade de comunica¢io associada a condi¢oes de produgio
determinadas, ou seja, dependente de um género de discurso determinado”
(MAINGUENEAU, 1998, p. 44). A no¢ao de género une a materialidade
discursiva e sua prética social. O discurso constitui-se como textual e social.
Textual é o que se apresenta como estrutura, sua materializagao; isto é, a
organizagido morfossintdtica. A social é representada pelas condi¢oes de
produgio e circulagao do discurso, ou seja, todos os elementos envolvidos
no processo enunciativo. Além disso, seu impacto na sociedade também
¢ contabilizado, da génese a circulagdo. A anilise discursiva propoe-se

observar a uniao do texto com sua circulagio social.

Sobre campo discursivo, consideramos a reflexdo de Maingueneau
(2012) vdlida para esta proposta, pois considera os campos como
agrupamentos de formagoes discursivas que estio em concorréncia. O autor
apresenta um agrupamento acima dos campos e um abaixo: o universo
e o espago discursivo, sendo, este ultimo, subconjuntos de formagoes
discursivas recortados pelo analista, de acordo com seus propésitos.
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A questdo de validagio do discurso de Marcelo Coelho como um
texto de opinido ou de dendncia esbarra em outra questao problemdtica da
Analise do Discurso francesa: as cenas da enunciagalo (MAINGUENEAU,
2012; 2013). Pois o discurso jornalistico apresenta possibilidades de
estruturacio e efeitos de sentido, mesmo se tratando de um artigo de
opiniao. E um género em que o autor pode expressar-se da maneira como
achar pertinente. Ha relativa liberdade quando se é colunista e seus textos

sao esperados pelos leitores.

Cena genérica e cenografia

Em Maingueneau (2012; 2013), a problemdtica das cenas da
enunciagao ¢ discutida. A fim de se estabelecer niveis de visualizacio do
discurso, ampliando os efeitos de sentido, os recortes enunciativos sao:
Cena Englobante, Cena Genérica e Cenografia.

Por Cena Englobante, compreende-se o tipo de discurso, em
qual campo discursivo esse discurso foi engendrado. Discursos como
reportagem, noticia e artigos de opinido sio engendrados e possuem
formagoes discursivas concorrentes no campo jornalistico. Dessa feita, o
tipo de discurso de Marcelo Coelho ¢ o jornalistico.

A Cena Genérica ¢ o préprio género de discurso. E a prética social
exercida pela enunciagio. A noticia tem como fun¢io social apresentar
um fato aos leitores. A reportagem leva ao leitor detalhes de uma situagio
especifica, uma investigagio mais ampla do que a noticia. Um artigo de
opinido expressa a visio de mundo do articulista acerca de um determinado
assunto.

Por Cenografia é que se entende pela apresentagio do género textual.
Ha4 géneros que podem se apresentar com cenografias diversas. Um exemplo
elucidador é a propaganda. A Cena Genérica é a propaganda, pois objetivo
social é a venda de um produto. Entretanto, pode-se apresentar como uma
entrevista de emprego, uma conversa em familia, a pratica de um esporte.
A Cenografia mistura-se, em muitas vezes, com a Cena Genérica, tornando
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problemadtica a distingao do que é uma ou outra. Podemos questionas se o
corpus deste capitulo é um artigo de opiniao vestido de uma dentncia ou
uma dentincia vestida de artigo de opinizo.

Essa breve apresentagio sobre Cenas da Enunciagio fomenta a
reflexdo sobre a validagao do discurso de Coelho, seja como dentincia ou
critica contextual. Vale salientar que o género discursivo Artigo de Opinido
pressupde viés critico por parte de seu autor. A minha investigacio debruga-
se sobre a linha ténue da possibilidade de a dentincia existir ou nao.

Manipulacdo e poder

O poder discursivo estd intrinsecamente ligado ao poder social, dessa
forma, quem enuncia apresenta mais do que um discurso, apresenta o lugar
no qual o discurso surge. Apresentamos essa reflexao para compreender
que o enunciador dos artigos selecionados possui relevincia social (e seu

discurso também).

Coelho, além de jornalista, é professor universitirio e tem livros
publicados (COELHO, 1992, 1998). Ele escreve semanalmente na Folha
de Sao Paulo (artigos de opiniao). Seu prestigio social alavanca o prestigio

de seu discurso.

Citamos Van Dijk (2012) para ilustrar o quéo relevante é o prestigio

de um enunciador:

Quanto menos poderosa for uma pessoa, menor o seu acesso as vérias formas
de escrita e fala. No fim das contas, os sem-poder ‘nao tém nada para dizer’,
literalmente, nio tém com quem falar ou precisam ficar em siléncio quando

pessoas mais poderosas falam (VAN DIJK, 2012, p. 44).

Quanto menos poder se tem, menos acesso as formas de comunicagio.
Cocelho escreve na Folha, é professor, tradutor, jornalista e escritor; consegue
transitar em veiculos de informac¢io diferentes, em géneros diferentes e
torna-se uma referéncia para as massas que acompanham seu trabalho. Seu

discurso tem poder.
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O grau de poder do discurso de Marcelo Coelho torna-se questiondvel
quando colocado ao lado de outros discursos de poder. Se o enunciador
pode escrever na Folha semanalmente, foi autorizado a ele esse poder.
Foi permitido que escrevesse em um jornal de grande circulagao por uma
l6gica de mercado ou seu talento foi reconhecido pela elite intelectual do
Brasil a ponto de lhe permitirem canais diversos de comunicagao? Seu
impacto é mididtico ou de mudanca social? O poder que possui é real até
um limite. Com efeito, seu discurso nio é hegemoénico, estd submetido a
outros discursos. Essa reflexao possibilita-me discutir a manipulacio.

A manipulagao ocorre por diversos mecanismos e para vdrios fins.
Um discurso manipulado pode servir para conseguir apoio da massa.
Esse mesmo discurso serve para demonstrar de que lado os enunciadores
estao no jogo politico-social. A manipulagio direta é quando alguém é
convencido a fazer algo por meio de um discurso ornado para isso. De
qualquer maneira, todo discurso torna-se perverso por impor seu ponto de
vista e buscar apagar os outros discursos. Toda manipula¢io é controlada

por grupos sociais hegemoénicos. Van Dijk (2012) afirma que:

O modo de produgao da articulagao é controlado pelo que se pode chamar de
‘elites simbdlicas’, tais como jornalistas, escritores, artistas, diretores, académicos
e outros grupos que exercem o poder com base no ‘capital simbdlico’ (VAN

DIJK, 2012, p. 45).

Contudo, a rede de capital simbélico é complexa. Como todo discurso,
a rede é perversa e serve-se da hegemonia para constituir-se. Dessa feita, hd
a hierarquia que coordena todos os discursos dessa rede:

Uma condi¢ao importante para o exercicio do controle social por meio do
discurso ¢ o controle do discurso e a sua prépria produgao. Sendo assim, as
perguntas centrais sdo: quem pode falar ou escrever o que, para quem, em quais
situagoes? Quem tem acesso aos vérios géneros e formas do discurso ou aos meios

de sua reprodugio? (VAN DIJK, 2012, pp. 43-44).

Com efeito, os discursos seguem uma hierarquia tal como a hierarquia
social. Alguns possuem hegemonia “total” em seus campos; outros,

hegemonia “parcial”; outros discursos ndo possuem voz nenhuma. A rede
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discursiva é formada dessa maneira, cada discurso ocupando seu espaco
¢
que lhe é designado. Os mais acima buscam apagar e manipular os que

estao abaixo.

Producao, circulacdao e consumo

Os discursos estao submetidos ao processo de produgio, circulagio
e consumo. Dessa feita, os discursos, por meio de seus dispositivos
enunciativos, s2o produzidos por um enunciador em uma dada conjuntura.
Essa questao jd seria necessdria para estudar a génese do discurso. Entretanto,
Fairclough (2001) entende a pritica discursiva como pritica social. Nao
basta, portanto, a produgido apenas. Incluem-se a circulagio e o consumo.

Nas palavras do autor:

A anilise de um discurso particular como exemplo de prdtica social focaliza os
processos de producio, distribui¢io e consumo textual. Todos esses processos sao
sociais e exigem referéncia aos ambientes econdmicos, poh’ticos e institucionais

particulares nos quais o discurso é gerado (FAIRCLOUGH, 2001, p. 99).

Para avaliar a circulagio, os ambientes econémicos e hegemdnicos
convergem para a disseminac¢ao desse discurso, mesmo que nio garanta seu
consumo. A circula¢io é aengrenagem do poder e manipulagao (hegemonia)
pelo qual os discursos sao julgados e condenados ao esquecimento (sem
circulagao) ou a projecio social (circulagio autorizada). Com efeito, é a
etapa que impulsiona os meios de comunicagio do Estado. Mesmo hoje
(século XXI, ano 2021), com a internet possibilitando acesso aos meios
de comunicagdo, hd uma disputa desigual com as forgas hegeménicas. O
acesso a rede engendra uma falsa liberdade de voz, pois o patrocinio e o
investimento para o apagamento dessas vozes marginalizadas ocorrem a
todo instante; seja por censura, seja por ampla divulgagao das vozes que

interessam as elites.
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O consumo ¢é a “Gltima etapa” do processo a que o discurso estd
submetido, pois o objetivo maiordo enunciador éalcancgar os coenunciadores
desejados. Dizemos “dltima etapa” na percepgao de Fairclough (2001), pois
consideramos apenas estes trés pontos: produgio, distribui¢io e consumo;
todavia, podemos acrescentar outras etapas de acordo com o objetivo da
andlise. Por exemplo, se estivéssemos preocupado com a reprodugio do
discurso de Marcelo Coelho (2021), seria acrescentada mais uma etapa
no final: produgio, distribui¢io, consumo e reprodu¢io. Poderfamos
acrescentar outra etapa ap6s a reproducio e assim por diante. A andlise do
discurso privilegia a liberdade do analista para, heuristicamente, construir
sua metodologia de andlise e encadear as categorias que melhor lhe sejam
tteis. Ou, como diz Maingueneau (2012), utilizar-se de unidades tépicas

e nao-tdpicas.

As etapas propostas por Fairclough (2001) consideram o imbricamento
dos dispositivos enunciativos com os dispositivos sociais. Dessa feita, a
produgio e o consumo “sio de natureza parcialmente sociocognitiva”
(FAICLOUG, 2001, p. 99). Essa afirmacio permite-nos ampliar a visio
sobre o discurso. Nao é de natureza unicamente material, nem de natureza
somente social. O sociocognitivismo inclui o conhecimento partilhado,
os posicionamentos dos enunciadores e coenunciadores, tornando a rede
discursiva ainda mais complexa de ser analisada. A discussio apresentada
em Van Dijk (2012) sobre o poder e a manipulagio esboga essas relagoes,

principalmente a de produgao.

Para o consumo, as relagoes sao os efeitos da manipulagio, do patrocinio
e do investimento das elites intelectuais e econdmicas. Entretanto, isso nem
sempre é suficiente; pois, se o discurso patrocinado nao estiver alinhado com
as expectativas e desejos dos coenunciadores, o consumo nio acontecerd
da maneira esperada. Entendemos consumo aqui de duas maneiras: (i)
ato passivo de receber a informagio (o que para a Andlise do Discurso é
menos interessante); (ii) ato ativo de coenunciar o discurso primeiro, isto
é, reverberar sociocognitivamente, seja na apreensao e interiorizagao deste,

como também na reproducio desse discurso.
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Hegemonia interdiscursiva e hegemonia intradiscursiva

Os discursos formam uma rede em que hd os discursos mais poderosos
e os menos poderosos. Pensando dessa forma, os mais poderosos sio os
discursos centrais; j4 os mais fracos, sdo os periféricos. Esse raciocinio é
aplicado a todos os campos discursivos (e as institui¢oes discursivas). Essa
posi¢do mais centralizada ou periférica é o que determina o poder de um
discurso. Todo discurso é formado pelos interdiscursos, isto ¢, os discursos
que atravessam o discurso principal para constitui-lo. Nem sempre os
discursos que formam o discurso principal s2o0 do mesmo campo. Quanto
maior a for¢a argumentativa (poder) dos interdiscursos, maior é a forca
desse texto-discurso. Usamos o termo texto-discurso, pois o poder de um
discurso nio é medido apenas por sua materialidade (texto), mas por todos
os dispositivos enunciativos (como o politico-social). Com isso, alguns
discursos de um campo possuem mais poder do que outros deste mesmo
campo (regido central); gerando formacoes discursivas (posicionamentos)
que influenciam e dao forgas a outros discursos no interior do seu campo

e também em outros campos discursivos:

Sao os discursos de varios campos discursivos (dreas diversas que se complementam
por escolha do enunciador) que estruturam o posicionamento de um sujeito
no campo, portanto apresentam regularidade, ji que sao proferidos a partir
de condigbes Sécio-Histéricas. H4 a luta entre as formagoes discursivas no
campo, o que chamo de Hegemonia Interdiscursiva no Campo — isto é, a luta
pela hegemonia dentro do préprio campo em que o posicionamento do centro
empurra os da periferia, nao permitindo sua ascensio. Também apresento
a Hegemonia Intradiscursiva entre Campos — isto é, quando hd embates de
posicionamentos de centro de campos diferentes. Essas lutas hegemonicas nos
possibilitam entender como alguns discursos ganham tanta forca dentro de seus
campos como fora deles (VASCONCELLOS, 2015a, p. 57).

Com base nessas questdes hegemodnicas, a manipulac¢ido torna-se
evidente porque ¢ possivel apagar os discursos que nio sao interessantes
para os discursos que estao no centro do campo discursivo, perpetuando
apenas aqueles que sdo pertinentes a um determinado objetivo. Com isso,

nao podemos deixar de expor as etapas de produgio, circulacio e consumo
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(FAIRCLOUGH, 2001), j& que a hegemonia e a manipulagio interferem
diretamente nessas trés etapas; principalmente na circulagio, em que ¢é a

engrenagem do poder social.

Andlise do corpus

A andlise consistird em trés etapas a fim de que os conceitos teéricos
discutidos sejam aplicados ao corpus. A primeira etapa consistird na discussao
acerca do fopos do discurso e suas cenas de enunciagdo; a segunda discutird
as nog¢des de produgio, circulagio e consumo, bem como a manipulagao e
a hegemonia; e, por fim, os efeitos de sentido do artigo por meio do ethos

do articulista.

Topos do discurso

Nosso objetivo é demonstrar a tensdo que hd na valida¢io do discurso
de Marcelo Coelho (2021) como um artigo critico ou um artigo-dendncia.
Essa tensao ocorre principalmente por conta do fendmeno concebido como
hipergénero (MAIGUENEAU, 2007b). Com efeito, assim como a carta
(que pode desdobrar-se em subgéneros: amor, cobranga, convite, dentincia,
social etc.), o artigo de opiniao também pode apresentar outras sequéncias
textuais e outros géneros incutidos na enunciagao. Embora seja o mesmo
tipo de discurso (cena englobante), é possivel perceber a critica que ¢ feita
pelo articulista, por meio de seus argumentos; contudo, imbricado pode

haver outro género nesse artigo de opiniao.

Desse modo, a validagdo de um discurso, como o jornalistico, é
consagrada por meio do consenso entre aqueles que detém o poder de julgar,
nesse campo discursivo. Cada género de discurso apresenta configuragoes
préprias, semAntica global, arquivo e meméria discursiva; que o tornam

reconhecidos no espago discursivo.
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Segundo o Instituto Verificador de Comunica¢ao (IVC - maio de
2020), a Folha de Sao Paulo ¢ o jornal de maior circula¢io no Brasil (em
2019). Como suporte informativo (hipergénero), os géneros que sio
publicados em seu interior s2o, em sua maioria, da fungao referencial —
cartas do leitor, editorial, cronicas argumentativas, reportagens, noticias,
artigos de opinido etc. Entretanto, também hd géneros de fun¢io conativa

— anuncios publicitdrios, fun¢io poética — tirinhas, por exemplo.

Essa miriade de géneros que compée o hipergénero jornal torna
complexa a validagdo de um género discursivo. Devido a isso, a tensdo
constréi-se. Considerando a estrutura composicional do artigo de
opinido e os recursos linguisticos argumentativos, poder-se-ia validd-lo,

superficialmente, como um artigo critico, dentro da fungao referencial.

Quanto a tensao critica-dendncia, o viés sociopolitico é presente,
porque todo género publicado ¢ aprovado por seu corpo de editores. A
liberdade do articulista existe até que nio se contraponha aos interesses
do jornal. Ao analisar o género de discurso, precisamos considerar o lugar
social, posicionamento no campo, dispositivos de enuncia¢io e enunciador.
O lugar social é o jornal mais lido no Brasil, adotando um posicionamento
politico de centro-direita. Os dispositivos enunciativos possibilitam a
enunciagio do discurso de Coelho (2021). Como jornalista, escritor e
de posi¢io centro-esquerda (percebidas por discursos em outros textos e
suportes), o discurso analisado estd submetido a uma delicada e invisivel
coer¢do politica. A Folha de Sao Paulo preza pela liberdade de opiniio
de seus colunistas; contudo, levantar o racismo em 2021 ¢é discutir um

assunto desprezado pelo Planalto Central.

Acenografia(MAINGUENEAU,2012;2013) consiste naapresentagao
do texto, do modelo utilizado para circular, isto é, a sua roupagem. Em se
tratando de cenas da enunciagao, a cenografia nem sempre converge com a
cena genérica (género do discurso). Uma dentncia pode ser revestida com

varias roupagens: poemas, musica, charge, tirinha, cronica, artigo etc.

Por considerar que a Folha de Sao Paulo seja o veiculo de comunicagao

mais apropriado para um texto critico, acreditamos que a tensio entre o
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artigo de opinido e uma denuncia passe primeiramente pela questao do
campo discursivo como institui¢oes politicas. O campo jornalistico ¢é
composto por textos de circulagio de massa, com textos, em sua maioria,
na fungio referencial. A coluna de Marcelo de Coelho é composta por
artigos de opinido.

A cenografia apresenta também um artigo de opinido, roupagem
adequada para a coluna. Todavia, lendo-se o artigo minunciosamente, é
possivel perceber a repeti¢ao do seguinte trecho: “Nao é o caso de censurar
seus livros infantis, mas também nao hd escAndalo em adapti-los”. O trecho
aparece em destaque logo abaixo do titulo, e, antes do fim do texto, surge

como uma reflexao final do articulista.

H4 o uso da figura “Lilotes”, em que Marcelo Coelho (2021) afirma
o contrdrio do que deseja. A énfase é que a adaptagao seja feita o quanto
antes, com a finalidade dos originais ndo serem mais distribuidos; portanto,
a censura sobre a obra de Monteiro Lobato (com seu racismo) é o desejo

do autor.

Logo, como resultado de andlise, por meio das categorias apresentadas,
consideramos o artigo de Coelho (2021) como um texto com cenografia
de artigo de opinido, mas com o género de discurso de uma dentncia a

obra de Monteiro Lobato, sugerindo a sua adaptagio.

Manipulacao, producao, circulacdo, consumo e hegemonia

Para tratar desses cinco conceitos — que estdo intrinsicamente
interligados -, faz-se necessdria a dimensao social do discurso de Marcelo
Coelho (2021). Enxergo uma dupla manipulagio no corpus. A Folha
de Sdo Paulo detém o poder institucional de autorizar os discursos que
circulam no hipergénero jornal (impresso e online), e, por isso, estabelece
os limites dessa enunciagdo; essa é a primeira manipulag¢iao. Coelho (2021),
para publicar suas ideias e opinides de maneira mais genuina, deve adequar

sua linguagem de forma a evitar sua censura; essa é a segunda manipulacio
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da linguagem no discurso. Desse modo, a manipulagio pode ocorrer em
trés sentidos diferentes.

O primeiro caso é quando as duas institui¢des enunciativas estio em
igualdade de poder, isto é, um nao possui poder sobre o outro. O segundo
caso ocorre quando uma institui¢ao é mais poderosa do que a outra; nem
sempre ¢ sé imposi¢ao, a verdadeira manipula¢io ocorre quando o mais
poderoso consegue convencer o menos poderoso sobre o que ele pode e
deve dizer. O terceiro caso ocorre quando o menos poderoso nio aceita
a imposigao e burla a censura discursiva imposta, produzindo um texto-

discurso de resisténcia de maneira codificada, vencendo a censura.

A relacio de produgio, circulagio e consumo passa pelo crivo da
manipulacio também. As relagoes de poder estabelecem quem pode dizer,
o que pode dizer e quando pode dizer. Marcelo Coelho, antes de ter a
permissao da Folha de Sao Paulo, é uma figura publica. Esse reconhecimento
valida o articulista como um enunciador possivel do jornal. A circulagio
¢ garantida, jd o consumo é o termdémetro que o jornal estabelece para
manter o colunista. H4 interesses de todos os lados: da Folha de Sao
Paulo que quer manter-se como o jornal mais lido, buscando manter seu
padrio de qualidade, contratando colunistas originais que se identificam
com seu publico; os colunistas precisam produzir textos-discursos que
estejam alinhados com o jornal e com seu publico, para que sejam bem
recebidos e mantenham sua coluna ativa; os leitores querem ler colunistas
que agreguem e nao vao contra suas ideologias. Desse modo, hd uma rede
complexa de interesses e de manipulagio discursiva.

Podemos exemplificar com o teor dos discursos da prépria Folha
de Sao Paulo até o inicio do governo de Bolsonaro. Havia um consenso
“editorial” em defesa de “novos ares”. Apés decisoes equivocadas tomadas
pelo Governo Federal, muitos meios de comunicagao, inclusive a Folha de
Sao Paulo, passaram a adotar uma ofensiva contra o atual presidente.

A hegemonia interdiscursiva e a intradiscursiva podem ser
exemplificadas no discurso de Marcelo Coelho (2021) ao considerarmos
que é uma critica ao racismo (que é crime desde 1989, no Brasil). Dessa
forma, a hegemonia interdiscursiva, que ocorre dentro do campo, por
diversos fatores politico-sociais, ocorre quando o discurso é fortalecido por
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meio do aparato legal, tornando-o assim, pelo menos na teoria, irrefutdvel
na sua argumentagio. O discurso estd amparado discursivamente e os
dispositivos enunciativos tornam-no relevante no seu campo (jornalistico);
sejam eles exemplos literdrios ou do préprio autor Monteiro Lobato; além
da posigao de jornalista, escritor e professor aposentado de jornalismo, do

articulista.

A hegemonia intradiscursiva, entre campos, poderia surgir caso
houvesse questionamentos de campos como o literdrio?, pois poder-se-ia
sugerir que foi uma questio contextual. A lei que criminaliza o racismo sé
surgiu em 1989, bem depois dos escritos de Lobato. Entretanto, mesmo
nao sendo lei, o tratamento diferenciado, o preconceito, a violéncia fisica
e/ou simbdlica e o desprezo por negros ocorre na obra de Monteiro Lobato.
Com efeito, esse discurso jornalistico ganha forca mesmo em relagao a
outros discursos fora de seu campo, sejam eles literdrios ou sociais que

defendam a obra de Monteiro Lobato como isenta de teor racista.

Ethos e efeitos de sentido

Para a categoria ethos, utilizaremos o conceito de Maingueneau (2012;
2013); logo, o ethos discursivo de Marcelo Coelho (2021) serd analisado,
bem como os efeitos de sentido. Recortamos excertos do corpus para facilitar

a explicagio do movimento de anilise.

Pode ser chato saber disso, mas Monteiro Lobato era de um racismo
delirante.

O ethos do enunciador revela o incomodo de tratar do assunto Racismo
em Monteiro Lobato. O termo “chato” pode referir-se & importincia
do autor literdrio para diversas geragoes que cresceram lendo seus livros
infantis. O que ¢ revelado logo em seguida no artigo, pois a empatia do

articulista com os apreciadores de Lobato é explicita:

2 O autor recebeu criticas de leitores sobre a sua posi¢io. Respondeu-as em outros artigos (dias 16/02/2021 e 18/02/2021).
Seu texto apresentou as questdes necessatias para nio ser desqualificado, portanto, as defesas foram sé formalidade, uma
vez que o racismo citado ¢ inegavel.
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No livro, o narrador da histéria comeca falando mal dos Estados Unidos,
mas muda de opinido quando ouve de Jane, a bela filha de um cientista,
o seguinte argumento: “Que é a América, senio a feliz zona que desde o
inicio atraiu os elementos eugénicos das melhores ragas europeias?”.

No Brasil, gragas a mesticagem, “dentro de cem ou 200 anos terd
desaparecido o nosso negro”.

Ao contrério de Ayrton, Jane nio acha “felicissima” essa saida; na verdade,
“estragou as duas ragas, fundindo-as. O negro perdeu as suas admirdveis
qualidades fisicas de selvagem e o branco sofreu a inevitdvel piora de caréter.

O livro em questao é O Presidente Negro (LOBATO, 1926), um livro
para adultos. Coelho (2021) seleciona as falas das personagens a fim de
justificar seu posicionamento acerca do racismo de Lobato. Expressoes
como “elementos eugénicos das melhores ragas europeias”; “terd desaparecido
0 nosso negro”; “O branco sofreu a inevitdvel piora de cardter” constituem
os didlogos das personagens. E sao falas que podem sugerir o 6dio e o

desprezo pelos negros.

O leitor recebe essas falas fortes e tende a concordar com o articulista,

que, em vez de ficar acusando o autor literdrio, apresenta as provas.

Durante a época colonial, diz Lobato, os portugueses “despejavam” no
Brasil tudo quanto fosse “elemento antissocial” do reino. “E como o escravo
indigena emperrasse no eito”, continua o autor, “para aqui foi canalizada
de Africa uma pretalhada inextinguivel”.

O articulista traz um artigo de critica de arte, publicado nas Ideias de
Jeca Tatu (LOBATO, 1919), em que Lobato usa os termos “uma pretalhada
inextinguivel”. Por mais que o discurso original seja de Monteiro Lobato,
Marcelo Coelho (2021) o reproduz aqui novamente, escolhido de forma
cuidadosa, a fim de validar seu discurso; isto é, convencer o leitor de que a

dentincia é verdadeira e deve ser feita a revisao dos textos.

Basta? Tem mais. Numa carta de 1928, Lobato diz que “um dia se fard
justica ao Ku Klux Klan; tivéssemos ai uma defesa desta ordem, que
mantém o negro em seu lugar, [...] porque a mesticagem do negro destré6i
a capacidade construtiva’.
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Mais um argumento de Marcelo Coelho sobre o racismo de Monteiro
Lobato. Nesse caso, a acusacido nao recai sobre a sua obra, mas sobre a sua
conduta; refor¢cando o titulo do artigo, em que acusa o escritor literdrio
de ser um racista delirante. O ethos investigativo e de forte argumentagao
constréi-se por meio da selecio de trechos literdrios, criticas de arte e

pessoais do autor de Taubaté.

Mas ndo déd para ignorar, desculpar e fingir que nao existe racismo em
Monteiro Lobato.

Finaliza a argumentagio afirmando que, ap6s todos esses argumentos,
nao seria possivel ter defesa plausivel ao autor do Sitio do Pica-Pau Amarelo.

Antes de finalizar o artigo, hd o trecho sobre a nao censura, mas a adaptagao.

De qualquer forma, o ethos discursivo apresenta-se atacando e julgando
Monteiro Lobato. Refor¢amos aqui que a inten¢io nao é expor o articulista,
mas seu ethos nesse artigo (COLEHO, 2021). A voz enunciativa acusa,
julga e condena Lobato. O teor da acusagio passa pela obra e chega até a
pessoa fisica. O titulo do artigo jd nos revela que o alvo seria o autor, e nio

necessariamente, a obra.

Podemos pensar que a voz que enuncia o artigo procura acusar o
autor e demonstrar também na obra os tracos racistas, a fim de diminuir
as possibilidades de defesa a esse ataque. A finalidade de tal argumentacao
é revelada logo no inicio e reafirmada no fim do artigo.

Na3o é o caso de censurar seus livros infantis. Mas também nio hd escindalo
em adaptd-los.

O uso de “lilotes” é uma forma de amenizar a real intengao. O desejo
de censura ¢é real, mas negando-se aquilo que se deseja; entretanto, é dito.
O enunciado ¢ explicito. E uma estratégia discursiva negar o que se deseja,

a fim de sugerir para o coenunciador aquilo que desejo.
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Consideracoes finais

\Anilises como essa trazem 2 baila reflexdes acerca dos discursos que
circulam na sociedade brasileira. Mesmo sendo um artigo de opinido
(COELHO, 2021), hd uma rede complexa de discursos que se chocam. O
viés social proporciona o jogo de interesses dos mais poderosos e dos que

buscam o poder.

O topos discursivo e as cenas da enunciagio levantaram a discussao
acerca do género do discurso e do seu campo discursivo, considerando as
relacoes de poder para sua validagio. Os elementos necessdrios para que
um texto seja classificado como um discurso de dendncia, ou apenas um
artigo de opiniao, vao muito além do estrutural, como bem mostrou a
andlise feita aqui.

A manipulagio abrangeu questoes ligadas as relagdes de poder entre
as instituicoes discursivas (Folha de Sao Paulo, Marcelo Coelho e Leitores).
A linguagem apresenta essa questdo de manipulagio para ser validada. No
caso do jornal, a triade alimenta-se mutuamente, porque o jornal precisa
regular o que é publicado para que nio perca sua identidade; todavia, os
leitores também regulam as tendéncias de publicacio, pressionando o
colunista dos dois lados. Insisto que hd manipulagio por parte do colunista
quando ele precisa da validagao da Folha e da aceitag¢io do puiblico. Dessa
maneira, seu discurso deve se adequar aos pardmetros exigidos; portanto,
hd manipulagio do colunista no discurso para que sua ideia seja aprovada

e aceita.

Ao apresentar a ideia de a circulagao ser a engrenagem da propaganda
de um discurso, apresentamos a questdo do poder, pois ¢é ele que autoriza
a circula¢io — mais ou menos restrita. A publicagio na Folha de Sao Paulo
atinge muito mais leitores do que a publica¢io em um jornal do bairro. Em
2021, hd muitos blogs na internet, alguns com acesso didrio de milhares
de pessoas enquanto outros nao recebem isso em toda sua existéncia.
A diferenga ¢é a divulgagao desses blogs e o interesse que despertam nos

leitores. Quanto maior a possibilidade de atingir mais pablico, maior é o
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retorno. Essa projecio s6 é possivel por meio do poder — seja financeiro ou
de influéncia social.

Ao abordar as hegemonias intradiscursivas e interdiscursivas,
pretendemos ilustrar outro regulador das dimensées do discurso. Claro que
essa hegemonia esbarra nas questoes de poder, mas, quando segmentado,
podemos observar que hd mais relagoes do que a politica e a financeira;
constatamos que a dimensdo discursiva também se faz presente nessa

regulagem.

Estudos como este trazem reflexdes sobre os discursos e o quio
subjugados a eles todas as pessoas estdo. Afirmamos que estudar Anélise do
Discurso por meio da reflexdo social é uma forma de diminuir a alienagao e
aumentar a consciéncia das pessoas sobre seu consumo discursivo, tornando-
as mais autoconhecedoras. E importante o aperfeicoamento da Analise do
Discurso para a realidade brasileira: importar categorias europeias facilita o
trabalho desde que ajustadas 4s condigées sécio-histéricas de producio. E
necessdrio desenvolvermos novas categorias e ajustarmos outras para uma
andlise mais satisfatéria da nossa realidade (VASCONCELLOS, 2014,
2015a, 2015b), tornando, assim, a Andlise do Discurso mais did4tica a im

de possibilitar seu conhecimento aos estudantes do Brasil.
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CAPITULO 12

Preconceito, intolerancia e
discriminacao: os sentidos das
palavras em polémica

Lucas Nascimento®

Consideracodes iniciais

O funcionamento da realidade social depende de como ela ¢
compreendida; e a maneira como ela é compreendida depende de como
ela é descrita, de modo que a realidade social é, inescapavelmente, maledvel
ao uso da linguagem. Exatamente por isso, muitos conflitos politicos
contemporineos se dao na arena de certas palavras com as quais se luta
seja pela representagio e reconhecimento publicos seja pela manutengao
de certo estado de coisas. E assim que hd uma disputada discursiva
entre reformistas e tradicionalistas, na Comissio de Direitos Humanos e
Legislagao Participativa (CDH) do Senado Federal do Brasil, em torno
dos sentidos de lexemas® como preconceito, intolerincia, discriminac¢io e

homofobia.

Se “ndo existe escolha neutra’ no 4mbito da linguagem, como nos
ensinam Perelman e Olbrechts-Tyteca (2005, p. 169), cada sujeito busca

nao apenas escolher as palavras que mais convém a sua causa, mas também

1 Professor Assistente de Linguistica e Lingua Portuguesa e do Programa de Pés-Graduagio em Estudos Linguisticos, ambos
da Universidade Estadual de Feira de Santana. Coordenador da drea de Linguistica (UEFS). Doutor em Lingua e Cultura
(PPGLinC/UFBA) e Mestre em Estudo de Linguagens (PPGEL/UNEB). E-mail: Insilva2@uefs.br

2 O uso da etiqueta lexema se d4 no entendimento de que ela é “a palavra repertoriada no léxico da lingua (provida de uma
significacdo, de uma referéncia virtual)” (CHARAUDEAU; MAINGUENEAU, 2016, p. 301-302). J4 ao se utilizar o termo
vocdbulo se d4 a partir da compreensio de que ele se apresenta como “a palavra que funciona em um discurso (e provida,
por consequéncia, de um sentido preciso, de uma referéncia atual” (ibid.), estando por assim dizer mais préximo do sentido
de “palavra’”.
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os sentidos que melhor expressem sua forma de ver o mundo. Assim, as
tentativas de mudangas sociais vém com novas valoragoes semanticas para
orientar certa forma de ver a realidade. E possivel, portanto, utilizar as
mesmas palavras lhes dando tons valorativos e semanticos divergentes,
cujos conflitos ideoldgicos e politicos podem ser vistos na arena dessas
mesmas palavras. O que chamei de microato polémico (NASCIMENTO,
2018a, 2020).

No espago interno da palavra é possivel ver como dois ou mais
discursos buscam constitui-la no jogo pela manutencio ou pela tomada
da hegemonia discursiva. Nesse caso, o processo de efeito de sentido se d4
por uma questio de posicionamento valorativo no 4mbito de um evento
polémico, cujos sentidos se refletem e se refratam nos microatos polémicos.
Ou seja, um microato polémico pode ser uma palavra, ou expressao valorada,
ou energizada por uma polémica, cujo sentido assumido depende da
posi¢ao do sujeito nos campos discursivos em disputa num dado lado de

uma polémica.

Analiso aqui como se do as disputas arcumentativas pelos sentidos das
q g

palavras “preconceito”, “intolerncia” e “discrimina¢io” em duas audiéncias
publicas em torno da discussao do Projeto de Lei da Camara (PLC 122),
em 2007 e em 2011, que visava criminalizar a violéncia contra os LGBTs.
Para tanto, mobilizo a nocio de microato polémico desenvolvida sob a

¢ p

perspectiva de uma andlise dialégica da argumentacio (NASCIMENTO,
2018a).

Preconceito, intolerincia e discriminagao fazem parte de uma mesma
familia semantica para ambos os grupos em polémica. Todavia, cada grupo
apreende de maneira diferente os sentidos, acusando-se mutuamente a
respeito de quem estd sendo preconceituoso e intolerante. Para compreender
esses microatos polémicos, primeiro, analiso a palavra “preconceito”, depois
“intolerincia” e, por ultimo, “discrimina¢ao”. Mas antes, farei um breve

percurso para entender a nogao de microato polémico.
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Microato polémico e sentido

Para se compreender o que significa o microato polémico, é necessirio
langar um olhar para a arquitetdnica da qual a nogao faz parte. A partir de
um didlogo entre o dialogismo polémico de Bakhtin (2013) e a filosofia de
Max Scheler® (1942; 2001; 2008), propus a hipétese geral de que a polémica
¢ um desacordo profundo motivado por um 4dio aos valores do outro,

cujas caracteristicas especificas se delineam no processo argumentativo
concreto (NASCIMENTO, 2018a; 2019).

Ao buscar analisar a polémica entre defensores do Projeto de Lei,
ndmero 122, de 2006, o projeto anti-homofobia, no Senado Federal do
Brasil, busquei metodologicamente compreender como essa relagio de
amor e édio se manifesta discursiva e argumentativamente entre os grupos
em disputa. Dai, entdo, surgiu a necessidade de uma segunda hipétese,
a de que hd um evento polémico acontecendo em uma regido do espago
publico politico brasileiro. Defini o evento polémico como “o encontro
de posicionamentos polémicos, fundantes de dois campos discursivos
antagdnicos, responsdveis por atualizar entidades de outras polémicas, ao

disputarem os sentidos de um mesmo objeto do discurso em um dado
cronotopo” (NASCIMENTO, 2018a, p. 204) ou espago discursivo.

Chamei esse “evento polémico de religiosoafetivo”, justo porque os
valores em conflito emanam tanto do campo religioso cristao quanto do
campo afetivossexual. Este diz respeito a uma regiao do campo afetivo, que
chamei de afetivossexual reformista, uma vez que defende a igualdade sexual
e de género na perspectiva do movimento LGBT e a luz das teorias gueer.
Aquele diz respeito ao campo religioso cristao tradicional, sobretudo aos
evangélicos, cujos valores defendidos apontam para uma visdo tradicional
de sexualidade fundada numa moral religiosa crista dominante na sociedade
brasileira.

A relagio concreta entre esses dois campos se dd, sobremaneira,
nos debates em torno do PL122, em audiéncias putblicas na Comissao

de Direitos Humanos do Senado (BRASIL, 2007, 2011). No acontecer

do evento polémico, coloca-se em materialidade atos polémicos, a

3 Em sua perspectiva filoséfica, Bakhtin teve uma grande influéncia de Scheler.
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terceira hipdtese proposta, os quais defini como os argumentos e os
posicionamentos, imantados discursivamente pelo evento polémico, e,
no caso especifico, mobilizados na fala dos debatedores nas audiéncias
publicas (NASCIMENTO, 2018a). Esses atos ganham sentido a luz do
evento entre os campos, portanto sao analisados tanto pela interpelacio
discursiva do campo como pela oposigao intercampo. E sio justamente
os atos polémicos que ajudam a verificar o acontecer do evento polémico,
numa relagao interpenetrante de sentidos construidos em que o evento
gera atos e atos constituem discursivamente o evento.

Nesse processo discursivo, é o sujeito argumentante o responsavel
por colocar em ato certos contetidos e produtos discursivos, de modo que
seus enunciados sio melhor compreendidos a vista dessa arquitetdnica.
Com isso, hd ainda um nivel mais diminuto de andlise, que é o microato
polémico, o qual pode ser uma palavra, ou expressio valorada, ou
energizada por uma polémica, cujo sentido assumido depende da posicao
do sujeito nos campos discursivos em disputa num dado evento polémico

(NASCIMENTO, 2018a; 2020). Como explica Bakhtin, em Problemas da
poética de Dostoiévski:

Na polémica velada o discurso do outro é repelido e essa repeléncia nao é menos
relevante que o préprio objeto que se discute e determina o discurso do autor.
Isso muda radicalmente a seméntica da palavra: ao lado do sentido concreto surge

um segundo sentido — a orientagdo centrada no discurso do outro (BAKHTIN,
2013, p. 224).

Tendo isso em vista, vé-se que, no uso de certas palavras numa polémica,
hd mais de um discurso, mais de uma voz em disputa pelo sentido. Ora,
pode-se falar do que Bakhtin (2013, p. 211) chamou de “microdidlogo”,
em que duas vozes se chocam no intimo de uma mesma palavra. E esse
microdidlogo, imantado por um evento polémico, que chamo de microato
polémico. E vale dizer que, por menos consciente que seja, como assegura
Ruth Amossy (2010, p. 138), “uma palavra nunca é desprovida de peso

argumentativo’ .

4 Tradugdo livre do autor. Texto original: “un mot n’est jamais dénuée de poids argumentatif”.
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Nessa perspectiva, a palavra “homofobia”, mobilizada pelos sujeitos
em torno do projeto de lei anti-homofobia, é um microato polémico. E assim
como homofobia, os lexemas preconceito, discrimina¢io e intolerincia
significam diferentemente para sujeitos posicionados em campos diferentes,
ou seja, nos campos afetivossexual reformista e cristao tradicionalista em
disputa no espaco publico.

Essa visada dial6gica compreende, portanto, que cada palavra, em seu
uso concreto, tem suas redes de sentidos possiveis, dentro de uma regiao
discursiva (NASCIMENTO, 2018a; 2020), cuja atualizagio se dd via
memoria discursiva. Ou, como diria nosso filésofo russo, a vida da palavra
“estd na passagem de boca em boca, de um contexto para outro, de um
grupo social para outro, de uma geragio para outra. Nesse processo ela
nao perde o seu caminho nem pode libertar-se até o fim do poder daqueles
contextos concretos que integrou” (BAKHTIN, 2013, p. 232).

Preconceito, discriminacao e intolerancia

Muito embora, tome-se, tantas vezes, as palavras preconceito e
intolerincia como sindnimas, como em alguns pronunciamentos em estudo,
no entanto, essa apreensio nao resiste a uma andlise mais atenta. Desse
modo, pode-se dizer que o preconceito estd no Ambito do sentimento, do
valor, da ideia e da opinido prévia ao ato fonico que pode levar o individuo
a discriminagao ou a intolerincia, a qual diz respeito, segundo Marli Leite
(2008, p. 20), “a atitude de nio admitir opiniao divergente e, por isso, a
atitude de reagir com violéncia ou agressividade a certas situagdes”. Com
isso, o elemento semintico distintivo da intolerincia é o comportamento
enquanto reagao explicita a um sentimento, valor, imagem ou ideia do
outro. Nesse sentido, a intolerdncia “nao constitui simplesmente uma
discordéncia tcita. Um preconceito, ao contrdrio, pode existir sem jamais
se revelar e, por isso, existe antes da critica” (LEITE, 2008, p. 20), porque
ele é velado. Discorrerei, primeiro, sobre o preconceito.
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Preconceito favoravel e desfavoravel

Ambos os grupos em polémica sao contra o preconceito, mas o que é

preconceito para um, nio ¢ para o outro. Por exemplo, um deputado diz:

[1a] Em nome de Jesus, nenhuma forma de preconceito, nenhuma forma

de discriminagiao (BRASIL. CDH, 2007, p. 47).

Alguém pode pensar que o enunciado vai em favor do PL122 jd
que ele visa combater o “preconceito”’, no entanto, no periodo seguinte, o

deputado o Deputado Henrique Afonso:

[1b] Somos contra esse projeto, pedimos a sua rejei¢do, mas queremos que
tenhamos lei severa para criminalizar o preconceito em toda as suas formas

de existir na sociedade (BRASIL. CDH, 2007, p. 47).

E aqui vé-se que “criminalizar o preconceito em toda as suas
formas...”, refere-se também ao preconceito aos cristios que o préprio

projeto engendraria.

Quanto ao ato preconceituoso que todos se dizem contrérios,
uma questdo importante se impde: seria possivel o homem viver sem o

preconceito? Hannah Arendt responde que nio:

O homem nio pode viver sem preconceitos e nao simplesmente porque ser
humano algum teria inteligéncia e percep¢io suficientes para formar juizos
originais sobre todas as questoes que lhe sio submetidas no transcurso de sua
vida, mas também porque essa absoluta auséncia de preconceito exigiria uma
vigilancia sobre-humana (ARENDT, 2013, p. 151-152).

O discurso moderno de eliminagio de todo e qualquer preconceito
funda-se, em sentido amplo, em René Descartes, cuja vocagao é racionalista
em que 0 homem viveria a luz do completo esclarecimento da razdo. Luta-se,

entao, contra o preconceito porque, como define Voltaire em seu Diciondrio

ESTUDOS LINGUISTICOS: (NOVOS)CAMINHOS VOL. 2 193



Filosdfico, “o preconceito é uma opinido sem julgamento” (2017[1764], p.
401). Portanto, numa acep¢ao racionalista, nenhuma decisao é dignificada
sem passar, individualmente, pela faculdade de julgar, pelo raciocinio
pessoal, o que nas palavras de Kant (2005), em seu pequeno e poderoso
ensaio O que é o esclarecimento, estd apontando para a necessidade de o

homem viver na “maioridade”, cujas decisoes sio autbnomas e racionais.

Nesse sentido, agir com preconceito é agir irracionalmente, guiado
pelo que é assimilado culturalmente, pelos hédbitos ensinados pelos pais ou
pela tradi¢io em detrimento de uma decisdo racional prépria ao sujeito
esclarecido. Além desses, uma das fontes do discurso do “preconceito
contra o preconceito” estd, sobretudo, nos escritos do grande utilitarista
John Stuart Mil, em sobre a liberdade, publicado em 1851, cujo argumento

versa sobre as escolhas racionais préprias a prevalecerem sobre os costumes.

No entanto, para Voltaire, hi “6timos preconceitos: sio os que o
julgamento ratifica quando se raciocina” (VOLTAIRE, 2017[1764], p.
401), por exemplo, quando se ensina a crianga a respeitar e amar pai e mae,
ou mesmo, considerar como crime o roubo. Para o fildsofo enciclopedista

e ensaista francés, haveria “preconceitos universais, necessrios, e que

representam a prépria virtude” (VOLTAIRE, 2017[1764], p. 401).

Nesse prisma, pode-se falar de bom preconceito e mau preconceito;
embora, quase sempre, toma-se, metonimicamente, o sentido negativo a
vincular-se a palavra preconceito. Com isso, entra em questio o que se
define como bom ou mau. Aqui, estd-se diante de acordos a respeito do
que se considera preconceito numa determinada perspectiva, por isso é
importante oferecer uma visada discursivo-argumentativa para a questao.
Sendo assim, julgo razodvel considerar que o mau preconceito seria aquele
que nao haveria justificativa razodvel ao se por a pensar, j4 0 bom preconceito
seria aquele que se teria justificativa razodvel. Por exemplo, para o religioso,
considerar a pritica homossexual como pecado nio é preconceito porque
¢ uma verdade transcendente a respeito de um ato humano, cujo fiador é
o préprio Criador dando a saber seu propésito pelas Escrituras e pela lei

natural, como veicula o Reverendo Guilhermino Cunha:
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[1c] Afirmamos de todo coragao que nio temos qualquer homofobia e sim
respeito a vida, as leis naturais e as leis biblicas, ou seja, estamos do lado da

teofilia (BRASIL. CDH, 2007, p. 25).

De base dessa justificativa, nega-se, portanto, o ato de preconceito

por parte dos cristaos, como assegura veementemente o Deputado Neilton

Mulim:

[2] O que existe na verdade é por um lado o entendimento de que existe
por parte do cristdo, digamos assim, um preconceito ao homossexual.
Isso é absolutamente absurdo, nio existe nenhum preconceito (BRASIL.

CDH, 2007, p. 52).

O cristao nao compreende isso como preconceito, contudo como

‘conceito’ mesmo, qual seja, pecado.

Em lado oposto, para o espirito afetivossexual, o ato de associar pecado
a homossexualidade é um preconceito porque a justificativa religiosa nao é
vélida a luz dos conhecimentos progressistas atuais, cuja interpretagio é um
equivoco que gera e faz perpetuar atos preconceituosos ou homofébicos.

Neste ponto, Evandro Pizza diz:

[3] Entdo as interpretagdes sobre a relagio da divindade com o mundo,
que sao feitas as vezes pelos homens, esbarram, na verdade, na perpetuagao

do preconceito (BRASIL. CDH, 2007, p. 29).

Para o religioso tradicionalista, tal forma de ver, encarnada no discurso
de Evandro Pizza, é um ato preconceituoso e induz o preconceito aos
cristaos, porque passariam a ser vistos como preconceituosos e sofreriam
sangdes da prépria lei se aprovada. Dessa forma, como argumenta o

Deputado Henrique Afonso:

[4] Hoje, na verdade, o que nds estamos aposentados ¢é a rejeigio
desse projeto, onde se estabelega e defendemos o projeto que garanta a
criminalizagio do preconceito e nio o cerceamento da liberdade de

expressao, de pensamento (BRASIL. CDH, 2007, p. 46).
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Ou seja, nesse sentido, cercear a liberdade de expressao seria resultado
do preconceito aos cristaos.

Assim, de ambos os lados, toma-se o termo preconceito sempre no
sentido negativo, como ato que nio se justifica razoavelmente, de maneira
que preconceituoso é o outro. Portanto, nesse microato polémico, nao
hd acordo sobre o que é uma justificativa razodvel, pondo em conflito
percepgoes divergentes da realidade. Porém, como os lados podem alegar

que ao ser contra o preconceito, na verdade, o outro age com preconceito?

Ora, a nogao de preconceito, na perspectiva do 7ratado, é uma técnica
de refreamento, de maneira que “interpreta-se e julga-se o ato em funcio
do agente, fornecendo este o contexto que permite compreender melhor
aquele” (PERELMAN; OLBRECHTS-TYTECA, 2005, p. 358). Nesse
sentido, o preconceito ou a prevengao é o que mantém uma adequagio
entre ato e pessoa.

O preconceito pode cegar o observador para o valor do ato da pessoa,
que seria uma transferéncia para o ato os valores advindos do agente. E
aqui, de acordo com o Tratado, existe o preconceito favordvel - em que
mesmo quando a pessoa pratica atos ruins seu prestigio os supera — e o
preconceito desfavordvel - quando a imagem negativa que se tem da pessoa
nio ¢ mudada mesmo que seus atos sejam positivos. De todo modo,

“abster-se do preconceito seria operar uma ruptura salutar entre o ato e a

pessoa” (PERELMAN; OLBRECHTS-TYTECA, 2005, p. 358).

Nessa perspectiva, o preconceito a0 homossexual diz respeito a
interagdo entre seu ato homossexual que interage sobre sua pessoa. Se esse
ato é considerado pecado (mal metafisico) ter-se-4 uma pessoa pecadora,
cuja imagem ¢ negativa incidindo sobre os seus atos, porque haveria uma

interagdo (preconceito) entre a pessoa e seus atos.

Por outro lado, hd um discurso religioso que opera uma ruptura entre
a orientagao homossexual, fruto complexo da natureza humana caida no
pecado original a que todo humano estaria sujeito, e a prdtica homossexual
(ato homossexual), o que configuraria pecado. Nesse caso, tenta-se separar
a pessoa de seu ato, valorizando a primeira e diminuindo a importincia

desse ultimo. O argumentante Paulo Leao assim coloca:
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[5] Entdo me parece que é da tradi¢ao da nagao brasileira, data maxima
venia, tanto nao aceitar como normal a prética homossexual - e me parece
natural e democrdtico que isso possa ser expressado sempre respeitando-se
a pessoa do homossexual, sempre (BRASIL. CDH, 2007, p. 17).

H4 um discurso cristao que vai nesse sentido de [5], o qual argumenta
que a orienta¢do homossexual em si nio é pecado, como defende o fil6sofo
e apologista cristao William Lane Craig® (2010), mas sua prdtica o seria,
como o ¢ a prética sexual antes do casamento. Separa-se 0 ato pecaminoso
do pecador, a partir disso tem-se base valorativa comum a seguinte frase
“odeia-se o pecado, mas ama o pecador”, o que o espirito afetivossexual

nao aceita, cuja reagao ¢é:
[6] Declare guerra a quem finge que te ama®.

Uma vez que seria impossivel amar a pessoa, cuja identidade ¢é
construida ao redor de seus atos afetivossexuais. Isso porque o discurso da
igualdade baseado na dignidade da pessoa humana sacraliza a pessoa, apesar
de seus atos. No entanto, o discurso identitdrio da igualdade sacraliza os

atos da pessoa, condigao da identidade do sujeito.

A nova lei, a vista dos religiosos, criaria um preconceito favoravel ao
homossexual e desfavordvel a quem discorda da pratica homossexual, de
maneira que todo ato estaria vinculado a uma pessoa protegida legalmente,
assim, ao cometer algum ato delituoso poderia vincular & sua imagem
identitdria e recorrer a protecdo da lei. Esse preconceito favordvel é o que
os religiosos tradicionalistas chamam de totalitdrio, uma vez que todo ato
do homossexual seria desculpdvel por serem um grupo superior protegido

pelas leis do Estado, criar-se-ia uma espécie de “preconceito de Estado”. Por

5 Craig argumenta: “A Biblia, de fato, condena a prética homossexual? Agora observe como faco a pergunta. Nio pergunto,
“A Biblia condena a tendéncia homossexual?”, mas sim “A Biblia condena a pritica homossexual?”. Essa é uma distin¢ao
importante. A tendéncia homossexual ¢ um estado ou uma orientagdo; uma pessoa que tem uma orientagao homossexual
pode jamais vir a expressd-la na prdtica. Em contrapartida, uma pessoa pode praticar atos homossexuais mesmo tendo uma
orientagio heterossexual. O que a Biblia condena ¢é a prética, e ndo a orientagio homossexual em si. Essa ideia de alguém
ser homossexual por orientagio ¢é caracteristica da psicologia moderna e pode ter sido desconhecida das pessoas no mundo
antigo. O que elas conheciam eram as prdticas sexuais, e é isso o que a Biblia condena.” (CRAIG, 2010, p. 3, itdlico do
autor).

6 Esta ¢ uma frase que alguém estd segundo na sessio da audiéncia publica e que o Senador Sérgio Petecio reporta a ela

(BRASIL. CDH, 2011, p. 59).
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outro lado, os afetivossexuais veem que sofrem preconceito desfavordvel
movido pelo discurso cristao de pecado, de antinaturalidade e chancelado
pela ‘tolerincia’ do Estado pelo fato de se vincular uma imagem negativa
ao homossexual, de modo que seus atos por mais que sejam bons sio

considerados negativos.

Em ambos os casos, os grupos se veem como vitimas de preconceito.
Na visao de fundo de ambos os grupos, eles imaginam que existem
justificativas razodveis para seus “preconceitos” e discordam da acusagio
de que haveria preconceito negativo de sua parte. No seio desse microato
polémico hd uma profunda divergéncia de formas de ver a realidade e nao

uma simples diferenca de significado da palavra preconceito.

Intolerancia a intolerancia

Diferente do preconceito, a intolerdncia emerge de certo juizo de valor
e se manifesta discursivamente. Nos pronunciamentos dos argumentantes
nas duas audiéncias publicas, hd um microato polémico no seio do lexema
intolerincia, porque um grupo vé o outro como intolerante, o que é de se
esperar j4 que veem-se, mutuamente, como preconceituosos. Mas quais

sentidos estao em polémica na arena da intolerincia?

O discurso cldssico sobre a tolerincia, formatado entre crencas
religiosas e depois pela politica, diz respeito ao fato de se tolerar, suportar
o outro, mesmo que ele tenha ideias falsas, o que implica a divergéncia
de verdades e teorias. E nesse sentido que argumenta John Locke quando
escreve o Ensaio do entendimento humano, de 1690. Neste, o fil6sofo inglés
argumenta que ¢ dever do governo tolerar ideias e religides diferentes,
desde que ndo prejudique a sociedade. Nessa perspectiva, tem-se um
sentido minimalista de tolerincia, como escreve Dascal (1989, p. 218), “ser
tolerante adquiriu o significado de estar disposto a aguentar aquilo que nio
nos parece correto ou aceitdvel, seja por um sentido de justiga, seja por nio

termos outro jeito”. Nesse caso, ser tolerante com a prdtica homossexual
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seria nao concordar com ela, contudo respeit-la, ou seja, tolerd-la. No
entanto, discorda-se desse sentido para falar de tolerdncia ao “diferente”.

H4 um outro sentido para o termo tolerincia, que é sua generalizagio
para abarcar “o problema da convivéncia das minorias étnicas, linguisticas,
raciais, para os que sao chamados geralmente de ‘diferentes’, como, por
exemplo, os homossexuais, os loucos ou os deficientes” (BOBBIO, 1992, p.
86). Aqui, seu sentido estd préximo do de preconceito, porque diz respeito
ao se acolher opinides de maneira acritica que vém pela tradi¢do, costume
ou autoridades, cujo termo para combater essa intolerincia, segundo

Bobbio (1992), ¢ discriminagio, seja racial, sexual, étnica etc.

Ha4, por assim dizer, o sentido de tolerincia positiva, que é silenciosa e
implica respeito e aceita¢io do outro, a qual se opoe a intolerincia (religiosa,
politica, racial), ou melhor, a injusta exclusao do diferente. J4 a tolerincia
negativa ¢ silenciosa e nao implica nem o respeito as ideias do outro nem
sua aceitacio, tolera as coisas como estdo, o que estd proximo da ideia de

preconceito.

Pode-se dizer que existe, entdo, a intolerincia positiva, que “é
sindénimo de severidade, rigor, firmeza, qualidades todas que se incluem
no Ambito das virtudes” (BOBBIO, 1992, p. 89). E haveria a intolerincia
negativa, que exclui indevidamente o diferente, é aberta, atingindo o outro
agressivamente em sua integridade fisica, moral ou racial.

H4 um discurso do liberalismo radical ou progressista que defende
que se deve ser intolerante apenas com os intolerantes. Ou, como resume
Bobbio (1992, p. 90): “a tolerincia deve ser estendida a todos, salvo aqueles
que negam o principio da tolerincia, ou, mais brevemente, todos devem
ser tolerados, salvo os intolerantes”, o que deve ser visto com reservas’.
Um representante radical dessa perspectiva seria Herbert Marcuse, de
cuja ideia de “tolerdncia repressiva’® Bobbio discorda, porque, no final, o

representante de Frankfurt considera “tolerar apenas as idéias progressistas

7 Diz Bobbio: “Naturalmente, também esse critério de distingdo — que, abstratamente, parece clarissimo — nio ¢ de ficil
realizagio na prética, como parece A primeira vista, e ndo pode ser aceito sem reservas’ (1992, p. 90).

8 Para Marcuse, a tolerincia exercida nos Estados Unidos ¢ repressiva porque as ideias da esquerda radical nio sio bem
aceitas, enquanto as da direita reaciondria seria admitidas e favorecidas (BOBBIO, 1992).
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e rechagar as reaciondrias” (BOBBIO, 1992, p. 90), cujo critério seria: as

ideias boas sdo as progressistas e as ideias mds sdo as reaciondrias.

Contrério a essa perspectiva do liberalismo radical, hd uma atitude de
tolerAncia mesmo com o intolerante, sobretudo, por uma questao pratica,
do liberalismo conservador. Isso porque, segundo Bobbio, nio se faz um
liberal o tratando com intolerincia, reprimindo seu direito de expressar-
se, porquanto, ‘responder ao intolerante com intolerincia pode ser
formalmente irreprochdvel, mas é certamente algo eticamente pobre e talvez
também politicamente inoportuno” (BOBBIO, 1992, p. 91). Logo, h4 ai
dois discursos em conflito, um que diz que ser tolerante com o intolerante
¢ absurdo (liberalismo progressista); outro que diz que ser tolerante com
o intolerante ¢ algo ético e pragmadtico (liberalismo conservador). Porém,
a questdo é: em meio a constantes polémicas em torno do sentido das

mesmas palavras, o que seria uma intolerancia?

No evento polémico aqui analisado, todos sdo contra a intolerincia,
mas nio se entendem. Por exemplo, para os afetivossexuais, os religiosos
tradicionalistas exaltam a intolerincia e o 6dio ao homossexual. A Senadora
Patricia Saboya (PSB-CE) argumenta nesse sentido:

[7] Alguém falou, muitos falaram, desculpa, sobre as leis de Deus. Eu faco
aqui como a Senadora Ideli Salvatti. Também sou catélica, mas nunca
aprendi nas leis de Deus a intolerdncia ou a exalta¢do do 6dio [palmas]

(BRASIL. CDH, 2007, 30).

[8] ... porque as doutrinas religiosas tém um poder gigantesco de levar uma
idéia a sociedade. Portanto, se levam uma idéia de intolerincia ou de édio,
essa idéia pode se espalbar, e ai o que vai acontecer é que nds vamos viver
numa sociedade cada vez pior, [...]. Eu acredito em Deus, com todo o meu
coragio, com toda a minha forca, e na minha convicgio, na minha Igreja,
que ¢ a Igreja Catflica, eu repito que nunca ouvi e nao gostaria de ouvir,
porque isso me assusta, que a minha Igreja possa vir aqui para defender a
intolerancia. Acredito em Deus e acredito que a sua palavra seria de paz, de

paz para todos (BRASIL. CDH, 2007, p. 32; grifos meus).

A partir dos enunciados da Senadora Patricia, vé-se que para ela o

posicionamento religioso tradicional a respeito da homossexualidade e a
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manifestagao contrdria ao PLC 122 sao geradores de mais violéncia, porque
haveria ali “intolerincia e exaltagao do 6dio” [7], o que precisa ser barrado.

Do outro lado da trincheira, os religiosos acusam de intolerincia o
movimento LGBT ao usar imagens do Papa. Nisso a acusagio de que os
religiosos espalham o 6dio é rebatida com outra acusagao de que quem estd

espalhando o édio s3o os que os acusam, argumenta o Deputado Henrique
Afonso:

[9] Eu estou aqui com o jornal onde estd aqui uma manifestacio de
intolerancia. Uma imagem do Papa Joao Paulo II - eu sou evangélico, nao
tenho nenhuma adorag¢ao ao Papa, adoro s6 o meu senhor Jesus - sendo
queimado pelo movimento GLBT [palmas]. Isso aqui é intolerincia, isso

aqui é espalhar o édio (BRASIL. CDH, 2007, p. 47; grifos meus).

Vé-se na fala do Deputado Afonso [9] uma polémica aberta com o
enunciado da senadora Patricia Saboya [8], havendo, portanto, uma troca

de acusacio a respeito de quem ¢ de fato intolerante.

Esses excertos sio da primeira audiéncia puablica. Na segunda
audiéncia, praticamente todos que tomam a palavra falam de intolerancia,
sobretudo os aqueles antiplc122 que argumentam a respeito da necessidade
de versarem sobre um projeto que realmente tratasse de intolerincia, cuja
versio do PLC 122/06 nio contemplaria tal intento. Nessa audiéncia
de 2011, o discurso de que os religiosos também de alguma forma estao
sofrendo intolerincia é reconhecido, sobretudo, na fala da relatora do

Projeto, Marta Suplicy:

[10] Quero também dizer que o meu sentimento em relacio ao respeito que
todos devemos ter pela diversidade, pelo diferente, é o respeito que vale para os
dois lados, vale o respeito aos simbolos de fé. Nio se constr6i uma sociedade com

intolerncia de nenhum lado (BRASIL. CDH, 2011, p. 46).

Nesse enunciado [10], vé-se que os antiplc122 conseguem mostrar
que hd intolerincia por parte de grupos ligados a perspectiva do PLC 122.
Com isso, batem firmes no ponto da intolerincia como forma de ser contra

o Projeto, a0 mesmo tempo em que propde outro PL. Assim, descrevendo
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diferentes situagoes de intolerincia, argumenta o Senador Magno Malta

(BRASIL. CDH, 2011, p. 7-8):

[11a] Penso que o que o Brasil espera que nés versemos é sobre um texto
que fale de intolerdncia. Ninguém tem direito de ser intolerante com
ninguém. A ninguém ¢ dado o direito de ser intolerante com alguém que
nasceu estrdbico, ou alguém que nasceu com a talidomida, com bragos e
pernas curtas, faltando dedos, ninguém tem direito de ser intolerante com
alguém porque nasceu no Nordeste. Alids, vocé vai ter até de fazer uma lei
para proteger o nordestino, porque todo mundo que o “cara” acha que é
cabegudo, chama de Paraiba. “Vem cd, ceard”, é uma maneira de denegrir
o nordestino que trabalha em Sdo Paulo. “Vem c4, ceard.” Todo mundo
¢ cearense. Uma maneira de achar que estd colocando uma parte do Pais
subjugada a uma que se acha a elite pura, que é Sao Paulo. Pois bem,
ninguém tem direito a isso, como ninguém tem direito de ser intolerante
com homossexual. Estou falando do alto da minha experiéncia. Ninguém
tem direito de ser intolerante com homossexual, como ninguém tem direito
de ser intolerante... (Palmas.) ...com catdlico, com padre. (Palmas.)...
Ninguém pode ir para a avenida e estampar uma faixa e dizer: “Se o Papa
engravidasse, aborto era sacramento” (Palmas).

[11b] E essa faixa estava na passeata do movimento gay em Sio Paulo.
Mais ainda: ninguém tem o direito de ser intolerante com os simbolos
de um centro de umbanda, de andomblé. Hd de se respeitd-los. Olha, eu
professo minha fé no segmento evangélico. Os simbolos de umbanda, tao
respeitados por eles, eu ndo tenho o direito de ser intolerante com eles,
como também ninguém tem o direito de levar para a avenida os santos
que sdo sagrados, simbolos da Igreja Catdlica, como fez o movimento gay.
Levou para sua passeata e colocou os santos em posi¢ao sensual. (Palmas).

O Senador Malta enumera [11a] algumas intolerincias recorrentes no
pafs para argumentar contra o 122, porque este projeto fecharia os olhos
para as demais intolerincias privilegiando apenas o grupo homossexual, o
qual, nas palavras do Senador, age com intolerincia [11b]. Ele diz mais a
frente:

[12] “Eu acho que agora é o momento de todos nés construirmos um
texto que verse sobre intolerincia, a muitas maos” (BRASIL. CDH, 2011,

p. 11).
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Com isso ele quer dizer que o contetido do Projeto interessa apenas ao
grupo ligado a perspectiva ideoldgica do movimento LGBT. Nessa mesma
perspectiva, argumentando, como analisado em Nascimento (2018a),
que os primeiros a sofrerem intolerincia no Brasil foram os evangélicos, o

Senador Crivella argumenta:

[13] “Que fizéssemos uma lei que pudesse unir todos contra a intolerancia.
[...] N6s queremos construir uma lei que nao coloque brasileiros acima de

outros brasileiros” (BRASIL. CDH, 2011, p. 21).

Sem entrar em muitos detalhes da discussiao, o Senador Cristovam
Buarque faz o discurso no qual tenta mediar a questdo, [14b] apontando
que se o projeto passa a impressao de que pode haver intolerancia, entao

que ele seja aperfeicoado para que todos votem com entusiasmo:

[14a] ... Apesar de todo o seu esfor¢o [Senadora Marta Suplicy], ainda passa a
imagem para muitas pessoas, sobretudo lideres religiosos e a populacio religiosa,
os fiéis, de que estarfamos, talvez, lutando contra uma intolerAncia com outra
intolerancia, a intolerincia contra o homossexualismo com uma intolerancia
contra o discurso religioso. (Palmas).

[14b] Eu acho, pelo que estd, que nio passa isso, mas que estd em duvidas.
E enquanto tiver davidas, ¢ bom a gente rever, reestudar, debater, para que o
projeto que saia a gente possa votar com maior entusiasmo, contra a intolerancia,
sem passar a ideia de carregar qualquer forma de intolerincia (BRASIL. CDH,
2011, p. 17).

Ambos os grupos concordam com o discurso de que deve haver
“intolerincia” legal contra a intolerincia, o que atualiza ali a perspectiva
do liberalismo progressista, claro, com diferengas de grau de adesao de
cada grupo. No entanto, a questio do que ¢é intolerincia fica problemdtica,
pois, como vimos, hd a mutua acusagao de intolerincia. Se por um lado,
os antiplc122 falam de uma redagao que de fato combata a intolerincia,
ou mesmo falam de mudar até o nome do PL122, por outro, o grupo pré-
plc122, na pessoa da Senadora Marinor Brito, acusa de que a intolerancia

estd ali entre os parlamentares:
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[15] “Olha aqui, ndo ¢ o fato... [interrup¢ao] ...de ser o Projeto n° 122, 123,
334, 999, 888, seja o niimero que for, a intolerAncia também estd aqui dentro...
(Palmas.) E nés precisamos trabalhar para reverter isso, para ter maioria, para
combater a intolerincia. E nao ¢ s6 aqui, é em todo o Pais” (BRASIL. CDH,
2011, p. 15).

Podemos observar que, no microato da palavra intolerincia, atualiza-
se os efeitos semanticos do evento polémico. Tal andlise aponta para a
complexidade do uso da palavra no espago publico politico, porque o que
se mostra ¢ uma perspectiva mais progressista do sentido de intolerancia,
todavia, com divergéncia de sentidos concretos que apontam para
apreensoes divergentes da realidade a respeito do que é ou nao um ato
intolerante. Fato ¢, além de tantos outros, o desacordo profundo no que

venha a ser intolerAncia é um dos motivos da nao aprovagio do PLC 122.

Discriminacdo positiva e negativa

O sentido da palavra discriminar pode ser similar ao de discernir,
distinguir, julgar, pér a parte por alguma razio. Por muito tempo o verbo
“discriminar” teve um sentido positivo, uma vez que ele estava ligado a uma
capacidade intelectual, estética e moral de ter os “preconceitos” adequados
a respeito da realidade distinta das coisas no mundo. No entanto, esse
primeiro sentido da palavra foi vencido metonimicamente pelo sentido
de discriminagio ligado ao horror do racismo mundo afora. Por ser
assim, o sentido negativo de discriminagio estd ligado ao preconceito
negativo e desfavordvel, logo, o sentido majoritério de discriminagao estd
semanticamente vinculado ao que se julgar um “preconceito”.

Assim, adiscriminagio pode ser compreendidacomo uma manifestagao
do preconceito tanto de maneira discursiva quanto nas agdes. Como diz
Bobbio (1992), o preconceito chega a discriminagao, mas nio se manifesta
discursiva e argumentativamente na sustentacio de verdades. Para o verbete
“discriminagao”, existem trés defini¢oes no diciondrio Aurélio (2016, s.p.):
. [49 . . . . ) e <« 7 »
i) “ato ou efeito de discriminar”; ii) “ato de colocar algo ou alguém de parte”;
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iii) “tratamento desigual ou injusto dado a uma pessoa ou grupo, com base
em preconceitos de alguma ordem, notadamente sexual, religioso, étnico,
etc.”. Com isso, podemos observar que o que se considera discriminagao
atualmente é o tratamento injusto motivado por algum preconceito
desfavordvel. O diciondrio Michaelis aponta de maneira mais especifica:
“ato de segregar ou de nao aceitar uma pessoa ou um grupo pessoas por
conta da cor da pele, do sexo, da idade, credo religioso, trabalho, convic¢ao
politica etc.” (MICHAELIS, 2018, s.p.).

Por vezes, os termos discriminagio e preconceito sio tomados como

sindnimos, por exemplo, o Deputado Henrique Afonso o faz:

[16] O preconceito tem que ser punido na sociedade, mas nio é apenas
o preconceito aos homossexuais. N6s somos contra a discriminagio, nds

somos contra o preconceito (BRASIL. CDH, 2007, p. 46).

No entanto, a ideia de discriminac¢io estd mais ligada a agdes concretas
vistas como injustas. A relatora do Projeto, Marta Suplicy, explica o que

significa a discriminagio no PL ao apontar trés aplicagdes concretas:

[17] E um projeto que combate a discriminagdo em trés 4reas, basicamente.
Na drea do trabalho, vocé nao vai mais poder discriminar uma pessoa. Se
ela pedir emprego e vocé disser: “Vocé é homossexual, eu nao te dou o

emprego’, nio vai mais poder fazer isso. [...] (BRASIL. CDH, 2011, p. 6)

[18a] Este projeto também vai proteger as pessoas que sao discriminadas
num lugar como no servico publico. Se eu estou sendo atendida por
alguém no servigo publico que me verbaliza que eu ndo vou ser atendida ou
manda que eu v para o fim da fila porque eu sou isso ou aquilo, referente
a condi¢io homossexual da pessoa, vai ser criminalizado. [18b] Outra
situagao de criminalizagao do projeto é a de consumo. Se eu chego a um
restaurante, ou a um cabeleireiro, ou a um comércio, ou em um trabalho,
e ndo sou atendido por causa da minha condigao (BRASIL. CDH, 2011,

p- 7).

Nas palavras da Senadora Marta, a discriminagio é um ato de preterir
alguém baseado no preconceito sexual ou de género, seja no ambito
trabalhista [17], no setor publico [18a] ou no comércio [18b].
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O termo discriminagio é quase absolutamente utilizado para se
referir aos grupos minoritdrios, remetendo ao sentido negativo do termo.
Além disso, quando os argumentantes antiplc122 o empregam ¢ para
dizer que sao contra a discriminagio ao mesmo tempo em que defendem
que nio discriminam homossexuais. Como ji mostrei (NASCIMENTO,
2018a), alguns religiosos argumentam que se criar uma lei para
proteger os homossexuais vai gerar mais discriminagdo, terd um efeito

contraproducente’.

Assim como se dd com as outras palavrasanalisadas, nenhum dos grupos
veem-se como discriminadores. Todos sio contrdrios a discriminacio,

como argumenta o deputado Rodovalho:

[19] Eu estou aqui e eu acho eu nio consigo encontrar ninguém aqui
que defende a discriminagio. Eu acho que houve uma evolugio emocional
de um pensamento do inicio do debate, porque nenhum dos grupos estd
defendendo a discriminagao. Eu acho que nés, os religiosos - e eu falo
pela Igreja Catélica inclusive agora -, nio defendemos a discriminagio
achando que se pode discriminar, que se tem o direito de discriminar, de

jeito nenhum (BRASIL. CDH, 2007, p. 37).

Hiumavozquedizqueosreligiososestao “defendendoadiscrimina¢io”
ou mesmo que eles tém “o direito de discriminar”. Contra essa voz acusante,
o Deputado se insurge. Isso porque, embora os religiosos tradicionalistas
sejam a favor de uma lei contra a discriminagio, argumentam que ela nao

deve ferir a liberdade alheia, é assim que argumenta o Senador Crivella:

[20] O que nés temos aqui sao dois grupos, que com pensamentos diferentes,
querem chegar a um acordo de proibir nesse pais discriminagio contra
homossexuais até com acoes afirmativas [palmas], mas agoes afirmativas, por
exemplo, eu votei a favor da gente ter cota para negros, mas isso nao ofende, por
exemplo, liberdade religiosa. Ora, eu quero ter agoes afirmativas, desde que agoes
afirmativas nio atinjam, nao prejudiquem, direito dos outros (BRASIL. CDH,
2007, p. 41).

9 O Senador Marcelo Crivella argumenta: “Se nés criarmos, no arcabougo juridico brasileiro, privilégios para brasileiros que
sd0 como nés... Um homossexual ¢ como um evanggélico, como qualquer outro, ele tem os mesmos direitos e os mesmos
deveres. Se nds criarmos garantias especiais, eles vao ser discriminados. Se nés fizermos observagoes caracteristicas para o
acesso a0 emprego, isso poderd ter um efeito colateral indesejivel” (BRASIL. CDH, 2011, p. 21).
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No entanto, como a discriminagao tem por base um preconceito e se
os tradicionalistas veem que nio tém preconceito, mas uma discordincia
da prdtica homossexual, a consequéncia disso é que tendem a nao ver
determinadas atitudes como discriminagao negativa. Por exemplo, o
Senador Malta discorda do fato de se criminalizar a possibilidade de a pessoa
nao querer uma bab4d homossexual e ser severamente punido, quando nao
se tem uma lei para criminalizar quem nao quer uma baba evangélica ou

muculmana:

[21a] Agora, vou falar algo para o senhor: quando alguém é mul¢umano, pode
fazer isso hoje? Se esse alguém tem uma babd de confissio evangélica, descobre
que ela é evangélica e toma conta do seu filho, mas nio quer que essa babd
oriente o filho com ensinamentos cristaos, ele pode mandd-la embora que nao
serd preso. Nao tem uma lei para proteger a bab4 disso.

[22b] Se eu descubro que a bab4 da minha filha é homossexual, conforme a lei,
se eu manda-la embora... Entao, tenho de continuar com a babd homossexual,
porque tem cadeia para mim. Ora, ¢ correto isso? (BRASIL. CDH, 2011, p. 7).

Para o Senador, essa lei criaria um “império homossexual”, por isso
ele propoe um projeto abrangente contra a intolerdncia. No entanto, nao
dd para saber se nesse novo projeto a dispensa da pessoa por confessar uma
religiao seria crime como os defensores do PLC 122 pretendem a respeito
da dispensa de alguém por ser homossexual. De todo modo, parece mesmo
que a ideia que se tem de discriminagao estd ligada 4 ideia que se tem ou

nao de preconceito negativo ou positivo.

Consideracoes finais

A partir da andlise dialégica das palavras preconceito, intolerncia e
discriminacao, é possivel constatar que hd de fato uma batalha discursiva
na arena de cada uma delas. Isto influencia na percepgao de efeito sentido

diferente em cada grupo, pois os sujeitos recebem injungdes semanticas
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do lugar de onde olham, ou seja, a partir do campo discursivo a que estao
filiados. Assim, o modo como as palavras sao apreendidas semanticamente

varia conforme a posigao tomada dentro do evento polémico.

Assim, observou-se que tanto os religiosos tradicionalistas quantos
os afetivossexuais reformistas se veem como vitimas de preconceito,
intolerAncia e discriminagio. Na arena desses microatos polémicos
analisados hd uma profunda divergéncia de formas de ver a realidade e nao

uma simples diferenca de significado das palavras.

Essa andlise corrobora, por assim dizer, a hip6tese do microato polémico
como categoria possivel de ser empreendida em outras anilises. Portanto,
nao apenas na polémica entre tradicionalistas e reformistas, mas também
para tantas outras controvérsias que tém estourado no espago publico das
democracias contemporaneas. Afinal, o sentido das palavras reflete e refrata
uma realidade social, e esta realidade tem sido bastante polarizada.
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